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XXVII - Siirat An-Naml
[Kabanata An-Naml — Ang Mga Langgam]|

aa ol Cpaa ) A s
[Bismillahir Rahmdnir Raheem]
Sa Ngalan ng Allah, ang Pinakamahabagin, ang Napakamaawain at Ganap na
Mapagmahal

27 Jod) 4

1. Ta-Sin. Ang mga titik na ito ng
‘Arabic’ ay nauna nang naipaliwanag
sa ‘Suratul Bagarah.” Itong mga talata
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ng Dakilang Qur’dn ay malinaw ang | ...

kahulugan at maliwanag sa pagiging
katibayan nito, naglalaman ito ng mga
kaalaman, mga karunungan at mga
batas.

2-3. Ito ay mga talata na naggagabay
tungo sa Daan ng Tagumpay dito sa
daigdig at sa Kabilang-Buhay, at
nagbibigay ng magandang balita
hinggil sa dakilang gantimpala para sa
mga nananampalataya na pinaniwalaan
ang mga talatang ito, at sinunod ang
patnubay nito, na mga yaong
isinasagawa ang ‘Salah’ ng limang
beses na kumpleto sa pinakapundasyon
nito, gayundin sa mga kundisyon nito,
at ibinibigay nila ang obligadong-
kawanggawa (‘Zakah’) sa mga karapat-
dapat nito, at sila ay nakatitiyak sa
buhay sa Kabilang-Buhay, at sa
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anumang mayroon doon na gantimpala at kaparusahan.

4-5. Katiyakan, ang mga yaong hindi naniwala sa buhay sa Kabilang-Buhay at hindi
gumagawa ng kabutihan bilang paghahanda para rito, sa halip ang kanilang ginagawa
ay panay kasamaan na sa kanilang pananaw ay kabutihan, na sila ay pabalik-balik sa
ganitong gawain na may kasamang pag-aalinlangan. Ang para sa kanila ay
kaparusahan dito sa daigdig na katulad ng pagkamatay, pagkabihag, pagkapahamak o
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di kaya ay pagkatalo sa labanan, at sila sa Kabilang-Buhay ay pinakamatindi ang
kanilang pagkatalo.

6. At katiyakan, ang nagturo sa iyo, O Muhammad (#), ng Kabanal-banalan na
Qur’an ay ang Allah (%) na ‘Hakeem’ — Ganap na Maalam sa Kanyang paglikha at
pangangasiwa nito, na ‘"Aleem’ — Ganap na Nakaaalam na saklaw ng Kanyang
Kaalaman ang lahat ng bagay.

7. Ipaalaala mo ang kuwento ni Mousd (¥&) noong kanyang sinabi sa kanyang
pamilya habang sila ay naglalakbay mula Medyan patungo sa Ehipto: “Katiyakan,
nakakita ako ng apoy, na kung kaya, walang pag-aalinlangan, makatatagpo ako mula
roon ng impormasyon (o kaalaman) na magsasabi sa atin kung saan ang ating
patutunguhan, o di kaya ay makakakuha ako mula roon ng nagbabagang-apoy upang
makapagpainit tayo mula sa kalamigan.”

8-12. At nang dumating si Mousa (%) roon sa apoy na yaon ay tinawag siya ng
Allah (%) at sinabi sa kanya na ang lugar na yaon ay isang banal na lugar na
biniyayaan ng Allah (4), na ginawa Niya ang lugar na yaon para sa pagkikipag-usap
kay Mousa (%8) na roon Niya siya uutusan, at katiyakan, ang Allah (%) ay
biniyayaan Niya ang sinumang naroroon sa may apoy na yaon at ang mga
nakapalibot doon na mga anghel, na kung kaya, luwalhati sa Allah (4) na Siya ay
malayo sa anumang hindi karapat-dapat para sa Kanya na Siya ang ‘Rabb’ ng lahat
ng mga nilikha.

“O Mousa (%8)! Katiyakan, Ako ang Alldh (%) na Bukod-Tanging may karapatan at
karapat-dapat lamang na sambahin, na ‘Al-"Azeez’ — ang Kataas-Taasan at Punung-
Puno ng Karangalan na Ganap na Makapangyarihan na nagagapi Ko sa Aking
paghihiganti ang sinumang kumakalaban sa Akin, na ‘Al-Hakeem’ — ang Ganap na
Maalam sa Pangangasiwa Ko sa Aking mga nilikha.”

“At bitiwan mo ang iyong tungkod!” At ito ay kanyang binitiwan at naging ahas, at
nang makita niya ito na gumagalaw na kasinggaan ng paggalaw ng mabilis na ahas ay
tumalikod siya na tumatakas na hindi na siya lumingon pa, subali’t pinapanatag siya
ng Allah (%) na Kanyang sinabi: “O Mousa! Huwag kang matakot: walang pag-
aalinlangan, ang mga Sugo na Aking pinili ay hindi natatakot sa pagpaparating ng
Aking Mensahe, maliban sa sinumang nagkasala at Ilumampas sa kanyang
hangganan, at pagkatapos siya ay nagsisi at nagpakatuwid sa kanyang taimtim na
pagsisisi pagkatapos ng kanyang nagawang pagkakasala; kung gayon, walang pag-
aalinlangan, Ako ang ‘Ghafour’ — Ganap na Mapagpatawad sa kanya, na ‘Raheem’
— Napakamaawain at Ganap na Mapagmahal, na kung kaya, huwag mawalan ng
pag-asa ang sinuman sa Awa ng Alldh (%) at sa Kanyang kapatawaran.
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“At ipasok mo ang iyong kamay sa gilid ng iyong braso at ito ay lalabas na maputi
na kasimputi ng yelo gayong hindi ito sakit na ketong, na ito ay kabilang sa siyam na
himala upang pagtibayan ka sa iyong mensahe tungo sa kay Fir'awn at sa kanyang
sambayanan, dahil walang pag-aalinlangan, sila ay mga masasama na mga tao na
naghimagsik at lumabag sa kagustuhan ng Allah (%), na sila ay mga tumanggi.”

13. At nang dumating sa kanila ang mga himalang ito na napakalinaw na lantarang
nakikita ng sinumang nais pagmasdan ito nang makatotohanan bilang matibay na
katibayan mula sa kanya (Mousa &), kanilang sinabi: “Ito ay malinaw na
salamangka.” At tinanggihan nila ang siyam na mga himalang ito na malilinaw na
palatandaan na nagpapatunay sa pagiging Propeta ni Mousa (3c8) at sa pagiging
katotohanan ng kanyang paanyaya.
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14. At tinanggihan nila na ito ay
nagmula sa Allah (%) sa pamamagitan
ng kanilang mga dila, gayong sa
katotohanan ay tiyak ang kanilang mga
puso sa pagiging totoo nito, ginawa nila
ito bilang pagmamalabis sa katotohanan
at pagmamataas sa pagtanggap, na kung
kaya, pagmasdan mo, O Muhammad
(#), kung ano ang naging hantungan ng
mga yaong hindi pinaniwalaan ang mga
talata ng Allah (¥) at naminsala sa
kalupaan, dahil nilunod sila ng Allah
(%) sa karagatan? At dito sa
pangyayaring ito ay aral sa sinumang
magnanais na umunawa.

15. At katiyakan, pinagkalooban Namin
si Dawood (David %) at si Sulayman
(Solomon ¥<8) ng kaalaman at ito ay
kanilang isinagawa, kanilang sinabing
dalawa: “Papuri sa Allah (%) na Siyang
nagtangi sa amin sa pamamagitan nito
mula sa marami Niyang mga alipin na
mga mananampalataya.” At nasa

talatang ito ang patunay sa karangalan ng pagkakaroon ng kaalaman at mataas na

antas ng nagmamay-ari nito.

16. At namana ni Sulayman (%#) mula sa kanyang ama na si Dawood (3¢8) ang
pagiging Propeta, kaalaman at kaharian, at sinabi ni Sulayman (¥8) sa kanyang
sambayanan: “O sangkatauhan! Tinuruan kami at pinaintindi sa amin ang wika ng
mga ibon, at pinagkalooban kami ng lahat ng bagay sa lahat ng aming
pangangailangan. Katiyakan, ang anumang ipinagkaloob sa amin ng Allah (%) ay
malinaw na kagandahang-loob bilang pagtatangi sa amin kaysa iba.”

17. At tinipon (o pinagsama) para kay Sulayman (%8) nang isang dagsaan ang
kanyang mga sundalo mula sa mga ‘Jinn,” mga tao at mga ibon; at kahit gayon sila
karami ay hindi pa rin sila napapabayaan, sa halip sa bawa’t uri ay mayroong
nangangasiwa sa kanila mula sa kauna-unahan hanggang sa pinakadulo nila upang
sila ay maisaayos na nakahelerang lahat ayon sa bawa’t uri nila.
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18-19. Hanggang sa sila ay dumating sa lambak ng mga langgam at sinabi ng isa sa
mga langgam mula sa kanila: “O mga langgam! Magsipasok kayo sa inyong mga
tirahan dahil baka madurog kayo ni Sulayman at ng kanyang mga sundalo sa
pamamagitan ng pagtapak sa inyo samantalang hindi nila ito namamalayan.” At
napangiti si Sulayméan (%8 sa sinabi ng langgam dabhil sa ito ay kanyang naintindihan
at naunawaan niya ang ibinigay na babala sa mga langgam, at doon niya lubos na
naramdaman ang Biyaya ng Allah (%) sa kanya, na kung kaya, siya ay napaharap sa
Allah (%) na nanalangin: “O aking ‘Rabb’ na Tagapaglikha! Pagkalooban Mo ako
ng kaalaman at gabayan upang pasalamatan ang lyong biyaya na ipinagkaloob Mo
sa akin at sa aking mga magulang, at upang makagawa ako ng mabuti at kalugud-
lugod sa Iyo na gawain mula sa akin, at ipasok Mo ako sa Ilyong Awa sa
pamamagitan ng kaligayahan sa ‘Al-Jannah’ kabilang sa Iyong mga mabubuting
alipin na naging katanggap-tanggap sa Iyo ang kanilang mga gawain.”

20-21. Sinuri ni Sulayméin ang mga ibon na ipinasailalim ang mga ito sa kanyang
pangangasiwa, upang mabatid niya kung sino ang wala, at siya ay mayroong
namumukod-tanging ibon, na ito ay si Hudhud na hindi niya nakita, at kanyang
sinabi: “Bakit hindi ko nakita si Hudhud ngayon na nakasanayan ko na siya ay
palaging nandirito? Natakpan lamang ba ninyo siya kung kaya hindi ko siya nakikita
o talagang wala siya, kaya siya ay hindi ko nakikita?”

At nang napatunayan na siya ay talagang wala, kanyang sinabi: “Paparusahan ko
siya nang matinding parusa dahil sa hindi siya nakadalo rito bilang kabayaran, o di
kaya ay kakatayin ko siya bilang parusa sa kanya dahil hindi niya tinupad ang
ipinag-utos sa kanya, o di kaya ay makapagpadala siya ng malinaw na katwiran na
naging dahilan ng kanyang pagliban o di niya pagparito.”

22. At di-nagtagal ay dumating ang ibon (Hudhud), na dahil sa kanyang pagkawala at
pagliban ay sinisi siya ni Sulayman (¥8), at sinabi naman sa kanya ni Hudhud:
“Nabatid ko ang isang bagay na hindi mo nabatid, at dala-dala ko sa iyo mula sa
siyudad ng Saba” sa Yemen ang totoong balita, na ako ay nakatitiyak hinggil dito.
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25-26. Hinikayat sila sa ganito ni
‘Shaytan;” upang sila ay hindi
makapagpatirapa sa Allah (%) na
Bukod-Tanging Siya lamang ang nakapagpapalabas ng anumang nakatago sa
kalangitan at kalupaan na katulad ng ulan, mga pananim at iba pa, na Siya lamang
ang Nakaaalam kung ano ang inyong inililihim at kung ano ang inyong inilalantad.
Ang Allah (%), ‘Lé ilaha illa Huwa’ — walang sinuman ang diyos na sinasamba o
bukod-tanging may karapatan at karapat-dapat lamang na sambahin bukod sa Kanya
(Allah ¥£), na Nagmamay-ari ng Dakilang © ‘Arsh’ (Trono) na saklaw ng “*Arsh’ na ito
ang lahat ng bagay bukod sa Allah (%).

27-28. Sinabi ni Sulayman (¥2) kay Hudhud: “Mababatid namin kung ang dala-dala
mong impormasyon ay totoo o ikaw ay kabilang sa mga sinungaling? Dalhin mo ang
sulat kong ito sa mga naninirahan sa Saba" at ibigay mo sa kanila, pagkatapos ay
lumayo ka nang bahagya sa kanila na maaari mong marinig ang kanilang sasabihin
at alamin mo kung ano ang kanilang pag-uusapan.”

29. Nagtungo roon si Hudhud at inihagis niya ang sulat sa Reyna at ito ay kanyang
binasa, at pagkatapos ay tinipon niya ang mga matataas sa kanyang sambayanan, at
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narinig ni Hudhud na siya ay nagsasabi sa kanila nang ganito: “Katiyakan, dumating
sa akin ang kagalang-galang na sulat na mula sa dakilang tao.”

30-31. Pagkatapos ay ipinaliwanag niya ang nilalaman nito at kanyang sinabi:
“Katiyakan, ito ay nagmula kay Sulaymadn, at walang pag-aalinlangan na sinimulan
niya ito sa Pangalan ng Allah, ang Pinakamahabagin na Napakamaawain at Ganap
na Mapagmahal — Bis-mil-la-hir Rah-m&-nir Ra-heem, — na sinasabing huwag
kayong magmataas at huwag kayong magmayabang laban sa aking paanyaya sa
inyo, at humarap kayo sa akin na sumusunod sa Kaisahan ng Allah (%) bilang mga
Muslim na sinusunod at isinusuko ninyo nang ganap ang inyong buong sarili sa
Kanyang kagustuhan.”

32. Kanyang (Reyna) sinabi: “O kayong mga namumuno, payuhan ninyo ako hinggil
sa bagay na ito, dahil hindi ko pinagpapasiyahan ang anumang bagay maliban sa
kung nakaharap ko muna kayo at naisangguni ko ito sa inyo.”

33. Kanilang sinabi bilang pagtugon sa kanya: “Tayo ay may kapangyarihan at lakas
sa bilang man o sa sandata, at nasa atin ang kakayahan at katapangan sa matinding
labanan, at ang pag-aatas ay nauukol sa iyo at ikaw ang nagtatangan ng
kapasiyahan, na kung kaya, pag-isipan mong maigi kung ano ang ipag-uutos mo sa
amin, at kami naman ay makikinig at susunod sa iyong ipag-uutos.”

34-35. Kanyang sinabi bilang babala sa kanila mula sa anumang pakikipagharap na
labanan kay Sulayman (%#), na nililinaw niya sa kanila ang masamang idinudulot ng
pakikipaglaban: “Katiyakan, ang mga hari, kapag sila ay pumasok kasama ang
kanilang mga sundalo nang sapilitan sa isang bayan ay sisirain nila ito at
babaligtarin nila na hahamakin nila ang mga mararangal at kagalang-galang, at sila
ay pumapatay at bumibihag, at ganito ang kanilang patuloy na pamamaraan upang
mapasunod nila ang tao dahil sa sila ay matatakot sa kanila.

“Magkagayunpaman, ako ay magpapadala kay Sulaymdan at sa kanyang sambayanan
ng regalo na kalakip nito ang mga mamahaling bagay bilang panlabas na
pagpapakita ng pagsang-ayon, at hihintayin ko kung ano ang magiging dala-dalang
kasagutan ng aking mga sugo.”
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ml&ji;ﬁéf,‘l&@:&:ﬁﬂ ng mga taga-Saba': “Bumalik kayo sa
kanila, at sumusumpa ako sa Alldh (%)
na magpapadala ako sa kanila ng mga
sundalo na walang sinuman ang may kakayahan na makipaglaban at humarap sa
kanila, at walang pag-aalinlangang palalabasin namin sila mula sa kanilang bayan
na mga hamak, minamaliit na walang dangal, kung hindi sila susunod sa bukod-
tanging ‘Deen’ ng Allah (%) at kung hindi nila tatalikuran ang pagsamba ng iba
bukod sa Kanya.”

38. Sinabi ni Sulayman (348), na siya ay nakipag-usap sa mga ipinasailalim sa kanya
ng Allah (%) na mga ‘Jinn’ at mga tao: “Sino sa inyo ang makapagdadala sa akin ng
dakilang trono ng kanyang kaharian bago sila dumating sa akin na sumusunod at
isinusuko ang buong sarili sa kagustuhan ng Allah (%) bilang Muslim?”

39. Sinabi ng isang ‘ 'Ifrit’ na dalubhasa at malakas mula sa mga ‘Jinn:’ “Dadalhin ko
ito sa iyo bago ka tumayo sa iyong kinauupuan, at katiyakang ako ay malakas na
kaya ko itong buhatin at mapagkatiwalaan sa kung ano ang nilalaman nito, na
dadalhin ko ito sa iyo nang walang kakulangan at walang napalitan.”
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40. Sinabi naman ng isang tao na maalam sa Kasulatan: “Dadalhin ko sa iyo ang
trono bago kumurap ang mga talukap ng iyong mga mata, kapag ito ay gumalaw
para tumingin sa anumang bagay.” At pinahintulutan siya ni Sulayman (¥8) at siya
naman (na maalam sa Kasulatan) ay nanalangin sa Allah (%), na kung kaya,
dumating ang trono. At nang makita ni Sulayman (¥<2) na nasa sa kanya nang
harapan na nakatayo ang trono ay kanyang sinabi: “lto ay mula sa Kagandahang-
Loob ng Aking ‘Rabb’ na Tagapaglikha na lumikha sa akin at lumikha sa lahat ng
bagay; upang subukin ako: kung ako ba ay magpapasalamat bilang pag-amin sa
pagkakaloob Niya ng biyaya sa akin o tatanggi at di magpapasalamat? At sinuman
ang tatanaw ng utang na loob sa Alldh (%) sa Kanyang mga biyaya ay magiging
kapaki-pakinabang ito para sa kanya, at sino naman ang tatanggi at babalewalain
ang biyaya at hindi magpapasalamat, walang pag-aalinlangan, ang aking ‘Rabb’
ang ‘Ghanee’ — Napakayaman na Ganap na Malaya mula sa lahat ng
pangangailangan, na ganap na hindi nangangailangan ng pagpapasalamat ng kahit
sinuman, na Siya ang ‘Kareem’ — Pinakamabait at masaganang Tagapagkaloob na
saklaw ng Kanyang kabutihan dito sa daigdig ang nagpapasalamat at di-marunong
magpasalamat, pagkatapos sila ay huhukuman at gagantihan sa Kabilang-Buhay.”

41. Sinabi ni Sulaymén (%8) sa sinumang kasama niya roon: “Baguhin ninyo ang
trono ng kanyang kaharian na kanyang inuupuan sa kaanyuan na hindi na niya ito
makikilala kapag ito ay kanyang nakita; mababatid natin kung makikilala pa niya ito
at siya ay ginabayan o magiging kabilang siya sa mga yaong hindi ginagabayan.”

42. At nang dumating ang Reyna ng Saba’ kay Sulayman (¥8)) sa kanyang bulwagan,
sinabi sa kanya (Reyna): “Ang iyo bang trono ay katulad nito?” Kanyang sinabi:
“Katotohanan, parang hawig na hawig nito.” At dito napatunayan ni Sulayman (3¢8))
na tama siya sa kanyang pagsagot, at katiyakang nabatid niya (Reyna) ang
kapangyarihan ng Alldh (%) at ang katotohanan sa pagiging Propeta ni Sulayman
(¥8), at sinabi ni Sulayman (38): “Ipinagkaloob sa amin ang kaalaman hinggil sa
Alldh (%) at sa Kanyang kapangyarihan bago sa kanya (Reyna), at kami ay
nagpapasailalim sa kagustuhan ng Allah (%) at sumusunod sa ‘Deen’ ng Islam
bilang Muslim.”

43. At hinarangan siya ng kanyang kinaugalian na pagsamba ng iba bukod sa Allah sa
bukod-tanging pagsamba lamang sa Allah (%), at siya ay walang pag-aalinlangang
walang pananampalataya sa Allah (%) at lumaki sa kapaligiran ng mga taong walang
pananampalataya, at siya ay nanatili sa kanilang ‘deen,” at kung hindi lamang dahil
dito (sa mali niyang pagsamba at maling kinamulatan na kapaligiran) ay mayroon
siyang matinding katalinuhan na naiintindihan niya ang katotohanan mula sa
kamalian, subali’t ang maling paniniwala ay inaalis nito ang liwanag ng puso.
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44. Sinabi sa kanya: “Pumasok ka sa Palasyo, at doon ay nakalatag ang salamin na
ang nasa ilalim nito ay tubig, at nang ito ay kanyang makita, inisip niya na ito ay
tubig na umaalon, at itinaas niya ang kanyang kasuotan at nakita ang kanyang binti,
upang siya ay lulusong sa tubig, at sinabi sa kanya ni Sulayméan (3&)): “Walang pag-
aalinlangan, ito ay patag na salamin na naaaninag ang ilalim nito na tubig.” At doon
ay naunawaan niya kung gaano kadakila ang kaharian ni Sulayman at kanyang sinabi:
“O aking ‘Rabb’ na Tagapaglikha! Katiyakan, naimali ko ang aking sarili dahil sa
pagsamba ko ng iba, at ngayon ay isinusuko ko nang ganap ang aking sarili at
susunod sa lyong kagustuhan bilang isang Muslim na kasama ni Sulayman sa ‘Deen’
ng Allah na ‘Rabb’ ng lahat ng mga nilikha.”
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ang naging dahilan ng pagpaparusa sa
inyo at inaantala ninyo ang pagtanggap
ng tamang pananampalataya at pagsagawa ng mga kabutihan gayong dito ninyo
makakamtan ang gantimpala? Di ba nararapat na humingi kayo kaagad ng
kapatawaran mula sa Allah (%), at magbalik-loob kayo sa Kanya; upang kayo ay
kaawaan?”

47. Sinabi ng sambayanan ni Saleh (¥8)) sa kanya: “Nawalan na kami ng pag-asa sa
iyo at sa sinuman na kasama mo na yumakap sa iyong ‘Deen,”” sinabi ni Saleh sa
kanila: “Anuman ang nangyari sa inyo, mabuti man o masama, ay mula ito sa
kapahintulutan ng Alldh (%) na ito ay nakatakda na sa inyo at ayon dito kayo ay
tutumbasan, kaya nga lamang kayo ay mga tao na sinusubok sa pamamagitan ng
mga pangyayari na kalugud-lugod at nakalulungkot, mabuti at masama.

48. At nandoon sa siyudad ni Saleh na tinatawag na ‘Hijr’— na ito ay nasa hilagang-
kanluran ng ‘Arabian Peninsula’ (o Tangway ng Arabia) — ang siyam na mga
kalalakihan, na wala silang hangarin kundi pamiminsala sa kalupaan na ayaw nilang
baguhin at ituwid ang kanilang mga sarili.
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49. Sinabi noong siyam na yaon sa isa’t isa: nagsumpaan sila sa Pangalan ng Allah
(%) na ang bawa’t isa ay susumpa sa harapan ng bawa’t isa: “Walang pag-
aalinlangan, tutungo tayo kay Sdleh sa isang lihim na gabi nang biglaan na
papatayin natin siya at papatayin natin ang kanyang pamilya, pagkatapos ay
sasabihin natin sa kanyang mga kamag-anak: ‘Hindi namin nasaksihan ang kanilang
pagkamatay, at kami sa katotohanan ay totoo sa anuman na aming sinasabi.””

50. At binalak nila ang pakanang ito upang puksain si Saleh (¥2)) at ang kanyang
pamilya bilang masamang balakin mula sa kanila, subali’t tinulungan Namin ang
Aming Propeta na si Saleh (¥9), at pinuksa Namin sila bilang parusa na sila ay
walang kaalam-alam, at hindi nila inaasahan na ito ay gagawin Namin sa kanila
bilang ganti sa kanilang pakana.

51. Pagmasdan mo, O Muhammad (), bilang aral kung ano ang naging bunga ng
mga yaong nagpakana ng kasamaan laban sa kanilang Propeta na si Saleh (%8)?
Katiyakan, pinuksa Namin silang lahat at ang kanilang sambayanan, lahat-lahat sila at
walang itinira sa kanila.

52. At nandoroon pa rin na pinanatili ang kanilang mga tirahan na wala ka nang
makikitang sinupaman mula sa kanila roon, pinuksa sila ng Allah (%); dahil sa
kanilang pang-aapi laban sa kanilang mga sarili sa pamamagitan ng pagsamba nila ng
iba bukod sa Allah, at sa kanilang pagtanggi at di-paniniwala sa Propeta na ipinadala
sa kanila. Katiyakan, sa pagwasak na yaon at pagpuksa ay katotohanang
nakapagbibigay-aral sa mga tao na nakaaalam kung ano ang ginawa Namin sa kanila,
at ito ang Aming pamamaraan sa sinumang tumanggi sa mga Sugo.

53. At iniligtas Namin mula sa anumang nangyaring pagpuksa sa sambayanan ni
Thamoud si Saleh (%) at ang mga naniwala sa kanya, at ang yaong kinaugalian na
matakot sa Allah (%) dahil sa kanilang paniniwala sa parusa ng Allah (%).

54-55. At alalahanin mo si Lt (%8) noong sinabi niya sa kanyang sambayanan:
“Nagsisitungo ba kayo sa gawain na karumal-dumal, samantalang batid ninyong ito
ay kasuklam-suklam? Dahil itinutuon ninyo ang inyong pagnanasa sa mga
kalalakihan sa halip na ito ay sa mga kababaihan? Na kung kaya, kayo ay mga taong
mangmang na hindi naiintindihan ang karapatan ng Alldh (%) sa inyo, at dahil doon
ay nilabag ninyo ang Kanyang kagustuhan, at sinalungat ninyo ang Kanyang Sugo sa
pamamagitan ng pagsagawa ninyo ng karumal-dumal na gawain, na wala pang
sinumang nakagawa nito na nauna sa inyo sa lahat ng sangkatauhan.”
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56. At walang naisagot ang
sambayanan ni Lt sa kanya (¥2) kundi
pagsasabi nila sa isa’t-isa: “Palabasin
ninyo ang pamilya ni Lut mula sa
inyong bayan, dahil sa sila ay mga
taong malilinis na sila ay hindi
gumagawa ng karumal-dumal na
ganito. Sinasabi nila yaon sa kanila
bilang pang-iinsulto.”

57. At iniligtas Namin si Lt (38) at
ang kanyang pamilya mula sa parusa na
katiyakang ito ay mangyayari sa
sambayanan ni Lit, maliban sa kanyang
asawa — dahil sa pagtakda Namin — na
siya ay kabilang sa pananatilihin sa
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parusa hanggang mapuksa kasama ang
mga pupuksain; dahil sa siya ay naging
katulong ng kanyang sambayanan sa
pagsagawa ng karumal-dumal at ito ay
naging katanggap-tanggap sa kanya.

58. Pinaulanan Namin sila mula sa
kalangitan ng mga bato na gawa sa
luwad na nakamamatay, at napakasama ng ulan sa mga taong binalaan dahil sa
naging matibay na laban sa kanila ang katibayan.

59. Sabihin mo, O Muhammad (%): “Ang papuri at pasasalamat ay para lamang sa
Allah (%), at kapayapaan ay mula sa Kanya, at kaligtasan ay para sa Kanyang mga
alipin na Kanyang pinili para sa Kanyang mensahe,” pagkatapos ay tanungin mo ang
mga sumasamba ng iba bukod sa Allah na kabilang sa iyong sambayanan: “Ang Alldh
(%) ba na nagtatangan ng kakayahan na makapagdulot ng kapakinabangan at
makapagsanhi ng kapinsalaan ay mas mabuti o yaong kanilang sinasamba bukod sa
Kanya, na walang kakayahan sa sarili nito at gayundin sa iba, na hindi man lamang
makapagdudulot ng kapakinabangan ni makapagsasanhi ng kapinsalaan?”

60. At tanungin mo sila, kung sino ang lumikha ng mga kalangitan at kalupaan, at
nagpapababa para sa inyo mula sa kalangitan ng tubig-ulan, at sumisibol sa
pamamagitan nito ang mga hardin na nagtatangan ng magandang tanawin at
kaluguran? Kailanman, ay hindi ninyo kayang patubuin ang puno nito, kung hindi
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lamang sa katotohanang nagpababa ang Allah (¥) sa inyo ng tubig-ulan mula sa
kalangitan. Katiyakan, ang pagsamba sa Kanya ang Siyang katotohanan at ang
pagsamba naman sa iba bukod sa Kanya ay pawang kamalian. Kung gayon, mayroon
bang ‘ilah’ o diyos na sinasamba bukod sa Allah na gumagawa nitong mga ganitong
gawain upang makatwirang sasambahin, na magiging katambal ng Allah (3%)?
Samakatuwid, sila na mga nagtatambal sa pagsamba ay mga taong lumihis sa
Matuwid na Landas at Tamang Paniniwala, at ipinapantay nila ang Alladh (%) sa iba
sa pagsamba at paggalang.

61. Ang inyo bang pagsamba ng iba bukod sa Allah na inyong itinambal sa pagsamba
sa Kanya (Allah #) na inyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha ay mas nakabubuti o ang
bukod-tanging pagsamba lamang sa Kanya (Alldh %) na gumawa ng kalupaan na
itinalaga bilang inyong tirahan at ginawa Niya sa gitna nito ang mga ilog at ginawa
(rin) Niya ang mga bundok na mga matatatag, at gumawa (rin) Siya sa pagitan ng
dalawang karagatan, tabang at alat, ng harang upang hindi masira ang isa’t isa?

Ang sinasamba ba ninyo bukod sa Allah ay ginagawa niya ang mga ito upang siya ay
magkaroon ng karapatan na sambahin ninyo bilang katambal ng Alldh (%)? O sa
katotohanan, karamihan sa kanila na mga nagtatambal sa pagsamba ay hindi nila
batid ang ganap na kadakilaan ng Allah (%), na kung kaya, sila ay sumasamba ng iba
bilang panggagaya lamang at pagiging masama.

62. Ang pagsamba ba ninyo ng iba bukod sa Alldh ay mas nakabubuti o ang
pagsamba lamang sa Kanya (Alldh #) na Bukod-Tanging tumutugon sa panalangin
ng nasa kagipitan at pangamba, at inaalis Niya ang kasamaan na nangyari, at ginawa
Niya kayong kahalili sa sinumang nauna sa inyo rito sa daigdig? Ang sinasamba ba
ninyong iba bukod sa Allah ay binibiyayaan kayo ng mga katulad nitong biyaya?
Katotohanan, kakaunti lamang ang mga nakaaalaala at nakapupulot ng aral sa mga
pangyayari, na kung kaya, sumamba kayo ng iba bukod sa Allah.

63. Ang pagsamba ba sa inyong mga sinasamba bukod sa Allah ay mas nakabubuti o
Siya na ginagabayan kayo sa kadiliman ng kalupaan at karagatan kapag kayo ay
naligaw at nagdilim na sa inyo ang mga daanan, at Siya na nagpapadala ng mga
hangin bilang pagpapahiwatig ng magandang balita sa Kanyang Awa sa Kanyang
alipin na pagkakaloob ng ulan na binubuhay Niya ang tuyot na kalupaan? Ang
sinasamba ba na iba bukod sa Alldh ay may magagawa na kahit na kaunti sa mga ito
upang kayo ay manalangin sa kanya bukod sa Allah? Luwalhati sa Allah (%), Siya ay
Dalisay at Banal at malayo sa anuman na inyong sinasamba na iba.
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ito ay Kanyang lilipuling lahat kung
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muli Niyang uulitin ang paglikha, at
sino ang nagkakaloob sa inyo ng
kabuhayan mula sa kalangitan sa
pamamagitan ng pagbababa ng ulan at
mula sa kalupaan sa pamamagitan ng
pagpapatubo ng mga pananim at iba
pa? Ang sinasamba ba bukod sa Alldh
ang gumagawa nito? Sabihin mo:
“Ipakita ninyo ang inyong katibayan
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65-66. Sabihin mo sa kanila, O AL ST L PA T
Muhammad (%) “Walang sinuman ang fu % JJM rL‘JdU
nakaaalam  ng  anumang  nasa
kalangitan gayundin sa kalupaan sa
anumang sinarili ng Allah (%) na
kaalaman sa mga ‘Ghayb,” at hindi
nila batid kung kailan sila bubuhayin na mag-uli mula sa kanilang mga libingan sa
Araw ng Muling Pagkabuhay.” Hindi ang kanilang inaakala ang katotohanan kundi
walang pag-aalinlangan, ang kabuuan ng kaaalaman hinggil sa Kabilang-Buhay at
ang anuman na malalagim na pangyayari ay tiyak na mababatid nila kapag sila ay
nandoroon na, at katiyakan, sila sa daigdig ay may pag-aalinlangan hinggil dito at
higit sa lahat ay bulag sila at mangmang hinggil sa mga pangyayaring ito.

katambal sa Kanyang Kaharian at sa
pagsamba sa Kanya.”

L

ve U\-‘ "S d'ﬁ\‘_,o;\.lbculd

67. At sinabi ng mga yaong tinanggihan ang Kaisahan ng Alldh (%): “Kami ba at
ang aming mga ninuno ay bubuhayin na mag-uli na katulad ng aming parehong
kaanyuan pagkatapos ng aming kamatayan at pagkatapos naming naging alabok na?

68. “Katiyakan, pinangakuan kami ng pagkabuhay na mag-uli noon, kami at ang
aming mga ninuno, subali’t wala kaming nakikita na katibayan, na kung kaya, hindi
kami naniwala, kung gayon, itong iyong mga pangako ay walang iba kundi nagmula
lamang sa mga isinulat ng mga naunang tao na kasinungalingan sa kanilang mga
aklat.”
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69. Sabihin mo, O Muhammad (&), sa kanila na mga walang pananampalataya:
“Maglakbay kayo sa kalupaan, at pagmasdan ninyo ang mga tahanan ng mga nauna
sa inyo na mga masasamang tao, kung ano ang kinahinatnan ng mga tumanggi sa
mga Sugo? Pinuksa ba sila ng Allah (%) dahil sa kanilang pagtanggi, at gagawin ng
Allah (%) sa kanila ang katulad ng mga ginawa sa mga walang pananampalatayang
nauna sa kanila?”

70. At huwag kang malungkot sa pagtalikod sa iyo ng mga sumasamba ng iba bukod
sa Allah at pagtanggi nila sa paniniwala sa iyo, at huwag sumikip ang iyong dibdib sa
kanilang mga pakana, dahil walang pag-aalinlangan na ang Allah (4£) ang tutulong sa
iyo laban sa kanila.

71. At sinasabi ng mga sumasamba ng iba bukod sa Alldh mula sa iyong sambayanan,
O Muhammad (4£): “Kailan pa ba mangyayari ang parusa na iyong ipinangako, na
ito ay ibinababala mo sa amin, ikaw at ang iyong mga tagasunod, kung kayo ay totoo
sa inyong mga ipinangako sa amin?”

72. Sabihin mo sa kanila, O Muhammad (££): “Marahil ay malapit nang mangyari sa
inyo ang ilan sa ipinamamadali ninyong parusa ng Allah (%).”

73. At katiyakan, ang iyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha ay punung-puno ng
kagandahang-loob sa sangkatauhan; dahil hindi Niya minamadali ang pagpaparusa sa
kanilang kasamaan sa Kanya at sa kanilang pagtatanggi, magkagayunpaman ay
karamihan sa kanila ay hindi tumatanaw ng utang na loob, sa pamamagitan ng
paniniwala sa Kanya at pagiging taimtim nila sa pagsamba sa Kanya.

74. At katiyakan, ang iyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha ang Siyang Ganap na
Nakaaalam sa anumang kinikimkim ng mga tao sa kanilang mga dibdib at kung ano
ang kanilang inilalantad.

75. At walang anumang nakatago sa kalangitan at kalupaan kundi ito ay nasa
malinaw na talaan mula sa Allah (¥). At katiyakan, naitala sa talaang ito ang lahat ng

mga nangyari at mangyayari pa lamang.

76. Katiyakan, isinalaysay ng Dakilang Qur’an na ito, sa mga angkan ni Isra'il ang
katotohanan hinggil sa maraming bagay, na sila ay hindi nagkasundu-sundo.
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79. Ipaubaya mo sa Allah (%) ang
iyong sarili, O Muhammad (#), sa lahat
ng mga pangyayari sa iyo, at magtiwala ka sa Kanya; dahil walang pag-aalinlangan,
sapat na Siya sa iyo, at katiyakang ikaw ay nasa malinaw na katotohanan na walang
pag-aalinlangan.

80. Katiyakan, hindi mo kaya, O Muhammad (%), na maiparinig ang katotohanan sa
sinumang isinara na ng Allah (%) ang kanyang kalooban at pinatay na ang puso nito,
at hindi mo na maiparirinig ang iyong paanyaya sa sinumang biningi ng Allah (4)
ang kanyang pandinig upang hindi niya marinig ang katotohanan nang sila ay
umiiwas na tinatalikuran ka.

81. At hindi mo kayang gabayan mula sa pagkaligaw ang sinumang binulag ng Allah
(%) mula sa gabay at patnubay, at hindi mo rin maiparirinig ang anuman maliban
lamang sa sinumang naniniwala sa Aming mga talata, dahil sila ay mga sumusuko na
sumusunod sa kagustuhan ng Alldh (%) bilang Muslim, at tinutugunan ang iyong
paanyaya sa kanila.

82. At kapag naging karapat-dapat na ang parusa sa kanila; dahil sa kanilang
pagmamalabis sa mga kasalanan at paghihimagsik, sa pagtanggi nila sa batas ng
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Allah (¥) at sa Kanyang pinagpasiyahan, hanggang sa sila ang naging pinakamasama
sa lahat ng nilikha, ay ilalabas Namin sa kanila mula sa kalupaan sa dulo ng panahon
ang isang tanda mula sa mga palatandaan ng oras ng dakilang pagkagunaw ng
daigdig na ito ay isang ‘Dhabb’ na malahayop ang kaanyuan na makikipag-usap sa
kanila, dahil walang pag-aalinlangan, ang mga taong hindi naniwala sa Muling
Pagkabuhay ay hindi rin sila naniwala sa Qur’an, kay Muhammad (&) at sa kanyang
‘Deen,’ at hindi nila ito isinasagawa.

83. At sa Araw ng Pagtitipun-tipon ay titipunin mula sa bawa’t nasyon ang mga
grupo na pinasinungalingan ang Aming mga katibayan at mga palatandaan, na kung
saan doon ay iaantala ang una sa kanila hanggang sa dumating ang pinakahuli sa
kanila; upang pagsama-samahin silang lahat, pagkatapos ay dadalhin sila para sa
paghuhukom.

84-85. Hanggang kapag dumating na mula sa bawa’t nasyon ang mga grupo ng mga
tumanggi sa Aming mga palatandaan na magtitipun-tipon sila ay sasabihin ng Allah
(%): “Pinasinungalingan ba ninyo ang Aking mga talata na Aking ipinahayag sa
Aking mga Sugo, at ang mga talata na Aking ipinakita bilang katibayan na patunay
sa Aking Kaisahan at Aking pagiging karapatan na pagsamba nang bukod-tangi, na
ito ay hindi man lamang ninyo inunawa sa inyong mga sarili kung ito ba ay
katotohanan, hanggang sa kayo ay tumalikod at ito ay inyong pinasinungalingan, o
ano ba ang inyong kinagawian na gawin?” Subali’t naging karapat-dapat sa kanila
ang hatol na parusa dahil sa kanilang pagiging masama at pagpapasinungaling, na
kung kaya, sila ay hindi na makabibigkas pa ng anumang katibayan upang
mapangalagaan nila ang kanilang mga sarili mula sa masamang mangyayari sa kanila.

86. Hindi ba nila nakita na mga tumanggi na pinasinungalingan ang Aming mga
talata, na katiyakang ginawa Namin ang gabi upang sila ay makapamahinga at
makatulog, at ang araw upang sila ay makakita at makapagsagawa ng anumang
ikabubuhay? Katotohanan, sa pagsasalit-salitan nito ay tunay nga na katibayan sa
mga taong naniniwala sa ganap na kabuuan ng kapangyarihan ng Alldh (4) at ng
Kanyang pagiging Bukod-Tanging Kaisahan sa pagsamba at sa kadakilaan ng
Kanyang mga Biyaya.

87. At alalahanin mo, O Muhammad (%), ang Araw ng pag-ihip ng anghel sa
trumpeta na magigimbal ang lahat ng mga nasa kalangitan at lahat ng nasa kalupaan
nang matinding pagkagimbal dahil sa tindi ng pangyayaring ito, maliban sa sinumang
binukod ng Alldh (#) mula sa sinumang Kanyang pinarangalan at pinangalagaan
mula sa pagkagimbal, at ang lahat ng mga nilikha ay tutungo sila sa Allah (¥) na
kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha na nagpapakumbaba at mga nagsisitalima
(sumusunod).
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88. At makikita mo ang mga bundok na iisipin mong ang mga ito ay matatag na
nakatayo, subali’t ito ay gagalaw nang napakabilis na katulad ng mga ulap na dala-
dala ng mga hangin, at ito ay kabilang sa mga nilikha ng Allah (%), na ginawa Niya
sa pinakamabuti’t pinakaganap ang lahat ng Kanyang mga nilikha. Katiyakan, ang
Alldh (%) ang ‘Khabeer’ — Ganap ang Kanyang Kagalingan na Nakaaalam sa
anumang ginagawa ng Kanyang mga alipin mabuti man ito o masama, at ayon dito
sila ay Kanyang tutumbasan.
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89. At sinuman ang darating sa Araw
ng Muling Pagkabuhay na dala-dala
ang kanyang paniniwala sa Kaisahan ng
Allah (%) ng tunay na paniniwala na
bukod-tanging pagsamba lamang sa
Kanya at ang mga mabubuting gawa,
ang para sa kanya mula sa Allah (4) ay
dakilang gantimpala na higit pa sa
kanyang ginawa, na ito ay ang ‘Al-
Jannah,” at sila sa Araw na kagimbal-
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90. At sino naman ang darating sa Araw
ng Muling Pagkabuhay na dala-dala
niya ang kanyang pagsamba ng iba
bukod sa Allah at ang mga masasamang
gawain na kasuklam-suklam, ang
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“Di ba kayo ay pinagbabayad lamang
sa kung ano ang inyong kinagawian na gawain sa daigdig?”

91-92. Sabihin mo, O Muhammad (), sa sangkatauhan: “Katiyakan, ang ipinag-utos
lamang sa akin ay sambahin nang bukod-tangi ang Alldh (%) na ‘Rabb’ na
Tagapaglikha ng bayang ito, na ito ay ang Makkah, na kung saan, ipinagbawal Niya
sa Kanyang mga nilikha ang pagpapatayan o pagdadanakan ng dugo rito, o di kaya
ay pang-aapi ng sinuman, o di kaya ay pangangaso ng anumang hinuhuling hayop, o
di kaya ay pagpuputol ng anumang puno mula rito, at para sa Alldh (%) na
Luwalhati sa Kanya ang lahat ng bagay, at inutusan Niya ako na bukod-tanging
sambahin lamang Siya na wala nang iba pa, at inutusan din Niya ako na maging
kabilang sa mga mabilisang sumusunod sa Kanya at nagpapasailalim sa Kanyang
kagustuhan bilang Muslim, at inutusan din Niya ako na bigkasin ang Dakilang
Qur’dn sa mga tao, kung gayon, sinuman ang susunod sa anumang nilalaman nito at
susunod sa anuman na dala-dala ko na mensahe.

“Walang pag-aalinlangan, ang anumang idudulot nitong kabutihan at gantimpala ay
para lamang sa kanyang sarili; at sino naman ang naligaw sa katotohanan ay
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sabihin mo sa kanya, O Muhammad (%): ‘Katiyakan, ako ay isa sa mga
tagapagbabala na binalaan nila ang kanilang sambayanan, at hindi ko hawak ang
patnubay sa anumang kaparaanan.’

93. At sabihin mo, O Muhammad (£): “Ang pagpupuri ng kabutihan ay pagmamay-
ari lamang ng Allah (%), walang pag-aalinlangan, ipapakita Niya ang Kanyang mga
palatandaan sa inyo mismong mga sarili at gayundin sa kalangitan at kalupaan, na
kung kaya, makikilala ninyo Siya ng pagkakakilala na katulad ng pagkakaturo sa
inyo ng kaibahan ng katotohanan sa kamalian, at kailanman ang iyong ‘Rabb’ na
Tagapaglikha ay hindi nawawalay sa Kanyang kaalaman ang anuman na inyong
ginagawa, at ayon dito kayo ay Kanyang tutumbasan nang karapat-dapat.

28 2l by 4w
XXVIII - Sarat Al-Qasas
[Kabanata Al-Qasas — Ang Pagsasalaysay]
a1 e ) Al s
[Bismillahir Rahmanir Raheem]

Sa Ngalan ng Allah, ang Pinakamahabagin, ang Napakamaawain at Ganap na
Mapagmahal

1. Ta-Sin-Mim — Ang mga titik na ito ng ‘Arabic’ ay nauna nang naipaliwanag sa
‘Suratul Bagarah.’

2. Ito ay mga talata ng Kabanal-banalan na Qur’an na ipinahayag sa iyo, O
Muhammad (%), na nagsasaad sa lahat ng pangangailangan ng mga alipin sa kanilang
makamundong buhay at maging sa Kabilang-Buhay.

3. Isinasalaysay Namin sa iyo ang ilang bahagi sa katotohanang kuwento hinggil kay
Mousa (¥2) at Fir'dwn para sa mga taong naniniwala sa Dakilang Qur’an, at
naniniwala na ito ay nagmula sa Allah (%) at sinusunod nila ang gabay nito.

4. Walang pag-aalinlangan, si Fir'awn ay nagmataas at nagmalabis sa ibabaw ng
kalupaan, at ginawa niya ang kanyang sambayanan na iba’t ibang grupo, minamaliit
niya ang isang grupo mula sa kanila at hinahamak, na sila ay yaong mga angkan ni
Isra'il, na pinapatay niya ang kanilang mga anak na kalalakihan at inaalipin naman
niya ang kanilang mga kababaihan, na kung kaya, katiyakang siya ay kabilang sa mga
namiminsala sa ibabaw ng kalupaan.

5. At nais Naming ibukod-tangi ang mga yaong hinamak ni Fir'awn dito sa kalupaan,
at sasanhiin Namin na pamunuan nila ang kalupaan ng kabutihan at mag-aakay tungo
rito, at gagawin Namin silang tagapagmana rito sa kalupaan pagkatapos mawasak si
Fir'awn at ng kanyang sambayanan.
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6. At itatatag sila rito sa kalupaan, at
sasanhiin Namin sina Fir'dwn at
Haman, at ang mga sundalo nilang
dalawa, na makikita nila mula sa
mahinang grupong ito, ang anuman na
kinatatakutan nilang pagkawasak at
pagkawala ng kanilang kaharian, at
pagpapaalis sa kanila mula sa kanilang
bayan sa pamamagitan ng isang
ipapanganak na mula sa angkan ni
Isra'il.

7-8. At tuwirang inihayag Namin sa
pamamagitan ng inspirasyon sa ina ni
Mousa (%H) nang siya ay isinilang at
nangangamba siya sa kanya na baka
mapatay siya ni Fir'awn na katulad ng
ginawang pagpatay ni Fir'awn sa mga
anak na kalalakihan mula sa angkan ni

Isra'il: “Pasusuhin mo siya na may
kapanatagan sa iyong kalooban, at
kapag natakot ka na mabatid ang
hinggil sa kanya ay ilagay mo siya sa
kahon at itapon mo ang kahon na ito sa
ilog ng Nile, na wala kang pinangangambahang takot mula kay Fir'awn at sa
kanyang mga tauhan na siya ay mapapatay nila, at huwag kang malungkot sa
paghiwalay niya sa iyo, dahil Kami sa katotohanan ay ibabalik Namin ang anak mo
sa iyo at gagawin Namin siyang isa sa Aming mga Sugo.

i L o Gl P
2 M)QS—’UY)L@.LLJMSLM\J 43;._»/,5
FYE P e -

@éﬂyv—mﬁﬁ_—: :

At siya ay kanyang inilagay sa kahon at itinapon sa ilog ng Nile, at natagpuan siya ng
mga tauhan ni Fir'awn at kanilang kinuha, at sinanhi ng Allah (%) ang ganoon upang
maging kalaban siya para sa kanila at magiging sanhi ng kanilang pagdadalamhati,
dahil nangyari ang kanilang pagkawasak sa pamamagitan niya. Walang pag-
aalinlangan, si Fir'awn, si Himan at ang kanilang mga tauhan ay kabilang sa mga
makasalanan na sumasamba ng iba bukod sa Allah.

9. At sinabi ng asawa ni Fir'awn kay Fir'awn: “Ang batang ito ay tiyak na magiging
dahilan ng kasiyahan at kapanatagan ng aking paningin at ng iyong paningin, na
kung kaya, huwag ninyo siyang patayin; dahil baka maaaring makatagpo tayo ng
kabutihan mula sa kanya o di kaya ay ituturing natin siyang anak,” samantalang si
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Fir'awn at ang kanyang pamilya ay hindi nila batid na ang magiging dahilan ng
kanilang pagkawasak ay magaganap sa pamamagitan niya.

10. At nawalan ng laman ang kalooban ng ina ni Mousa maliban sa pagkalungkot at
pag-alaala kay Mousa (¥%8), at halos maihayag niya ang lihim na ito na si Mousa
(¥8)) ay tunay niyang anak kung hindi lamang Namin siya pinatatag, at siya ay
nagtiiis at hindi niya ito inihayag; upang siya ay maging kabilang sa mga naniwala sa
pangako ng Allah (%) na mga nakatitiyak hinggil dito.

11. At sinabi ng ina ni Mousa sa kapatid ni Mousa na babae noong itinapon niya ito
sa ilog: “Sundan mo si Mousa (%) upang malaman mo kung ano ang mangyayari sa
kanya,” at sinundan nga niya ang mga bakas ni Mousa (%) at siya ay nakamasid
mula sa malayo, samantalang ang mga tauhan ni Fir'awn ay hindi nila batid na siya
pala ay kapatid niyang babae habang siya ay sinusundan nito.

12. At ipinagbawal Namin na makasuso si Mousa (¥8) sa lahat ng tagapagpasuso
hanggang sa hindi pa Namin siya naibabalik sa kanyang ina, at sinabi ng kanyang
kapatid na babae: “Nais ba ninyong ituro ko para sa inyo ang isang pamilya na
pagbubutihin nila ang pag-aalaga at pagpapasuso sa kanya, habang sila ay naaawa
sa kanya?” At sumang-ayon sila sa kanyang mungkabhi.

13. At sa ganoon Namin ibinalik si Mousa (¥) sa kanyang ina; upang mapanatag
ang kanyang paningin, at tinupad Namin sa kanya ang pangako; dahil siya ay
nakabalik sa kanya na ligtas na hindi napatay ni Fir'dwn, at wala siyang
pinangambahan sa paghiwalay (o pansamantalang paglayo) na ginawa sa kanya, at
upang mabatid niya na ang pangako ng Allah (%) ay totoo sa anuman na Kanyang
ipinangako sa kanya, na si Mousa (%8 ay walang pag-aalinlangang ibabalik sa kanya
at gagawing isa sa mga Sugo. Katiyakan, ang Alldh (%) ay hindi Niya sinisira ang
Kanyang pangako, subali’t ang karamihan sa mga hindi naniniwala sa Kanya ay hindi
nila batid na ang Allah (%) ay totoo sa Kanyang pangako.
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laban sa kanyang kalaban, na kung
kaya, sinuntok ni Mousd (%E) sa
pamamagitan ng kanyang kamao yaong kalaban at namatay, sinabi ni Mousa (3=5))
noong napatay niya yaon: “lto ay mula sa masamang gawain ni ‘Shaytan,” dahil sa
pinabugso niya ang aking galit hanggang sa siya ay aking nasuntok at namatay,
katiyakan, si ‘Shaytan’ ay kalaban ng angkan ni Adam, na inililigaw niya ito mula sa
Daan ng Patnubay, at napakalinaw ang kanyang pagiging kalaban.” At ang
nagawang ito ni Mousa (¥<8)) ay naganap bago pa siya naging Propeta.

16. Sinabi ni Mousa (3¢8): “O aking ‘Rabb’ na Tagapaglikha! Katiyakan, naapi ko
ang aking sarili sa pamamagitan ng pagpatay ko ng isang tao na hindi Mo ipinag-
utos sa akin na patayin, na kung kaya, patawarin Mo ako sa aking nagawang
kasalanan, at pinatawad siya ng Allah (%). Walang pag-aalinlangan, ang Alladh (4)
ay ‘Al-Ghafour’ — ang Ganap na Mapagpatawad sa pagkakasala ng Kanyang mga
alipin, na ‘Ar-Raheem’ — ang Napakamaawain at Ganap na Mapagmahal sa kanila.

17. Sinabi ni Mousa (%8): “O aking ‘Rabb’ na Tagapaglikha! Dahil sa
pinagkalooban Mo ako ng biyaya na pagpapatawad at masaganang kagandahang-
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loob, kailanman ay hindi na ako magiging katulong ng sinuman para siya ay
makagawa ng kasamaan at kasalanan.”

18. At si Mousa (¥8)) ay patuloy na nanatili sa siyudad na natatakot, na nagmumuni-
muni ng mga balita sa anumang pag-uusapan ng mga tao hinggil sa kanya at hinggil
sa kanyang napatay, samantala sa gayong pagkakataon ay nakita na naman niya ang
lalaki na humingi ng tulong kahapon na nakikipag-away na namang muli sa ibang
Ehipsiyo, at humihingi na naman ng tulong sa kanya, sinabi ni Mousa (%) sa kanya:
“Tunay na ikaw ay malinaw na nasa pagkaligaw.”

19. Nang nagpasiya na si Mousa (¥2) na paluin niya ang Ehipsiyo, sinabi nito: “Nais
mo ba akong patayin na tulad ng ginawa mong pagpatay sa isang tao kahapon?
Wala kang hangad kundi upang maghasik ng kapinsalaan sa kalupaan at hindi upang
pag-ayusin ang pagitan ng mga tao na di nagkakasundu-sundo.”

20. At samantala may dumating naman na isang lalaki na nagmamadali mula sa dulo
ng siyudad, at sinabi niya: “O Mousa (¥9), katiyakan, ang mga matataas ng
sambayanan ni Fir'awn ay nagpapakana at nagkasundo na ikaw ay kanilang
papatayin, na kung kaya, umalis ka na sa siyudad na ito dahil sa ako ay kabilang sa
mabuting tagapagpayo at naaawa sa iyo.”

21. Umalis si Mousa (¥2) mula sa siyudad ni Fir'awn na natatakot na di-mapakali na
baka siya ay maabutan ng mga naghahanap sa kanya at siya ay mahuhuli, kaya
nanalangin siya sa Allah (%) na iligtas siya mula sa mga masasamang tao.

<
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22. At nang naplano na niya na siya ay
tutungo sa bayan ng Madyan at umalis
na siya sa kaharian ni Fir'awn, kanyang
sinabi: “Nawa’y gabayan ako ng aking
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kababaihan na nakabukod sa grupo ng
mga kalalakihan, na naghihintay sila na
pansamantalang inantala muna nila ang
pagpapainom sa  kanilang mga
inaalagaang kambing dahil sa kanilang
kahinaan na  nahihirapan  silang
makipagsiksikan sa mga kalalakihan, at
hinihintay nila na makaalis muna roon
ang mga hayop na inaalagaan ng mga
kalalakihan, pagkatapos ay saka pa lamang sila makapagpapainom ng kanilang mga
inaalagaang hayop, at nang nakita sila ni Mousa (¥&) ay naawa siya sa dalawa,
pagkatapos ay sinabi niya: “Ano ba ang problema ninyong dalawa (bakit nakatigil
lamang kayo diyan)?” Sinabi ng dalawa: “Hindi namin kayang makipagsiksikan sa
mga kalalakihan, at hindi namin kayang painumin ang aming mga inaalagaang
hayop hanggang hindi pa natatapos magpainom ang mga kalalakihan, at ang aming
ama naman ay matanda na, na hindi na niya kayang magpainom ng aming mga
hayop dahil sa kanyang kahinaan at katandaan.”

24. At dahil doon ay pinainom ni Mousa (¥8)) para sa dalawang kababaihan ang
kanilang mga inaalagaang hayop, pagkatapos siya ay tumungo sa lilim ng puno upang
doon magpalilim at kanyang sinabi: “O aking ‘Rabb’ na Tagapaglikha! Katiyakang
ako ay nangangailangan sa anumang kabutihan na lyong ipagkakaloob sa akin, na
tulad ng pagkain.” At sa mga panahong yaon ay gutom na gutom na siya.
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25. At dumating ang isa sa dalawang kababaihan na pinainom niya ang kanilang
inaalagaang hayop na nahihiyang naglalakad, at kanyang sinabi: “Katiyakan,
pinapupunta ka ng aking ama upang ibigay sa iyo ang kaukulang halaga bilang
kabayaran sa pagpapainom mo sa aming mga inaalagaang hayop.” Na kung kaya,
sumama si Mousa (%8) sa kanya tungo sa kanyang ama, at nang dumating sila sa
kanyang ama, doon ay isinalaysay niya ang nangyari sa kanya at ni Fir'dwn at ng
kanyang mga tagasunod, sinabi sa kanya ng ama ng babae: “Huwag kang matakot
dahil ligtas ka na mula sa mga masasamang tao, na ang mga ito ay sina Fir'awn at
ang kanyang mga tagasunod, dahil hindi na sakop ng kanilang kapangyarihan ang
aming bayan.”

26. Sinabi ng isa sa dalawang kababaihan sa kanyang ama: “O aking ama! Kunin mo
siya bilang tagapag-alaga ng iyong mga hayop; dahil ang pinakamabuti sa mga
kalalakihan para sa iyo na kunin mong tagapag-alaga ng mga hayop ay malakas na
kaya niyang alagaan ang iyong mga hayop at makapagkakatiwalaan na walang
dapat ipangamba na dadayain ka sa anumang ipinagtiwala mo sa kanya.”

27. Sinabi ng matandang lalaki kay Mousd (38): “Katiyakan, nais kong
mapangasawa mo ang isa sa aking dalawang anak na babae, na ang kapalit (bilang
‘Mahr’) ay pagtatrabaho mo sa akin ng walong taon bilang tagapag-alaga ng aking
mga hayop, at kung ito ay bubuuin mong sampung taon ay ituturing ko itong
kagandahang-loob na mula sa iyo. Subali’t hindi ko nais na ilagay ka sa kahirapan
para ito ay gawin mong sampung taon, at sa kapahintulutan ng Alldh (%) ay
matatagpuan mo ako na kabilang sa mga matatapat na mabuti ang aking pakikisama
at pagpapatupad ng aking sinabi.”

28. Sinabi ni Mousa (8): “Ang sinabi mong ito ang magiging kasunduan sa pagitan
ko at pagitan mo, na kung alinman sa dalawang panahon ang aking natupad sa
pagtatrabaho ay natupad ko samakatuwid ang ating napagkasunduan at wala akong
nagawang di-makatarungan, at ang Allah (%) ang walang pag-aalinlangang Saksi sa
anuman na ating sinasabi at Tagapangalaga na Walang-Hanggang Nakamasid sa
atin, at Nakaaalam sa anuman na ating pinagkasunduan.”
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29. At nang naisakatuparan na ng
Propeta ng Allah na si Mousa (%8) ang
sampung taon, na ito ang kabuuan ng
ikalawang itinakdang kasunduan, ay
umalis na siya kasama ang kanyang
pamilya tungo sa Ehipto, na nakita niya
sa gawing gilid ng bundok ng Tir ang
apoy, na kanyang sinabi sa kanyang
pamilya: “Magdahan-dahan muna kayo
at maghintay sandali dahil sa ako ay
nakakita ng apoy, at baka maaaring
makapagdala ako para sa inyo mula sa
apoy na yaon ng balita o di kaya ay
makapagdala ako sa inyo ng nagni-
ningas na gatong upang makapagpainit
kayo mula sa kalamigan.”

30-31. At nang dumating si Mousa
(¥<8) sa apoy, ay tinawag siya ng Alldh
(%) na ang tinig ay nagmula sa gawing
kanan ng lambak, na kung saan si
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Mousa (%) ay nasa banal na lugar
mula sa tabi ng puno: “O Mousa!
Katiyakan, Ako ang Allah (%) na
‘Rabb’ ng lahat ng mga nilikha at inuutusan kita na bitiwan mo ang iyong tungkod,”
at binitiwan nga ito ni Mousa (¥2)) at ito naman ay naging ahas na gumagalaw, at
nang makita ni Mousa (%) na ito ay gumagalaw na parang sinapian ng ‘Jinn’ na mga
ahas ay tumalikod siya na tumalilis, at hindi na siya lumingon pa dahil sa kanyang
takot, at tinawag siya ng Allah (¥) na kanyang ‘Rabb’ na Tagapaglikha: “O Mousa!
Humarap ka sa Akin at huwag kang matakot; dahil ikaw ay kabilang sa mga
maliligtas sa anumang di kanais-nais na mangyayari.”

Q& ”’l’K ’;.'.,\ uc LDL,KJ &

32. “Ipasok mo ang iyong kamay sa butas ng iyong kasuotan at ilabas mo pagkatapos
nito at ito ay magiging kulay puti na parang yelo sa kaputian nito subali’t hindi
naman ito ketong, at iyakap mo ito sa dibdib mo upang mawala ang takot mo, at
itong dalawang ipinakita Ko sa iyo, O Mousd (%8): ang pagiging ahas ng tungkod at
pagputi ng iyong kamay na kumikinang sa kaputian na hindi naman sakit na ketong,
ay dalawang tanda na mula sa iyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha na ipapakita mo o
dadalhin mo kay Fir awn at sa matataas mula sa kanyang sambayanan. Katiyakan, si
Fir'awn at ang kanyang mga tagasunod ay kabilang sa mga hindi naniwala.”
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33-34. Sinabi ni Mousa (¥8): “O aking ‘Rabb’ na Tagapaglikha! Ako ay nakapatay
mula sa sambayanan ni Fir' awn ng isang tao, na kung kaya, natatakot ako na baka
ako ay papatayin din nila, at ang aking kapatid na si Haroun ay mas bihasa kaysa
akin sa pananalita, na kung kaya, isugo Mo siya, kasama ko bilang aking
makatutulong upang siya ay magpatotoo sa akin, at maipaliwanag niya sa kanila
mula sa akin ang anumang kapaliwanagan na ipaparating Mo sa kanila. Katiyakan,
natatakot ako na baka ako’y pasinungalingan nila kapag sinabi ko sa kanila:
‘Katiyakan, ako ay walang pag-aalinlangang ipinadala bilang Sugo sa kanila.””

35. Sinabi ng Allah (%) kay Mousa (x8): “Walang pag-aalinlangan, palalakasin ka
Namin sa pamamagitan ng iyong kapatid, at ibibigay Namin sa inyo ang katibayan
laban kay Fir'dwn at sa kanyang sambayanan, na sila ay hindi makagagawa ng
anumang kasamaan sa inyo; kayong dalawa, ikaw Mousd (¥29) at si Haroun at ang
sinumang sumunod sa inyong dalawa ay magtatagumpay laban kay Fir'awn at sa
kanyang sambayanan; dahil sa ang Aming mga palatandaan at ang anuman na
pinatutunayan nito ay pawang katotohanan.”
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%H 36. At nang dumating si Mousa (&)

kay Fir'awn at sa kanyang mga
matataas na tauhan na dala-dala nila ang
Aming mga palatandaan at mga
katibayaan na nagpapatunay sa pagiging
totoo ng dala-dala ni Mousa (%&), na ito
ay mula sa kanyang ‘Rabb’ na
Tagapaglikha, sinabi nila kay Mousa
(¥8): “Kung ano man ang dala-dala mo
sa amin ay walang iba kundi inyong
inimbentong salamangka bilang
kasinungalingan at walang
katotohanan, at wala kaming narinig na
katulad nitong mga inaangkin ninyo sa
mga nauna sa amin na mga sinaunang

37. At sinabi ni Mousa (%8) kay
Fir'awn: “Ang aking ‘Rabb’ na
Tagapaglikha ang Siyang Ganap na
Nakaaalam kung sino ang totoo sa ating
dalawa, na kung ang dala-dala ba niya

ay patnubay mula sa Kanya, at kung
sino ang mabuti ang kanyang
patutunguhan sa  Kabilang-Buhay, dahil walang pag-aalinlangan, hindi
magtatagumpay ang mga masasama sa kanilang mga hangarin.”

38. At sinabi ni Fir'awn sa kanyang matataas na mga tauhan: “O kayong mga tao na
mula sa mga matataas na antas, wala akong alam para sa inyo na diyos na maliban
sa akin na karapat-dapat na sambahin, na kung kaya, magpaapoy ka para sa akin, O
Haman, hanggang sa ito ay magningas at ihurno mo ako ng mga bloke, at igawa mo
ako ng napakataas na palasyong tore; upang makita ko ang Diyos na sinasamba ni
Mousa at nag-aanyaya tungo sa pagsamba sa Kanya, at katunayan, ako ay may pag-
aalinlangan na si Mousa ay isa sa mga sinungaling sa kanyang mga pinagsasasabi.”

39. At nagmataas si Fir'awn at ang kanyang mga sundalo sa kalupaan ng Ehipto
gayong wala silang karapatan hinggil sa pagtanggi kay Mousa () at di-pagsunod sa
anumang kanyang paanyaya sa kanila, at iniisip nila pagkatapos nilang mamatay ay
hindi na sila bubuhayin pa na mag-uli.
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40. At pinuksa Namin si Fir'awn at ang kanyang mga sundalo at dinala Namin silang
lahat sa karagatan at nilunod Namin sila roon, na kung kaya, pagmasdan mo, O
Muhammad (), kung ano nga ba ang nagiging katapusan nila na mga masasama na
inapi nila ang kanilang sarili sa pamamagitan ng kanilang pagmamataas at hindi nila
paniniwala sa Allah (¥£) na kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha.

41. At ginawa Namin si Fir'dwn at ang kanyang mga tagasunod bilang mga pinuno
na nag-anyaya at nagbulid sa mga tao tungo sa Impiyerno, dahil tinularan nila ang
mga walang pananampalataya at mga masasama, at sa Araw ng Muling Pagkabuhay
ay hindi na sila matutulungan pa; dahil sa kanilang di-paniniwala at pagtanggi sa
Sugo ng kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha na ipinadala sa kanila at sila ay nanatili sa
pagtangging ito.

42. At ginawa Namin na isang sumpa sa sinumang susunod kay Fir'awn at sa
kanyang mga tagasunod dito sa daigdig, at sa Araw ng Muling Pagkabuhay ay
kasuklam-suklam para sa kanila ang kanilang mga ginawa at mapapalayo sila mula sa
Awa ng Allah (%).

43. At katiyakan, ipinagkaloob Namin kay Mousa (3¢8) ang ‘Tawrah’ pagkatapos
Naming wasakin ang mga naunang henerasyon pagkatapos niya — na tulad ng
sambayanan ni Nih, ‘Ad, Thamoud, Lit at ang mga nanirahan sa Madyan — at
nilalaman nito (‘7awrah’) ang mga paglilinaw para sa mga angkan ni Isrd'il, na rito
ay malilinawan nila ang anumang ikabubuti nila at anumang ikapapahamak nila, at
nandirito rin ang awa sa sinumang magpapatupad nito sa kanila; upang maalaala nila
ang mga Biyaya ng Allah (%) sa kanila, at tatanaw sila ng utang na loob at ito ay
hindi nila babalewalain.
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44, At wala ka noon, O Muhammad &2&lI55 E2 el
(#), sa gawing kanluran na tabi ng T
bundok ng Sinai nang inutusan Namin o Rf o2 <z
si Mousa (¥9) hinggil sa Aming Batas, {1, ?‘,‘fﬂ‘:mﬂj } =
na mga Kautusan at pagbabawal, at m-l‘dﬁuwa-’hu‘ 5 DR :
hindi ka kabilang sa mga saksi roon, § f’““‘lp }L_..\_-j_,ud.n\dl_; L_-,;.&:LZ’” )
upang sabihin sa iyo na ito ay dumating L i o Dy I ey
sa iyo sa gayong kaparaanan. L:J i /,/ f

ye u\_i_}u;ln_s-_) Ju;L;\JJjg)\
45. Subali’t lumikha Kami ng mga & & 55.“_@_:"}’,}1;3‘_,{\,9‘,« Ja,‘._,ua[..@;\t 7
henerasyon pagkatapos ni Mousa (&) ;3 20 i ;SS;LLP} 2 15 5
at lumipas na ang maraming panahon ¢ bt Tej s 2 e {
pagkatapos nilang manatili, pagkatapos J‘-’J*L‘-’ C:*-"Y L—‘“‘—"L“"—)‘i le C5

ay nakalimutan na nila ang Pangako ng
Allah (%) at tinalikuran nila ang
Kanyang pag-uutos. At hindi ka rin
kabilang sa mga nanirahan sa Madyan
para basahin mo sa kanila ang Aming

_,\_;A /f_,\_,.pun §,§,{_/,_\, SA
Kapahayagan, upang mabatid mo ang P - it

P

W)ub 5‘ \__J\SJ\_@H&Q‘I

kuwento hinggil sa kanila at ito ay
‘w&wu—vrﬁtﬁf‘ J"‘“L"“

isasalaysay mo, samakatuwid ang
kuwentong ito na dala-dala mo hinggil
kay Mousd (¥2) ay walang pag-
aalinlangan na ‘Wahee’ o Rebelasyon,
at bilang testigo para sa mensahe na dala-dala mo.

46. At wala ka (rin), O Muhammad (#), sa tabi ng bundok ng Tir noong tinawag
Namin si Mousa (¥&), at wala ka ring anumang nakita hinggil doon para ito ay
mabatid mo, kundi ipinadala ka bilang habag mula sa Allah (4) na iyong ‘Rabb’ na
Tagapaglikha; upang balaan mo ang mga tao, na walang dumating sa kanila na babala
bago ang pagkakapadala sa iyo; upang tanggapin nila bilang payo na kabutihan ang
dala-dala mo at ito ay kanilang ipatupad, at ipinagbabawal mo ang masama upang ito
ay kanilang iwasan.

47. At kung hindi ka Namin ipinadala sa mga taga-Makkah na walang
pananampalataya, kung sakaling may kaparusahan na nangyari sa kanila dahil sa
kanilang di-paniniwala sa kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha ay kanilang sasabihin: “O
aming ‘Rabb!’ Bakit hindi Ka muna nagpadala ng Sugo sa amin bago ito nangyari,
nang sa gayon ay masunod namin ang lyong ipinahayag na mga talata sa lyong
Aklat at kami ay maging kabilang sa mga naniwala sa Iyo?”
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48. Subali’t noong dumating sa kanila si Muhammad () bilang babala mula sa
Amin, kanilang sinabi: “Hindi ba nararapat na ang Sugo na ipinadala sa amin ay
mayroong mga lantarang himala na katulad ng kay Mousd (%) at Aklat na
minsanang ibinaba?” Sabihin mo sa kanila, O Muhammad (£): “Hindi ba tumanggi
rin sila na mga Hudyo mula sa mga dala-dala ni Mousa (%)) noon sa kanila?” At
kanilang sinabi hinggil sa ‘Tawrah’ at Qur’an: “Ilto ay dalawang uri ng salamangka,
na nagtutulungan sa isa’t isa sa pagiging salamangka nito!” At kanilang sinabi:
“Katiyakan, sa parehong (Kasulatan) kami ay hindi naniniwala.”

49. Sabihin mo sa kanila, O Muhammad (£): “Magpakita kayo ng Aklat na nagmula
sa Allah (%) na mas matuwid pa kaysa sa ‘Tawrah’ at Qur’dn, at ito ay aking
susundin, kung kayo ay totoo sa inyong pag-aangkin.”

50. At kapag hindi sila tumugon sa iyo bilang pagpapakita ng Aklat at katiyakang
wala silang anumang maipakikitang katibayan, dapat mong mabatid kung gayon na
ang sinusunod lamang nila ay ang kanilang sariling kagustuhan, at wala nang hihigit
sa pagkaligaw kaysa sa kanya na ang sinusunod lamang ay ang kanyang sariling
kagustuhan na walang patnubay mula sa Allah (%). Katiyakan, ang Allah (¥) ay
hindi Niya ginagabayan sa katotohanan ang mga taong masasama na lumabag sa
Kanyang kautusan at lumampas sa hangganang Kanyang itinakda.
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51. At katiyakan, ipinaliwanag Namin
ang Qur’an bilang habag sa iyong
sambayanan, O Muhammad (&), nang
sa gayon ay makaalaala sila at
mapagkunan nila ito ng aral.

52. Ang mga yaong pinagkalooban
Namin ng Kasulatan na nauna sa
Dakilang Qur’an — na sila ay ang mga
Hudyo at mga Kristiyano na hindi nila
pinalitan ang Aklat — ay naniwala rin
sila sa Dakilang Qur’an at kay
Muhammad ().

53. At kapag binigkas ang Dakilang
Qur’an sa mga yaong pinagkalooban ng

{j‘” s <, naunang Kasulatan, kanilang sasabihin:
;‘“-};L‘@)pm 2 L;:-:-w J-lf—’ “Naniwala kami at sinusunod namin
&ij:jj;{\u on OJ)\fLé:JMY\ ang anuman na nilalaman nito, walang

AR — & pag-aalinlangan, ito ay katotohanan na

bjw‘ﬁré%% Le"‘dwyd"'d\ ‘ mula sa Allah (%) na aming ‘Rabb’ na

N@JY‘JJ—A‘&L@: tLes & Tagapaglikha. Katotohanan, kahit na
: ; noon pa man bago ang pagkaka-
pahayag nitong Qur’an ay sumusuko na
kami nang ganap sa kagustuhan ng Alldh (%) at pinaniniwalaan na namin ang
Kanyang Kaisahan bilang Muslim dahil ang ‘Deen’ ng Alldh (%) ay bukod-tangi na
walang iba kundi ang Islam.”

54-55. Sila na mga yaong naisalaysay ang kanilang katangian ay ipagkakaloob sa
kanila ang gantimpala ng kanilang gawain nang doble: dahil sa kanilang paniniwala
sa kanilang Aklat, at sa kanilang paniniwala sa Dakilang Qur’an, at sa kanilang
pagtitiis, at kabilang sa mga katangian nila ay pinangangalagaan nila ang kanilang
mga sarili mula sa mga kahalayan at masasamang gawain sa pamamagitan ng
pagsagawa ng mga kabutihan, at ginagasta nila sa daan ng kabutihan ang anumang
Aming ipinagkaloob sa kanila na mga biyaya. At kapag nakarinig sila ng mahalay na
salita ay lumalayo sila mula rito at hindi nila ito pinagtutuunan ng pansin, at kanilang
sinasabi: “Para sa amin ang aming mga gawain na hindi kami lumilihis mula rito, at
para sa inyo rin ang inyong mga gawain at ang anumang kaparusahan para rito, at
hindi kami nag-aaksaya ng panahon para sagutin ang anumang ipinukol (o sinabi) sa
amin na masasamang salita, at wala kayong maririnig sa amin kundi pawang
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kabutihan lamang at hindi namin ito tutugunan nang pabalang o pangit na salita
dahil sa inyong kakulangan ng kaalaman; dahil hindi namin nais na tahakin ang
daan ng kamangmangan at ito ay hindi namin gugustuhin.” At ito ang pinakamabuti
na marapat sabihin ng mga nag-anyaya tungo sa Allah (4).

56. Katiyakan, ikaw, O Muhammad (#), ay hindi mo kayang gabayan ang sinumang
nais mong gabayan, kundi ang paggagabay ay nasa Allah (4) lamang na ginagabayan
Niya ang sinuman na Kanyang nais tungo sa paniniwala at nagpapatnubay Siya para
rito, at Siya ang “Aleem’ — Ganap na Nakaaalam sa sinumang karapat-dapat na
gabayan kaya ito ay Kanyang ginabayan.

57. At sinabi ng mga walang pananampalataya na taga-Makkah: “Kung susunod kami
sa katotohanan na dala-dala mo at babalewalain namin ang aming sinusunod at
sinasamba, ay pagdadadamputin kami mula sa aming bayan, papatayin, bibihagin; o
di kaya ay aagawin ang aming mga kayamanan.” Hindi ba ginawa Namin na sila ay
namumuhay nang mapayapa sa ligtas at tahimik na bayan, at ipinagbawal Namin sa
mga tao rito na magpadanak ng dugo, at dinadala tungo rito ang lahat ng bunga bilang
kabuhayan na mula sa Amin? Subali’t magkagayunpama’y karamihan sa kanila ay
sumasamba pa rin ng iba bukod sa Allah na hindi nila batid ang kahalagahan ng mga
biyayang ito sa kanila, upang sila ay tumanaw ng utang na loob sa nagkaloob nito sa
kanila at sila ay susunod sa Kanya.

58. At karamihan sa mga nanirahan sa mga bayan na Aming winasak ay hindi
marunong magpasalamat sa marangyang pamumuhay na kanilang tinamasa, na sila
ay nalinlang at lumayo sa paniniwala sa mga Sugo, na kung kaya, sila ay tumanggi at
nagmalabis sa pamamagitan ng pagsagawa ng kasamaan. At ang kanilang mga
tinirhan ay nandoroon pa rin na wala nang nanirahan pagkatapos nila kundi mangilan-
ngilan na lamang. At katiyakan, Kami ang Ganap na Nagmamay-ari ng mga tao at
Kami ang nagsasanhi ng kanilang kamatayan, pagkatapos sila ay magbabalik sa Amin
at papagbabayarin sa anuman na kanilang nagawa.

59. At kailanman ang iyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha, O Muhammad (i), ay hindi
Niya wawasakin ang mga bayan na nakapalibot sa Makkah sa iyong kapanahunan
hanggang hindi Siya makapagpadala mula sa pinakainang bayang ito — na ito ay
Makkah — ng isang Sugo, na siya ay magpapahayag sa kanila ng Aming mga talata, at
hindi rin Namin wawasakin ang mga bayan maliban na lamang kung ang mga
nanirahan dito ay masasama na inaapi nila ang kanilang mga sarili sa pamamagitan
ng di-nila paniniwala sa Allah (%) at paglabag sa Kanyang kagustuhan, at sa gayong
kadahilanan ay magiging karapat-dapat sila sa parusa.

[834.]



Siirah 28. Al-Qasas  Juz' (Bahagi) 20 20 s ) 28 o) 8, s

60. At hindi kayo pinagkalooban, O &2l 2E
kayong mga tao, ng anumang bagay na § 3 605, L0055 LN T 0 o (6D ;
Fulad ng kaya.lmanan o mga anak, kundi & MC}LL}:LJ;L: 4 ’;mz‘:“’
ito ay kasiyahan na pansamantala §2 Bl i - e
lamang upang kayo ay masiyahan dito | C2ss Dyl G ‘)JL"”WG“\JJ"‘”\
sa buhay sa daigdig, at bilang palamuti g 17 "ij};iril.;_m 3 hemd i Al Sl
upang map’alamutlan ang buhay ninyo /3 (gf_,i ;J 3;3&@»\3(’-;; 1 Jfa;nﬁw
rito, subali’t ang anumang inilaan ng pelioaiiod | PP
Allah (%) para sa mga sumusunod at &} L’J‘JJ‘“W&' d‘dub © P e = )15
nagmamahal sa Kanya ay napakahigit 3 '{LA\_.,U\L,’;J[Z; E it ,p‘\t}\uji
at walang-hanggang nananatili; dahil sa ¢ coe )1;};);” 5{ PSR! o R
ito ay patuloy na walang katapusan, na §9 ~° " "~ s 4 g i
kung kaya, di ba nararapat na mag-isip W’er) UJ“H"J’ 'Jj“"*"m
kayo, O kayong mga tao, at pag-aralan ) ;L’LS!\'MJEJAL S ﬂwﬁ%jﬁ.&
ito upang maintindihan ninyo kung ano & :Lij;i\ij;\:wbb & ;3 L““Yf'“. coc
ang mas nakabubuti at kung ano ang g . e .
hindi? | 2155 Tnmladion & sty
//,,t}”” / )/, /) //}}w
61. Siya ba na Aming pinangakuan Wﬂu‘d fb S L‘fflf
mula sa Aming nilikha ng ‘4l-Jannah’ £ LA B S A A
dahil sa kanyang pagsunod sa Amin — &)l f&"’} 0 ,.L_i /j(’.iﬁgifa
na walang pag-aalinlangang : *@; Qb ‘_{3\’1‘3””

matatagpuan niya na totoo ang
ipinangako sa kanya at siya ay
katiyakang patutungo roon — ay katulad din ba siya ng sinumang pinasaya lamang
Namin ng kasiyahan dito sa buhay sa daigdig at siya ay nagpakasaya at mas ginusto
niya ang panandalian na kasiyahan na may katapusan, pagkatapos siya sa Araw ng
Muling Pagkabuhay ay pahaharapin para sa paghuhukom at pagbabayad?

Hindi maaaring magkatulad ang dalawang uri ng taong ito, na kung kaya, piliin ng
sinumang may kaisipan para sa kanyang sarili kung ano ang mas makabubuti para sa
kanya na piliin, na ito ay pagsunod sa Allah (%) at paghahangad ng Kanyang
pagmamabhal.

62. At sa Araw na mananawagan ang Alldh (%) sa mga yaong ‘Mushrikin® —
sumamba ng iba bukod sa Allah na mga tao at mga rebulto rito sa daigdig, at
Kanyang sasabihin sa kanila: “Nasaan na ang mga yaong inyong sinamba na iba na
inaangkin ninyo na sila ay Aking mga katambal?”

63. Sasabihin ng mga yaong karapat-dapat para sa kanila ang parusa, na sila ang mga
yaong nag-anyaya tungo sa maling paniniwala: “O aming ‘Rabb’ na Tagapaglikha!
Sila ang mga yaong iniligaw namin, na iniligaw namin sila na katulad din ng
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pagkaligaw namin sa aming mga sarili, itinatatwa (o itinatanggi) namin sila ngayon
tungo sa Iyo at ganoon din ang aming ginawang pagsunod at pagmamahal sa kanila.
Hindi kami ang kanilang sinamba kundi ang kanilang sinamba ay mga ‘Shayatin’
(mga Satanas).”

64. Sasabihin sa mga yaong sumamba ng iba bukod sa Alldh sa Araw ng Muling
Pagkabuhay: “Tawagin ninyo ang inyong mga sinamba na sinamba ninyo sila bukod
sa Allah,” at sila ay tatawagin nila subali’t hindi sila tutugon sa kanila at makikita nila
ang parusa. Kung sila ay nagabayan lamang sa katotohanan dito sa daigdig ay hindi
sila mapaparusahan.

65. Sa Araw na tatawagin ng Allah (%) ang mga ‘Mushrikin’ — yaong sumamba ng
iba bukod sa Allah, na Kanyang sasabihin: “Ano ba ang inyong itinugon sa mga Sugo
na Aming ipinadala sa inyo?”

66. At wala silang maipapakita na anumang katibayan, at hindi na nila alam kung
paano sila mangangatwiran, na kung kaya, hindi sila makapagtatanungan sa isa’t isa
ng tanong na mapakikinabangan nila sa kanilang ikakatwiran.

67. Subali’t ang sinumang nagsisi mula sa mga sumamba ng iba at naging taos-puso
ang kanyang pagsamba sa Allah (%), at isinagawa niya ang anumang ipinag-utos ng
Allah (%) at ng Kanyang Sugo, siya kung gayon ay magiging kabilang sa mga
magtatagumpay dito sa daigdig at sa Kabilang-Buhay.

68. At ang Allah (%) na iyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha ay nililikha Niya ang anuman
na Kanyang nais na likhain, at pinipili Niya sa pamamagitan ng Kanyang
pagmamahal ang sinuman na Kanyang nais mula sa Kanyang nilikha, at walang
sinuman ang may karapatan na anuman sa pagpili Niya rito, dahil sa ito ay
Pagmamay-ari lamang ng Allah (%) na Bukod-Tangi, na Luwalhati sa Allah (¥) na
Siya ay ligtas sa anuman na kanilang ginagawang pagtatambal.

69. At ang Allah (%) na iyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha ang Ganap na Nakaaalam sa
kung ano ang kinikimkim sa mga dibdib ng Kanyang mga nilikha at kung ano ang
kanilang inilalantad.

70. At Siya ang Allah (%); ‘La i-ld-ha il-la Huwa® — walang sinumang diyos na
sinasamba o bukod-tanging may karapatan at karapat-dapat lamang na sambahin
bukod sa Kanya, Siya lamang ang Bukod-Tanging Nagmamay-ari ng papuri at
pinakamabubuting pasasalamat dito sa daigdig at sa Kabilang-Buhay, sa Kanya
lamang ang bukod-tanging pagpapasiya sa pagitan ng Kanyang mga nilikha, at sa
Kanya ibabalik ang lahat pagkatapos ng kamatayan para sa paghuhukom at
pagbabayad.
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73. At kabilang sa Kanyang kagandahang-loob sa inyo, O kayong mga tao, na ginawa
Niya para sa inyo ang gabi at araw, at pinagsalit-salit niya ito sa isa’t isa, at ginawa
Niya ang gabi na madilim; upang kayo ay magkaroon ng katahimikan at
makapagpahinga ang inyong mga katawan, at ginawa Niya para sa inyo ang araw na
maliwanag; upang kayo ay makapaghanap-buhay at upang kayo ay tatanaw ng utang
na loob sa Kanyang mga biyaya sa inyo.

74. At tandaan ang Araw na tatawagin ng Alldh (%), sila na mga sumamba ng iba at
Kanyang sasabihin sa kanila: “Nasaan na ang inyong mga sinamba na inaangkin
ninyo na sila ay Aking katambal sa daigdig?”

75. At kukunin Namin sa bawa’t sambayanan mula sa mga sambayanan na tumanggi
ang kanilang saksi, na siyang sasaksi sa anumang nangyari sa kanila sa daigdig na
pagsamba nila ng iba at pagtanggi nila sa mga Sugo, na sasabihin Namin sa kanila na
mga sambayanang tumanggi sa kanilang mga Sugo at sa anuman na dala-dala ng mga
ito mula sa Allah (%): “Ipakita ninyo ang inyong katibayan sa ginawa ninyong
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pagsamba ng iba bilang katambal ng Allah,” at mababatid nila roon na ang matibay
na katibayan laban sa kanila at ang katotohanan ay pagmamay-ari lamang ng Allah
(%), at maglalaho na ang anuman na kanilang inimbento laban sa Allah (%) at hindi
na nila ito mapakikinabangan pa, bagkus ito ay kapinsalaan na magsasanhi ng
pagkakatapon sa kanila sa Impiyernong-Apoy.

76. Katiyakan, si Qaroun ay kabilang sa sambayanan ni Mousa (3¢8) na lumampas sa
kanyang hangganan sa pamamagitan ng kanyang pagmamataas at pagmamalabis. At
pinagkalooban Namin siya ng kayamanan na napakasagana, dahil sa ang mga susi
nito ay mahihirapang buhatin ng maraming malalakas na mga kalalakihan.

Alalahanin noong sinabi sa kanya ng kanyang sambayanan: “Huwag kang labis na
magpakasaya sa anumang tinataglay mong kayamanan, dahil walang pag-
aalinlangang ang Allah (%) ay hindi Niya minamahal ang mga mayayabang mula sa
Kanyang mga nilikha na hindi tumatanaw ng utang na loob sa anumang
ipinagkaloob sa kanila.

77. “Kundi hangarin mo mula sa anumang ipinagkaloob ng Allih (%) sa iyo na
kayamanan ang gantimpala sa Muling Pagkabuhay, sa pagsagawa sa pamamagitan
nito ng pagsunod sa Allah (%) dito sa daigdig, at huwag mo rin namang kaligtaan
ang iyong bahagi rito sa daigdig na pagpapakasaya sa pamamagitan ng kinita mo na
legal na walang pagmamalabis, at maging mabuti ka sa mga tao sa pamamagitan ng
pagbibigay ng kawanggawa na tulad ng pagiging mabuti sa iyo ng Allah (%) sa
pamamagitan ng pagkaloob sa iyo ng masaganang kayamanan, at huwag mong
hangarin ang anumang ipinagbabawal ng Allah (%) sa iyo na pang-aapi sa iyong
sambayanan. Katiyakan, hindi minamahal ng Alldh (%) ang gumagawa ng mga
kapinsalaan.”
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79. At inilantad ni Qaroun sa kanyang $ E s ’{uy\uw ,L,s WA &
sambayanan ang kanyang palamuti at e . T e e

kayabangan na nais niyang ipakita ang M
kanyang kadakilaan at dami ng kanyang kayamanan, noong nakita niya ang mga
yaong mapaghangad ng kinang na makamundo, na kanilang sinabi: “Sana ay
nagkaroon din tayo ng kayamanan at kinang ng daigdig at mataas na antas na tulad
ni Qaroun dahil siya ay pinagkalooban ng masaganang kayamanan dito sa daigdig.”

80. At sinabi ng mga yaong pinagkalooban ng kaalaman hinggil sa Allah (%) at sa
Kanyang batas, at batid nila ang katotohanan hinggil sa mga bagay-bagay na sinabi
ng mga yaong mapaghangad ng kinang na makamundo na sana ay nagkaroon din
kami ng katulad ng ipinagkaloob kay Qaroun: “Kapighatian sa inyo, matakot kayo sa
Allah (%) at sundin ninyo Siya! Ang gantimpala ng Alldh (%) para sa sinumang
naniwala sa Kanya at sa Kanyang mga Sugo at gumawa ng mga mabubuting gawa
ay higit na mabuti kaysa sa ipinagkaloob kay Qdroun, at walang sinuman ang
tatanggap ng ganitong pagpapayo at magagabayan tungo rito at magpatupad nito
maliban sa sinumang pinangangalagaan at pinipigilan niya ang kanyang sarili at
nagtitiis siya habang siya ay sumusunod sa kagustuhan ng Allah (%) at umiiwas sa
mga paglabag sa Kanya.”
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81. Samakatuwid, ipinalamon Namin si Qaroun at ang kanyang tahanan sa kalupaan,
na kung kaya, walang sinumang grupo ang nakatulong sa kanya maliban sa kung ito
ay kagustuhan ng Allah (%), at hindi siya nagkaroon ng kakayahan na pigilin ang
parusa ng Allah (%) noong ito ay nangyari sa kanya.

82. At ang mga yaong naghangad ng katulad ng karangyaang ipinatamasa kay
Qaroun bago naganap sa kanya ang kaparusahan ay kanilang sinabi bilang paninisi sa
kanilang mga sarili, pag-iintindi at pagkatakot na mangyari sa kanila ang parusa:
“Katiyakan, ang Alldh (%) ay pinaluluwag Niya sa kabuhayan ang sinuman na
Kanyang nais at hinihigpitan Niya ang sinuman na Kanyang nais mula sa Kanyang
mga alipin. Kung hindi lamang nahabag ang Allah (%) sa atin at hindi na tayo
pinarusahan sa anuman na ating sinabi ay ipinalamon na rin Niya tayo sa kalupaan
na tulad ng Kanyang ginawa kay Qaroun! Samakatuwid, hindi mo ba alam na
walang pag-aalinlangang hindi magtatagumpay ang mga walang pananampalataya
rito sa daigdig at sa Kabilang-Buhay?”

83. Yaong tahanan sa Kabilang-Buhay na ginawa Namin doon ang mga kasiyahan, ay
itatalaga Namin sa sinumang hindi nagnanais na magmataas sa pamamagitan ng
pagtanggi sa katotohanan dito sa daigdig at hindi namiminsala. At ang mabuting
patutunguhan sa ‘Al-Jannah’ ay para lamang sa sinumang natakot sa parusa ng Allah
(%) at isinagawa ang mga pagsunod, at iniwasan ang mga ipinagbawal.

84. Sinuman ang darating sa Kabilang-Buhay na may dalisay na paniniwala sa
Kaisahan ng Allah (%) at pagsagawa ng mga kabutihan ayon sa Batas ng Allah (%),
para sa kanya ang dakilang kabutihan doon at ito ay kabutihan sa ‘Al-Jannah’ at
walang hanggang kaligayahan, at sino naman ang dumating na dala-dala niya ang
kanyang mga masamang gawain, samakatuwid, hindi papagbabayarin ang mga yaong
gumawa ng mga kasamaan kundi ang kung ano lamang ang karapat-dapat na
kabayaran sa kanilang ginawa.
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87. At huwag mong pahintulutang mailihis ka ng mga sumasamba ng iba bukod sa
Allah mula sa pagpaparating mo ng mga talata at mga palatandaan ng iyong ‘Rabb’
na Tagapaglikha at ng Kanyang mga katibayan pagkatapos itong ipahayag sa iyo, at
iparating mo ang mensahe ng iyong ‘Rabb’ at huwag mong ibilang ang iyong sarili sa
sumamba ng iba bukod sa Allah.

88. At huwag kang sumamba sa Allah (#) na may itinatambal na iba sa pagsamba sa
Kanya; dahil walang sinuman ang bukod-tanging may karapatan at karapat-dapat na
sambahin bukod sa Allah (%), lahat ng bagay ay mawawasak at maglalaho maliban
sa Kanyang Mukha.

Siya ang magpapasiya, at sa Kanya kayo ay ibabalik pagkatapos ng inyong
kamatayan para sa paghuhukom at pagbabayad. Dito sa talatang ito ang pagpapatunay
na ang katangian na Mukha na tinataglay ng Allah (%) ay ayon lamang sa Kanyang
Kaganapan, Kadakilaan at Kamaharlikaan.
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XXIX — Sirat Al-"Ankabiit
[Kabanata Al-'Ankabiit — Ang Gagamba]

asa ) Craa ) Al v
[Bismillahir Rahmdnir Raheem]
Sa Ngalan ng Allah, ang Pinakamahabagin, ang Napakamaawain at Ganap na
Mapagmahal

1. Alif-Lam-Mim. Ang mga titik na ito ng ‘Arabic’ ay nauna nang naipaliwanag sa
‘Stiratul Bagarah.’

2. Iniisip ba ng mga tao na kapag sinabi nilang: “Naniwala kami,” ay pababayaan na
lamang sila ng Allah (%) at hindi magkakaroon ng pagsubok sa kanila?

3. At katiyakan, sinubok Namin ang mga naunang tao kaysa kanila sa pamamagitan
ng pagpapadala Namin ng mga Sugo, upang sa pamamagitan nito ay walang pag-
aalinlangang palilitawin ng Allah (%) kung sino ang tapat at totoo sa kanilang
paniniwala, gayundin ang mga hindi totoo.

4. O iniisip ba ng mga yaong gumagawa ng mga kasalanan na katulad ng pagsamba
ng iba bukod sa Allah at iba pa, na mahihigitan nila Kami, na maililigtas nila ang
kanilang mga sarili na hindi Namin sila magagapi? Napakasama sa katotohanan ang
kanilang ginawang paghuhusga!

5. Ang sinumang naghahangad na makatagpo niya ang Alldh (%) at umaasam ng
Kanyang gantimpala, samakatuwid, walang pag-aalinlangan na ang itinakda ng Allah
(%) na Pagkabuhay na Mag-uli ng Kanyang mga nilikha para sa pagbabayad at
pagpaparusa ay malapit na malapit nang mangyari, at Siya ay ‘As-Samee™’ — ang
Ganap na Nakakarinig sa kanilang mga sinasabi, na ‘Al-"Aleem’ — ang Ganap na
Nakaaalam sa kanilang mga ginagawa.

6. At ang sinumang magpunyagi para sa daan ng pag-aangat ng Batas ng Allah () at
magpunyagi para mapasunod ang kanyang sarili, walang pag-aalinlangan, ang
ganitong pagpupunyagi ay para rin lamang sa kanyang sarili; dahil ito ay ginagawa
niya para sa paghahangad ng gantimpala sa kanyang gawain. Katiyakan, ang Alldh
(%) ang ‘Ghanee’ — Napakayaman na Ganap na Malaya mula sa lahat ng
pangangailangan na hindi nangangailangan sa anumang gawain ng kahit na sinuman
mula sa Kanyang nilikha, Siya ang Nagmamay-ari, Tagapagkaloob, Tagapaglikha,
Tagapag-atas at Tagapangasiwa ng lahat.
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7. At ang mga yaong naniwala sa Allah
(%) at sa Kanyang Sugo at gumawa ng
mga mabubuting gawa, walang pag-
aalinlangang buburahin Namin ang
kanilang  mga  pagkakasala  at
gagantimpalaan Namin sila sa anumang
kanilang nagawang kabutihan nang
higit pa sa anuman na kanilang ginawa.

8. At ipinag-utos Namin sa tao na
maging mabuti at maging masunurin sa
kanyang mga magulang sa pananalita at
gawa; at kapag pinilit ka nilang dalawa,
O ikaw na tao, na sumamba ng iba
bilang katambal sa pagsamba sa Akin,
ay huwag mo silang sundin hinggil
dito. At kalakip sa pagbabawal sa
pagsunod sa kanila sa ‘Shirk’ ay lahat
ng uri ng kasalanan, nangangahulugan
na hindi maaaring sundin ng sinuman
ang sinuman sa anumang labag sa
kautusan ng Alldh (¥) na katulad ng
sinabi ng Sugo ng Allah (Muhammad
).

Sa Akin ang inyong pagbabalik lahat sa Araw ng Muling Pagkabuhay at isasaad Ko
sa inyo ang anuman na inyong ginawa sa daigdig na mga mabubuting gawa, gayundin
ang masama at ayon dito kayo ay Aking tutumbasan.

9. At para sa mga yaong naniwala sa Allah (4£), sa Kanyang Sugo at gumawa ng mga
mabubuting gawa, walang pag-aalinlangan, papapasukin Namin sila sa ‘4l-Jannah’
(Hardin), kabilang sa mabubuti na mga alipin ng Allah.

10. At mayroon sa tao na nagsasabi: “Naniwala kami sa Alldh,” subali’t kapag sila
ay nakaranas ng paghihirap mula sa mga walang pananampalataya at nakaranas ng
pagsubok ay isisisi nila ang pangyayaring ito na ituturing nilang kaparusahan ng
Allah (%) at hindi sila magtitiis, at tatalikuran nila ang tamang pananampalataya; at
kapag dumating naman, O Muhammad (i), ang tulong na mula sa iyong ‘Rabb’ na
Tagapaglikha sa mga mananampalataya ay sasabihin nila na mga tumalikod sa

kanilang pananampalataya:
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“Katiyakan, kami ay kasama ninyo (na magkakasama tayong lahat), O kayong mga
mananampalataya, na tinutulungan namin kayo laban sa inyong mga kalaban.”

Di ba ang Allah (¥) ang ‘"Aleem’ — Ganap na Nakaaalam kung ano ang niloloob ng
Kanyang mga nilikha?

11. At walang pag-aalinlangan, palilitawin ng Allah (#) kung sinuman ang naniwala
sa Kanya at sumunod sa Kanyang Sugo, at walang pag-aalinlangang palilitawin din
Niya ang mga mapagkunwari; upang maihiwalay sa pamamagitan nito ang bawa’t uri
sa iba.

12. At sinabi ng mga yaong tumanggi sa Allah na mga Quraysh, na hindi naniwala sa
babala at pangako ng Allah (%), sa mga yaong naniwala sa Allah () mula sa kanila:
“Iwan na ninyo ang ‘Deen’ ni Muhammad at sumunod kayo sa aming ‘deen,” dahil
aakuin namin sa inyo ang inyong mga kasalanan,” gayong sa katotohanan wala
naman talaga silang naaako na kahit na anumang kasalanan, dahil sila ay mga
sinungaling sa kanilang mga sinasabi.

13. At walang pag-aalinlangan, ipapapasan sa kanila na mga walang
pananampalataya ang kanilang mga kasalanan at ang mga kasalanan ng mga iniligaw
nila na hinarangan nila sa Daan ng Allah, na kasamang ipapapasan ang mga ito sa
kanilang mga kasalanan nang hindi mababawasan ang kasalanan ng sinumang
sumunod sa kanila; at walang pag-aalinlangan, sa Araw ng Muling Pagkabuhay ay
tatanungin sila hinggil sa kinaugalian nilang kasinungalingan na kanilang inimbento.

14. At katiyakan, isinugo Namin si Nih (¥8) tungo sa kanyang sambayanan, na
nanatili siya sa kanila ng limampung taon na lamang ay magiging isang libong taon
na, na sila ay hinihikayat niya tungo sa Kaisahan ng Allah (%), at pinagbawalan sila
na gumawa ng pagtatambal sa pagsamba sa Allah subali’t hindi sila sumunod, na
kung kaya, pinuksa Namin sila sa pamamagitan ng delubyo (o malaking baha), dahil
sa inapi nila ang kanilang mga sarili sa pamamagitan ng pagtanggi nila sa Allah (%
at kanilang pagmamalabis sa pamamagitan ng pagsagawa ng kasalanan.
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15. At iniligtas Namin si Nah (&) éciiiﬂ;fé S
kasama ang sumunod sa kanya na G
sumakay sa Arka, at ginawa Namin ito
bilang aral at pagbibigay-babala sa
sangkatauhan.
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17. Ang sinasamba ninyo bukod sa ﬁ ”_jé\:@(m /;/_;Ss-“-"vw qu-JJ
Allah ay mga idolo lamang na inyong
inimbento  bilang  kasinungalingan,
dahil sa ang inyong sinasamba na mga rebulto bukod sa Allah ay walang kakayahan
na magbigay sa inyo ng anumang kabuhayan, na kung kaya, humingi kayo ng
kabuhayan sa Allah (%) at hindi sa mga idolo na inyong sinasamba, at maging taos-
puso kayo sa inyong pagsamba sa pamamagitan ng pasasalamat sa kabuhayang
ipinagkaloob sa inyo, dahil sa Allah (¥) lamang kayo ibabalik pagkatapos ng inyong
kamatayan at kayo ay tutumbasan ayon sa inyong mga ginawa.

18. At kapag tinanggihan ninyo, O kayong mga tao, ang Aming Sugo na si
Muhammad (#), sa kanyang paanyaya sa inyo na pagsamba lamang nang bukod-
tangi sa Allah (%), ay walang pag-aalinlangang tinanggihan din ng maraming grupo
mula sa mga sambayanan na nauna kaysa inyo ang mga Sugo na naghikayat sa kanila
tungo sa katotohanan, na kung kaya, natupad sa kanila ang parusa ng Allah (4). At
ang tungkulin lamang ng Sugo na si Muhammad (%) ay iparating sa inyo ang
mensahe na nagmula sa Allah (¥) nang malinaw na pagpaparating at katiyakang ito
ay kanyang isinakatuparan.
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19. Hindi ba nila batid kung paano nilikha ng Allah (45) ang Kanyang mga nilikha
mula sa wala, at pagkatapos ay ibabalik Niya na mag-uli pagkatapos nitong maglaho
(o mawala), na katulad ng pagkalikha Niya sa una ay gayundin Niya bubuuin o
lilikhaing muli ang mga ito at hindi ito magiging mahirap para sa Kanya? Katiyakan,
ito ay napakadali sa Allah (%) na katulad din ng kung gaano kadali ang paglikha
Niya nito sa una.

20. Sabihin mo sa kanila, O Muhammad (), na di naniniwala sa Pagkabuhay na
Mag-uli: “Maglakbay kayo sa kalupaan at pagmasdan kung paano sinimulan ng
Allah (%) ang mga paglikha at hindi naging mahirap sa Kanya ang paglikha ng mga
ito sa una, na kung kaya, gayundin, hindi rin magiging mahirap sa Kanya na ibalik
ito sa panibagong pagkakataon, katiyakan, ang Alldh (%) ang ‘Qadeer’ — Ganap na
Makapangyarihan sa lahat ng bagay, na hindi mahirap sa Kanya ang anuman na
Kanyang nais, na Siya ang May Kakayahan na gawin ang lahat ng bagay.”

21. Pinaparusahan Niya ang sinuman na Kanyang nais mula sa Kanyang nilikha batay
sa kung ano ang kasalanan nito na nagawa noong ito ay buhay pa, at kinaaawaan niya
ang sinuman na Kanyang nais mula sa sinumang nagsisi, naniwala at gumawa ng
kabutihan; at sa Kanya kayo ay babalik at tutumbasan kayo batay sa inyong nagawa.

22. At kailanman ay hindi kayo makaliligtas, O kayong mga tao, sa Allah (%) dito sa
kalupaan ni sa kalangitan man, kung Siya ay inyong nilabag. At bukod sa Alladh (%)
ay wala kayong matatagpuang sinumang tagapangasiwa para sa inyo at walang
sinumang makatutulong sa inyo kung nais ng Allah (4) na kayo ay parusahan.

23. At ang mga yaong tinanggihan ang mga palatandaan ng Alldh (%) at hindi
naniwala sa pakikipagharap sa Kanya sa Araw ng Muling Pagkabuhay, ay wala na
silang pag-asa pa sa Aking Awa sa Kabilang-Buhay kapag nakita na nila ang
anumang inihanda sa kanila na parusa: at para sa kanila ay isang masidhing
kaparusahan.
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%L'}u 24. At walang anumang naitugon ang
sambayanan ni Ibrahim (¥2)) sa kanya
kundi sabihin ng isa’t isa sa kanila:
“Patayin ninyo siya o di kaya ay
sunugin sa pamamagitan ng pagtapon
% sa kanya roon (sa apoy na yaon),”
*’:3_(; u‘" i & subali’t iniligtas siya ng Alléh (%)
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- itz TR o 16 kanyang sambayanan: “O aking
‘-’“‘L"J\\—’M““-’” L‘e”('a—”‘u*‘“ = @, sambayanan, ang sinamba ninyo
g JL) \__;_,:LJ’} U bukod sa Allah ay walang iba kundi

> pawang kasinungalingan na mga

diyus-diyusan lamang, na

nagmamahalan kayo dahil doon ng
e pagmamahalan na hanggang dito
.;‘_.‘;_‘_*(m ST TeR P AT TRt =" lamang sa daigdig dahil sa pagsisilbi

) ' ‘ ninyo sa mga diyus-diyusan na yaon,
pagkatapos sa Kabilang-Buhay ay itatanggi na ninyo at isusumpa na ninyo ang isa’t
isa, at ang inyong patutunguhan lahat ay Impiyernong-Apoy at wala na kayong
sinumang makatutulong upang iligtas kayo mula rito.”

26. At naniwala si Lt (38) kay Ibrahim (3¢8) at sumunod siya sa kanyang ‘Deen.” At
sinabi ni Ibrahim (38)): “Katiyakan, iniwan ko ang bayan ng aking sambayanan nang
alang-alang sa Alldh (%) tungo sa biniyayaang bayan, na ito ay ‘Sham’ — na ito ay
ang kabuuan ng Falisteen, Syria, Lebanon at Jordan. Katiyakan, ang Allah (%), Siya
ay ‘Al-"Azeez’ — ang Kataas-Taasan at Punung-Puno ng Karangalan na Ganap na
Makapangyarihan na hindi nagagapi, na ‘Al-Hakeem’ — ang Ganap na Maalam sa
Kanyang pangangasiwa.”

27. At ipinagkaloob Namin sa kanya si Ishaq (¥9) bilang kanyang anak at pagkatapos
niya ay si Ya'qlb (%#) bilang kanyang inapo, at ginawa Namin sa kanilang pamilya
ang pagka-Propeta at pagkakaloob ng Kasulatan, at ipinagkaloob Namin sa kanya
(Ibrahim ¥<8)) ang kanyang gantimpala rito sa daigdig dahil sa pagsubok sa kanya
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nang alang-alang sa Amin, na siya ay dadakilain at magkakaroon ng mabuting anak;
at katiyakang sa Kabilang-Buhay naman ay walang pag-aalinlangang kabilang siya sa
mga matatapat.

28-29. At alalahanin mo, O Muhammad (¥8), si LGt (#) noong sinabi niya sa
kanyang sambayanan: “Katiyakan, kayo ay gumagawa ng karumal-dumal na gawain,
na walang sinuman ang gumawa ng katulad nito na nauna sa inyo na sangkatauhan,
dahil ginagawa ninyo ang inyong pagnanasa sa kapwa ninyo kalalakihan, at
tinatambangan ninyo ang mga manlalakbay sa kanilang mga dinaraanan na
ninanakawan ninyo sila at isinasagawa ninyo sa kanila ang mga ganitong karumal-
dumal, at isinasagawa rin ninyo ito sa lugar na kung saan kayo ay nagtitipun-tipon
bilang pang-iinsulto sa mga tao at sa mga dumaraan, at pang-aapi sa kanila ng mga
hindi karapat-dapat na mga salita at mga gawa.”

Sa talatang ito ay bilang pagpapabatid na hindi maaaring magsama-sama ang mga tao
sa masamang gawain na ipinagbabawal ng Allah (%) at ng Kanyang Sugo. At walang
itinugon ang sambayanan ni Lt kundi sabihin nila sa kanya: “Dalhin mo sa amin ang
parusa ng Allah na iyong ibinababala kung ikaw ay kabilang sa mga nagsasabi ng
katotohanan sa iyong sarili at mga tagapagpatunay sa iyong ipinapangako.”

30. Kanyang sinabi: “O aking ‘Rabb’ na Tagapaglikha! Tulungan Mo ako laban sa
mga masasama sa pamamagitan ng pagbaba ng parusa sa kanila; dahil sa
katotohanan, nag-imbento sila ng karumal-dumal na gawain na ipinagpipilitan nila
sa kanilang sarili,” at tinugunan ng Allah (%) ang kanyang panalangin.
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“Kami ang higit na nakababatid kung 3 R AR 57 ("G"’%""“ o (;‘%J
sino ang mga nandoroon, walang pag- s | 565 S ElT2 ¥ iR aa i
aalinlangan, ililigtas Namin siya at ang .
kanyang pamilya mula sa
kapahamakan na mangyayari sa mga naninirahan sa kanyang bayan maliban sa

kanyang asawa dahil kabilang siya sa mga mawawasak.”

33. At nang dumating ang Aming mga Sugo na mga anghel kay Lat (38) ay
nangamba siya para sa kanila dahil iniisip niya na sila ay kanyang mga panauhin na
mga tao, at siya ay nalungkot dahil sa pagdating nila; dahil alam niya ang karumal-
dumal na gawain ng kanyang sambayanan, sinabi nila sa kanya: “Huwag kang
matakot hinggil sa amin dahil hindi kami makakanti (o mapipinsala) ng iyong
sambayanan, at huwag kang malungkot sa anumang ibinalita namin sa iyo na
pagwawasak sa kanila, dahil katiyakang ililigtas ka namin mula sa parusa na
mangyayari sa iyong sambayanan at ililigtas din namin ang iyong pamilya na
kasama mo maliban sa iyong asawa dahil siya ay kabilang mula sa mga mawawasak
na wawasakin sa iyong sambayanan.”

34. Katiyakan, Kami ay magbababa sa mga tao ng bayang ito ng masidhing
kaparusahan mula sa kalangitan; dahil sa kanilang pagsuway at pagsagawa ng
kahalayan.
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35. Katiyakan, nag-iwan Kami mula sa sambayanan ni Lt ng mga malilinaw na
bakas bilang pagpupulutan ng aral ng mga taong umiintindi at ito ay kanilang
mapakikinabangan.

36. At ipinadala Namin tungo sa Madyan ang kanilang kapatid na si Shu'ayb (%), at
kanyang sinabi sa kanila: “O aking sambayanan! Sambahin ninyo ang Allah (%)
nang bukod-tangi at maging dalisay na taos-puso kayo sa inyong pagsamba sa
Kanya, dahil wala kayong dapat na sambahin bukod sa Kanya, at hangarin ninyo sa
inyong pagsamba ang gantimpala sa Kabilang-Buhay, at huwag kayong magkalat ng
kapinsalaan at kasamaan sa ibabaw ng kalupaan, at huwag kayong gumawa ng
anumang kasalanan sa ibabaw nito, sa halip ay magbalik-loob sa Allah (%) at
humingi kayo ng kapatawaran sa Kanya.”

37. At tinanggihan ng mga nanirahan sa Madyan si Shu'ayb sa kanyang dala-dalang
mensahe mula sa Allah (%), na kung kaya, pinuksa sila sa pamamagitan ng matinding
lindol, kaya sila ay mga nakahandusay na mga patay sa kanilang mga tahanan.

38. At winasak Namin ang sambayanan ni *Ad at ni Thamoud, at katiyakang nakita
ninyo nang maliwanag ang pagkawasak ng kanilang mga tirahan at pagkawala nila
mula rito nang dumating ang Aming parusa sa kanilang lahat, dahil sa hinikayat sila
ni ‘Shaytdn’ sa kanilang karumal-dumal na gawain at hinarangan sila sa Daan ng
Allah (%) na ito ang Daan ng Paniniwala sa Kanya at sa Kanyang mga Sugo,
samantalang sila ay matatalino na naiintindihan nila ang mensahe na kanilang
nilabag, at sila ay naligaw na iniisip nilang sila ay nasa gabay at katotohanan gayong
walang pag-aalinlangang sila ay nasa pagkalayu-layong pagkaligaw.

[850.]



Siirah 29. Al-'Ankabiit Juz' (Bahagi) 20

20 s ) 29 & Sl 8 s

CHERG =

Je? J‘r“ ‘l" u_; \.)"‘_3 \{J_;"_:"J’ ‘-{JJ_)—’_’

. sl ")

L..'.al,w ULJ\L,-MM_».L 32} )K_a 0

S

}
A M\A:Ja.\w*a_,
i \\_)L%LAJC.;;T:;W;JJYL

-

\_;,ij:; 1 DR e A P o

v 2 -%0 |

u_,a_éslb-j J_.-ﬁ fj.s .__/)_}JQA\JJ‘_&\

/rta//wl P

,"wuﬂf(ﬁ;\gpuuu\
T s A Ter0 S /
u‘\_)ffw\'br’u’ G OalLiiies]

PR /u,),

5 E f‘é”""ﬂiﬂ PIPRITOWETY

A A% 22 |

39. At winasak Namin si Qaroun, si
Fir'awn at si Haman. At katiyakang
dumating sa kanilang lahat si Mousa
(¥8) na dala-dala niya ang mga
malilinaw na katibayan samantalang
sila ay nagmayabang at nagmataas sa
ibabaw ng kalupaan, at kailanman ay
hindi nila Kami mahihigitan sa halip
Kami ang Ganap na Makapangyarihan
laban sa kanila.

40. Na kung kaya, pinuksa Namin ang
bawa’t isa sa kanila na nabanggit sa
pamamagitan ng Aming parusa dahil sa
kasalanan na ginawa ng bawa’t isa sa
kanila; mayroon sa kanila na pinaulanan

uJAJWlL/-GM;UJTPLULPﬂMW Namin ng bato mula sa pinatuyong
245 d\_«j;;JLuaJYbu J_Z_’J\"T;l;‘? luwad, na sila ay yaong sambayanan ni
¥ PP RAREE - ¢ Lat, at mayroon naman sa kanila ang
.7 7 7 | pinuksa Namin sa pamamagitan ng

/‘/A - L5 { . K
L35 malakas na ingay na sila ay yaong

T L % ¢

sambayanan ni Saleh at sambayanan ni
Shu'ayb, at mayroon naman sa kanila
ang ipinalamon Namin sa kalupaan na
katulad ni Qaroun, at mayroon naman sa kanila na nilunod Namin na katulad ng
sambayanan ni Nih at sambayanan ni Fir'awn. At kailanman ay hindi sila pinuksa
dahil sa kasalanan ng iba upang sila ay dayain na wawasakin sila nang hindi karapat-
dapat para sa kanila, kundi inapi nila ang kanilang mga sarili at dinaya dahil sa
kanilang pagpapakasaya sa biyaya ng Allah (%) na kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha
subali’t iba naman ang sinamba nila (at pinagpasalamatan).
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41. Ang kahalintulad ng mga yaong itinuring nila na mga diyos na sinamba bukod sa
Allah na sinasandalan na pinagkakatiwalaan na naghahangad sila ng tulong mula rito,
ay katulad lamang ng isang gagamba na gumawa ng kanyang tahanan upang
mapangalagaan niya ang kanyang sarili, subali’t hindi niya ito napakinabangan noong
siya ay nangailangan, na kung kaya, katulad nito ang mga sumasamba ng iba bukod
sa Allah na walang naidudulot na kapakinabangan ang kanilang mga niyuyukuran,
sinasandalan, sinasamba bukod sa Allah; at katiyakan, ang pinakamahina sa mga
bahay ay ang bahay ng gagamba, kung ito lamang ay batid nila, hindi nila pipiliin ang
mga ito na sasandalan na pakasasambahin dahil sa ang mga ito ay hindi man lamang
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makapagdudulot ng kahit na anumang kapakinabangan, ni makapagsasanhi ng
anumang kapinsalaan.

42. Katiyakan, ang Allah (%) ay batid Niya ang inyong sinasamba na mga diyus-
diyusan, na sa katotohanan ito ay walang kabuluhan, bagkus ito ay mga pangalan
lamang na ipinangalan ninyo sa mga ito na walang anumang kapakinabangan at wala
ring magagawang kapinsalaan. At ang Allah (4) ay ‘Al-'Azeez’ — ang Kataas-Taasan
at Punung-Puno ng Karangalan na Ganap na Makapangyarihan sa Kanyang
paghihiganti sa sinumang hindi naniwala, na ‘Al-Hakeem’ — ang Ganap na Maalam
sa Kanyang pangangasiwa at paglikha.

43. At ito ang mga parabola na Aming ibinibigay bilang halimbawa sa sangkatauhan;
nang sa gayon ay mapakinabangan nila at matutunan, subali’t walang sinuman ang
makaiintindi nito maliban sa kanila na nakakikilala sa Allah (%), sa Kanyang mga
talata at batas.

44. Nilikha ng Allah (%) ang mga kalangitan at kalupaan nang makatotohanan at
makatarungan. At katiyakan, sa Kanyang paglikha ay walang pag-aalinlangang
tinataglay nito ang katibayan at palatandaan sa sinumang pinaniniwalaan ang mga
katibayan kapag ito ay iniharap sa kanya, at mga talata kapag ito ay kanyang nakita.

45. Bigkasin mo, O Muhammad (#), ang anumang ipinahayag sa iyo na Dakilang
Qur’an, at isagawa mo at ipatupad mo ang ‘Saldh’ sa ganap na kaparaanan at
kaayusan nito. Katiyakan, ang pangangalaga sa ‘Saldh’ sa pamamagitan ng
pagsagawa nito nang ganap ay pumipigil sa pagsagawa ng mga kasalanan at
ipinagbabawal; dahil ang gumagawa nito na binubuo ang mga haligi at mga
kondisyon nito ay naliliwanagan ang kanyang puso at nadaragdagan ang kanyang
pananampalataya, at lumalakas ang pagkahilig na gumawa ng kabutihan at
nababawasan ang kanyang kagustuhan na gumawa ng kasamaan, at walang pag-
aalinlangang ang pagpuri sa Allah () sa pamamagitan ng pagsasagawa ng ‘Salah’ at
iba pa ay higit na mas dakila at mas nakabubuti kaysa sa anupaman. At ang Allah (%)
ang Ganap na Nakababatid sa inyong ginagawa mabuti man ito o masama,
ginagantimpalaan Niya kayo ng ganap na gantimpala at pagtutumbas.
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ipinahayag sa amin, at naniwala kami
sa ‘Tawrah’ at sa ‘Injeel’ na ito ay
mga ipinahayag sa inyo, ang aming
‘llah’ (Diyos na sinasamba) at ang
inyong ‘llah’ ay ang Allah (%), ang
Nag-iisa na Bukod-Tanging walang katambal sa pagsamba sa Kanya, gayundin sa
Kanyang pagiging ‘Rabb’ na Tagapaglikha, Tagapangasiwa, Tagapagtustos at
Tagapangalaga, gayundin sa Kanyang mga Pangalan at Katangian, na kami ay
ganap na sumusuko at nagpapasailalim sa Kanyang kagustuhan sa pamamagitan ng
pagsunod sa Kanya sa anumang Kanyang ipinag-uutos sa amin at pag-iwas sa
Kanyang mga ipinagbabawal bilang mga Muslim.”
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47. At kung paano Kami nagpahayag ng mga Aklat sa mga nauna sa iyo, O
Muhammad (), na mga Sugo, ay ganoon din Kami nagpahayag ng Aklat sa iyo, na
pinatutunayan nito ang mga naunang Aklat, na kung kaya, ang mga pinagkalooban
Namin ng Aklat mula sa angkan ni Isrdil ay batid nila ito ng tunay na pagkakabatid,
na kung kaya, pinaniwalaan nila (na mga matapat at dalisay ang puso mula sa kanila)
ang Dakilang Qur’an, na katulad din ng mga Arabo mula sa Quraysh at iba pa na
naniwala rito, at walang sinuman ang tatanggi sa Dakilang Qur’an o magdududa sa
mga katibayan at malilinaw na palatandaan nito maliban sa mga walang
pananampalataya na ang kanilang likas na pag-uugali ay pagtanggi at pagmamatigas.
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48. At kabilang sa malilinaw na iyong himala, O Muhammad (), ay hindi ka
kailanman nakabasa ng anumang aklat at hindi nakasulat ng anumang titik sa
pamamagitan ng iyong kanang kamay bago ipinahayag sa iyo ang Dakilang Qur’an,
na sila ay batid nila ito. At kung ikaw ay nakababasa o di kaya ay nakasusulat bago
ito ipinahayag sa iyo, ay magdududa sa iyo ang mga masasama at kanilang sasabihin:
“Napag-aralan niya ito mula sa mga naunang aklat o di kaya ay kinopya niya mula
roon.”

49. Bagkus ang Dakilang Qur’an ay malilinaw na mga talata sa pagpapatunay nito sa
katotohanan na naisaulo ng mga paham na pinagkalooban ng kaalaman, at walang
sinuman ang makapagpapasinungaling ng mga talatang ito at tatanggihan maliban sa
mga masasama na mga nagmamatigas na hindi sumusunod sa katotohanan na
lumalayo mula rito.

50. At sinabi ng mga ‘Mushrikin:’ “Bakit hindi nagpababa para kay Muhammad ng
mga palatandaan, mga katibayan mula sa kanyang ‘Rabb’ na Tagapaglikha na
makikita mismo natin na tulad ng kamelyo ni Sdleh at tungkod ni Mousa!” Sabihin
mo sa kanila: “Ang anumang patungkol sa mga talatang ito ay Pagmamay-ari
lamang ng Allah (%), nasa Kanya ang pagpapasiya na kung ang nais Niya ba ay
magpababa at kung ang nais Niya ay hindi ito gawin, samantalang ako ay
tagapagbabala lamang sa inyo na binabalaan ko kayo sa tindi ng Kanyang galit at
parusa, na nililinaw ko sa inyo ang Daan ng Katotohanan mula sa kamalian.”

51. Hindi pa ba sapat sa mga sumasamba ng iba bukod sa Allah na malaman nila ang
pagiging totoo mo, O Muhammad (#), na Kami ay nagpahayag sa iyo, ng Dakilang
Qur’an na binibigkas sa kanila? Katiyakan, ang Kabanal-banalan na Qur’an na ito ay
habag sa mga mananampalataya rito sa daigdig at sa Kabilang-Buhay, at mga
paalaala na naaalaala nila sa pamamagitan nito ang anumang aral at pagpapayo.

52. Sabihin mo: “Sapat na ang Allah (%) bilang testigo sa pagitan ko at sa inyo na
ako ay walang pag-aalinlangan na Kanyang isinugo, at sa inyong
pagpapasinungaling sa akin at sa inyong pagtanggi sa katotohanan na aking dala-
dala mula sa Allah (%).” At batid ng Allah (%) ang mga nasa kalangitan at kalupaan,
na walang anuman ang naililihim sa Kanya. At ang mga yaong naniwala sa kamalian
at tumanggi sa Allah (%) — kahit ganap at malinaw nang naitatag ang mga katibayang
ito — sila ang mga talunan dito sa daigdig at sa Kabilang-Buhay.
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55. Sa Araw ng Muling Pagkabuhay ay
mabhihilo ang mga walang
pananampalataya sa igagawad na parusa sa kanila sa Impiyerno na ito ay nasa ibabaw
na kanilang mga ulunan at nasa ilalim ng kanilang mga paanan, at tatakluban sila ng
apoy na nagmumula sa lahat ng dako, at sasabihin ng Allah (4£) sa kanila sa oras na
yaon: “Lasapin ninyo ang kabayaran sa anuman na kinaugalian ninyo na gawin sa
daigdig na pagtatambal at pagsamba ng iba at pagsagawa ng mga krimen at mga
kasalanan.”

56. O Aking mga alipin na naniwala! Kung kayo ay nahihirapan na ilantad ang
inyong pananampalataya at bukod-tanging pagsamba lamang sa Akin ay mangibang-
bayan kayo tungo sa Aking malawak na kalupaan at sambahin ninyo Ako nang
bukod-tangi.

57. Lahat ng may buhay ay makatitikim ng kamatayan pagkatapos ay sa Amin kayo
ay magbabalik para sa paghuhukom at pagbabayad.

58. At ang mga yaong naniwala sa Alldh (%), sa Kanyang Sugo at gumawa ng mga
ipinag-uutos sa kanila na mga mabubuting gawa ay walang pag-aalinlangang
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patutuluyin Namin sila sa ‘4/-Jannah’ (Hardin) sa mga matataas na mga tahanan na
sa ilalim nito ay umaagos ang mga ilog na sila ay mananatili roon magpasawalang-
hanggan, napakaganda at napakadakila ang mga gantimpala sa mga nagpapatupad ng
pagsunod sa Allah (%) na ito ay tahanan sa mga Hardin ng Kaligayahan.

59. Katiyakan, ang mga Hardin na nabanggit ay para sa mga naniwala na nagtiis sa
kanilang pagsamba sa Allah (%) at pinanghawakan nila ang ‘Deen’ na ipinagkaloob
ng Allah (%) sa kanila, at ipinaubaya nila ang kanilang mga sarili sa Allah (%)
hinggil sa kanilang mga kabuhayan at pakikipaglaban sa kanilang kalaban bilang
ganap na pagtitiwala sa Allah (4).

60. Napakarami ng mga nilikha na gumagapang sa kalupaan na hindi nito naiiimbak o
naitatabi ang kakainin nito kinabukasan na katulad ng ginagawa ng anak ni Adam,
subali’t pinagkakalooban ito ng Allah (%) ng kabuhayan na katulad din ng
pagkakaloob Niya sa inyo. At Siya ay ‘As-Samee’” — ang Ganap na Nakakarinig sa
inyong mga sinasabi, na ‘Al-'Aleem’ — ang Ganap na Nakaaalam sa inyong mga
ginagawa at sa pagtibok ng inyong mga puso.

61. At kapag tinanong mo, O Muhammad (), ang mga walang pananampalataya:
“Sino ang lumikha ng mga kalangitan at kalupaan sa napakagandang kaayusan nito
at inilagay Niya sa ilalim ng Kanyang pangangasiwa ang araw at buwan?”
Katiyakan, kanilang sasabihin: “Nilikha ang mga ito ng Alldh (%) na Bukod-Tangi.”
Kung gayon, paano sila naligaw na tumalikod sa paniniwala sa Allah (%) na Siyang
lumikha ng lahat ng bagay at nangangasiwa nito, at sa halip ay sumamba sila ng iba
bukod sa Kanya? Nakapagtataka ang kanilang inimbento at kasinungalingan.

62. Pinaluluwag ng Allah (%) ang kabuhayan ng sinuman na Kanyang nais mula sa
Kanyang nilikha at hinihigpitan Niya ang iba mula sa kanila, dahil Siya ang Ganap na
Nakababatid sa anumang ikabubuti ng Kanyang mga alipin. Katiyakan, ang Allah
(%) ang “"Aleem’ — Ganap na Nakaaalam sa bawa’t kalagayan nila, mga nangyari sa
kanila at walang anumang naililihim sa Kanya.

63. At kapag tinanong mo, O Muhammad (), ang mga walang pananampalataya:
“Sino ang nagpababa mula sa ulap ng tubig-ulan na naging sanhi ng pagsibol ng
mga pananim sa kalupaan pagkatapos nitong maging tuyot?” Katiyakan, sasabihin
nila sa iyo bilang pag-amin: “Ang Alldh na Bukod-Tangi ang Siyang nagpababa
nito.” Sabihin mo: “Ang lahat ng papuri ay sa Allah (%) lamang na Siyang naglantad
ng Kanyang katibayan sa kanila, subali’t ang karamihan sa kanila ay hindi
nakaiintindi kung ano ang nakabubuti at nakasasama sa kanila, kung ito ay batid
lamang nila ay hindi sila sasamba ng iba bilang pagtatambal sa pagsamba sa Allah

().
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kalupaan at nawala na sila sa kagipitan
ay bumabalik sila sa pagsamba ng iba bukod sa Allah, na kung kaya, sa pamamagitan
nito ay sinalungat nila ang kanilang mga sarili, pinaniwalaan nila ang Kaisahan ng
Allah (%) sa oras ng kagipitan at sumamba naman sila ng iba sa oras ng
kaginhawahan. At ang kanilang pagsamba ng iba pagkatapos ng pagkakaloob Namin
sa kanila ng kaligtasan mula sa karagatan na ito ang naging kapalit sa ipinagkaloob
Naming mga biyaya sa kanilang mga sarili at kayamanan, at upang makamit nila ang
kanilang kasiyahan dito sa daigdig, subali’t katiyakang mababatid nila ang kasiraan
ng kanilang ginawa at ang anumang inihanda ng Allah (%) sa kanila sa Kabilang-

Buhay na matinding parusa. Dito sa talatang ito ang paghamon at babala sa kanila.

67. Hindi ba nakita ng mga walang pananampalataya na mga taga-Makkah, na ang
Allah (%) ay walang pag-aalinlangang ginawa Niya ang Makkah para sa kanila na
sagradong lugar na mapayapa, na ligtas ang mga naninirahan dito sa kanilang mga
sarili at kayamanan, samantalang ang mga tao na naninirahan sa labas ng ‘Haram’
(Makkah —Sagradong Lugar) ay hindi ligtas na pagsamantalahan ang kanilang buhay,
kayamanan at iba pa? Kung gayon, tinatanggap ba nila ang kamalian na pagsamba ng
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iba bukod sa Allah, at binabalewala at tinatanggihan nila ang biyaya sa kanila ng
Allah (%) na Bukod-Tangi, at Siya ay hindi nila sinamba nang bukod-tangi na wala
silang itinambal na iba sa Kanya?

68. At sino pa ba ang mas matindi sa kanyang kasamaan kaysa sa kanya na
pinasinungalingan ang Alldh (%) at itinatangi niya sa Allah (%) ang kanyang
pagkaligaw at maling gawain, o di kaya ay tinanggihan niya ang katotohanan na
ipinadala ng Allah (%) sa pamamagitan nito ang Kanyang Sugo na si Muhammad
(#)? Hindi ba walang pag-aalinlangang Impiyernong-Apoy ang inihanda ng Allah
(%) bilang tahanan ng sinumang hindi naniwala sa Kanya at tumanggi sa Kanyang
Kaisahan at pinasinungalingan ang Kanyang Sugo na si Muhammad ()?

69. Para sa mga yaong naniwala sa Alldh (%) na nagpunyagi sa pakikipaglaban sa
kumakalaban sa Alldh (%), at sa kanya mismong sarili at kay ‘Shaytdn,” at sila ay
nagtiis sa mga kahirapan at pagsubok alang-alang sa Alldh (%), walang pag-
aalinlangang gagabayan sila ng Allah (%) sa Daan ng Kabutihan, patatatagin sila sa
Matuwid na Landas, at sinuman ang may ganitong katangian ay siya ang tunay na
mabuti sa kanyang sarili at sa iba. At katotohanan, ang Allah (%) ay kasama ng
sinumang mabuti mula sa Kanyang nilikha sa pamamagitan ng pagtataguyod,
pagsusuporta, pangangalaga at gabay sa kanila.

30 a5 8,5

XXX — Siirat Ar-Riim
[Kabanata Ar-Ram — Ang Mga Romano]
asa ) Craa ) Al v
[Bismillahir Rahmanir Raheem]
Sa Ngalan ng Allah, ang Pinakamahabagin, ang Napakamaawain at Ganap na
Mapagmahal

1. Alif-Lam-Mim. Ang mga titik na ito ng ‘Arabic’ ay nauna nang naipaliwanag sa
‘Suratul Bagarah.’

2-5. Natalo ng mga Persiano ang mga Romano sa pinakamababang kalupaan sa
‘Sham’ na malapit sa Persia, subali’t magkagayunpaman pagkatapos nito ay walang
pag-aalinlangang matatalo naman ng mga Romano ang mga Persiano sa mga susunod
na panahon, nang hindi lalampas sa sampung taon na hindi naman bababa sa tatlong
taon. Pagmamay-ari ng Alldh (%) ang lahat ng bagay bago pa man manalo ang
Romano at maging pagkatapos nito, at sa araw na mananalo ang mga Romano laban
sa mga Persiano ay magagalak ang mga mananampalataya sa pagpapanalo ng Alldh
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(%) sa mga Romano laban sa mga Persiano. At ang Allah (%) ay pinapapanalo Niya
ang sinuman na Kanyang nais at sinasanhi Niya na maging talunan ang sinuman na
Kanyang nais, at Siya ay ‘Al-'Azeez” — ang Kataas-Taasan at Punung-Puno ng
Karangalan na Ganap na Makapangyarihan na hindi nagagapi, na ‘Ar-Raheem’ — ang
Napakamaawain at Ganap na Mapagmahal sa sinuman na Kanyang nais mula sa
Kanyang mga nilikha. At katiyakan, natupad ang propesiyang ito dahil natalo ng mga
Romano ang mga Persiano pagkalipas ng pitong taon, at nasiyahan ang mga Muslim
sa pangyayaring ito; dahil ang mga Romano ay ‘Ahlul Kitab’ — Nagtatangan ng mga
naunang Kasulatan, kahit na ito pa ay kanilang binago.
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X ) 8. Hindi ba iniisip ng mga tumanggi at
Q) Cirsdicmysa s cialiilz, nagpasinungaling sa mga Sugo ng Allah
at sa pagkikipagtagpo sa Kanya at sa
pagkalikha ng Alldh (%) sa kanila, na
walang pag-aalinlangang Siya ang lumikha sa kanila samantalang noon ay wala sila
ni anuman, hindi nilikha ng Alldh (%) ang mga kalangitan at kalupaan at ang
anumang nasa pagitan nitong dalawa kundi upang itatag ang katarungan, gantimpala
at parusa, mga katibayan sa Kanyang Kaisahan at Kakayahan na gawin ang lahat ng
bagay, at pagtatakda ng panahon bilang may hangganan na ito ay ang Araw ng
Muling Pagkabuhay? Samantalang karamihan sa mga tao ay walang pag-aalinlangang
tinatanggihan at di-pinaniniwalaan ang pakikipagtagpo sa Allah (%) na kanilang
‘Rabb’ na Tagapaglikha; dahil sa kanilang kamangmangan na hindi nila batid na ang
kanilang patutunguhan pagkatapos nilang mawala ay sa Allah (%) lamang at dahil sa
pagkalinlang sa kanila hinggil sa Kabilang-Buhay.

9. Hindi ba naglakbay sa kalupaan ang mga di-naniniwala sa Alldh na nalinlang
hinggil sa Kabilang-Buhay upang mapagmatyagan at mapagkunan ng aral kung
paano pinarusahan ng Allah (%) ang mga naunang tao na tinanggihan ang mga Sugo
ng Allah (¥) na dumating sa kanila na tulad ng sambayanan ni ‘Ad at saka ni
Thamoud? At walang pag-aalinlangan, sila ay mas malalakas sa pangangatawan at
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mas makapangyarihan sa kanilang kalagayan sa makamundong buhay dahil sa
binungkal nila ang kalupaan at kanila itong tinamnan, at nagtayo sila ng mga palasyo
at doon sila’y nanirahan, kaya naitatag nila ang kanilang makamundong buhay na
higit pa sa nagawa ng mga taga-Makkah sa kanilang makamundong buhay, subali’t
walang naging pakinabang sa kanila ang pagtayo nila ng mga ganitong kabuhayan at
haba ng kanilang pananatili, at dumating sa kanila ang mga Sugo na ipinadala sa
kanila na kalakip ang mga malilinaw na palatandaan at mga katibayan subali’t ang
mga ito ay tinanggihan nila, na kung kaya, pinuksa sila ng Allah (¥). Katotohanan,
hindi sila dinaya ng Allah (%) sa pamamagitan ng pagpuksa sa kanila kundi sila
mismo ang nandaya sa kanilang mga sarili sa pamamagitan ng pagsamba nila ng iba
bukod sa Allah at paglabag nila.

10. Pagkatapos ang nagiging dulo o wakas ng buhay ng mga masasama na
nagmalabis at di-naniwala ay napakasama at napakalagim; dahil sa kanilang
ginawang pagtanggi sa Allah (%) at kanilang panlalait sa mga talata ng Allah (4) na
Kanyang ipinahayag sa Kanyang mga Sugo.

11. Ang Allah (%) ang Bukod-Tangi na Siya lamang ang Lumikha ng lahat ng mga
nilalang, at Siya rin lamang ang Bukod-Tanging May Kakayahan na ibalik itong
muli, pagkatapos sa Kanya magbabalik ang lahat ng nilikha, upang gantimpalaan ang
mabuti dahil sa kanyang kabutihan at papagbayarin ang masama dahil sa kanyang

kasamaan.

12. At sa Araw ng pagkagunaw ng daigdig ay mawawalan ng pag-asa ang mga
masasama na mailigtas ang kanilang mga sarili mula sa kaparusahan, ilulublob sila sa
pagkawasak na may pagdadalamhati at darating sa kanila ang pagkahilo at
mawawalan sila ng anumang katibayan.

13. At hindi magkakaroon ng kahit na sinumang tagapamagitan ang mga sumamba ng
iba bukod sa Allah sa Araw na yaon, mula sa kanilang mga sinambang iba bukod sa
Allah, bagkus ay itatanggi sila ng mga ito at tatanggihan din nila ang mga ito, na
kung kaya, ang pamamagitan ay pagmamay-ari lamang ng Allah (%) at hindi ito
maaaring hingin sa iba.

14-15. At sa Araw ng pagkagunaw ng daigdig ay paghihiwalayin na ang mga
mananampalataya at walang pananampalataya, dahil sa ang mga naniwala sa Allah
(%) at sa Kanyang Sugo na mga gumawa ng kabutihan ay patungo sa ‘Al-Jannah’
(Hardin) na sila’y pararangalan doon at malalasap ang marangyang kasiyahan
magpasawalang-hanggan.
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19. Inilalabas ng Allah (%) ang isang buhay na bagay mula sa walang buhay na bagay
na tulad ng tao na nagmula sa punla at ibon na nagmula sa itlog, at ganoon din,
inilalabas din Niya ang walang buhay na bagay mula sa may buhay na bagay na tulad
ng punla na nagmula sa tao at itlog na nagmula sa ibon. At binubuhay Niya ang
kalupaan sa pamamagitan ng pagsibol ng mga pananim pagkatapos nitong maging
tuyot, at ang katulad ng pagbibigay ng buhay na ito ay ganoon din Niya kayo ilalabas,
O kayong mga tao, mula sa inyong mga libingan na mga buhay para sa paghuhukom
at pagbabayad.

20. At kabilang sa mga palatandaan ng Allah (%) na nagpapatunay ng Kanyang
kadakilaan at ganap na kakayahan ay nilikha Niya ang inyong ama na si Adam mula
sa alabok, pagkatapos kayo na mga tao ay nagkakaanak at dumarami sa ibabaw ng
kalupaan na naghahangad ng kagandahang-loob ng Allah (%).
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21. At kabilang din sa palatandaan ng Alldh (%) sa Kanyang kadakilaan at ganap na
kakayahan ay ang paglikha Niya para sa inyo mula sa inyong sarili, O kayong mga
kalalakihan ng inyong mga asawa; upang mapanatag ang inyong mga kalooban at
magkaroon kayo ng pamamahingahan, at ginawa Niya sa pagitan ng babae at
kanyang asawa ang pagmamahal at pagkaawa. Katiyakan, sa paglikha ng Allah ()
nito ay mga palatandaan na nagpapatunay sa Kanyang kakayahan at Kanyang
Kaisahan sa pagsamba, para sa mga tao na nag-iisip at nagsusuri.

22. At kabilang sa palatandaan ng Kanyang kakayahan bilang Tagapaglikha: paglikha
ng mga kalangitan at pag-aangat nito na walang haligi at paglikha ng kalupaan
kasama ang lawak at haba nito, at pag-iba-iba ng inyong mga wika at ng inyong mga
kulay. Katiyakan, sa mga ganitong bagay ay walang pag-aalinlangang
nakapagbibigay ng aral sa sinumang may kaalaman at pagkakaintindi.

23. At kabilang sa mga palatandaan ng kakayahan ng Allah (%) ay ginawa Niya ang
inyong pagtulog bilang kaparaanan ng inyong pamamahinga sa gabi man o di kaya ay
sa araw; dahil sa pagtulog nangyayari ang pamamahinga at nawawala ang kapaguran,
at ginawa Niya para sa inyo ang araw upang kayo ay kumalat para sa inyong
paghahanap-buhay. Katiyakan, sa mga bagay na ito ay mga palatandaan sa ganap na
kakayahan ng Allah (%) at ganap na pagpapatupad ng Kanyang kagustuhan para sa
mga tao na nakikinig sa mga pagpapayo upang intindihin, at nag-iisip upang
makakuha ng mga aral.

24. At kabilang din sa mga katibayan ng kakayahan ng Allah (¥) ay ipinapakita niya
sa inyo ang kidlat, na natatakot kayo sa kulog nito at umaasam naman kayo ng ulan,
at ibinababa Niya mula sa ulap ang ulan na bumubuhay ng kalupaan pagkatapos
nitong matuyot. Katiyakan, nandirito ang tanda sa Ganap na Kapangyarihan ng Allah
(%) at Kanyang Dakilang Kaalaman at ang Kanyang pagiging mabuti sa sinumang
may kaisipan na ginagabayan tungo rito.
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27. Ang Allah (%) ang Bukod-Tangi na nagpanimula ng paglikha mula sa wala,
pagkatapos ito ay ibabalik Niyang muli na buhay pagkatapos ng kamatayan, at ang
pagsasabalik muli ng buhay sa nilikha pagkatapos ng kamatayan kung tutuusin ay
mas madali sa Allah (%) kaysa sa paglikha nito sa una, subali’t sa paningin ng Allah
(%), sa Kanyang Kapangyarihan ay walang mahirap sa Kanya, pareho itong madali sa
Kanya.

Pagmamay-ari ng Allah (%) ang Kataas-Taasan na katangian sa lahat ng mga
itinatangi sa Kanya, at wala Siyang kahalintulad na anumang bagay, na Siya ang
Ganap na Nakakarinig at Nakakakita. Siya ay ‘Al-'Azeez’ — ang Kataas-Taasan at
Punung-Puno ng Karangalan na Ganap na Makapangyarihan na hindi nagagapi, na
‘Al-Hakeem’ — ang Ganap na Maalam sa Kanyang mga sinasabi at ginagawa at sa
pangangasiwa Niya sa Kanyang mga nilikha.
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28. Nagbigay ang Alldh (%) ng halimbawa sa inyo, O kayong mga walang
pananampalataya, mula sa inyong mga sarili: Maaari bang ang inyong mga alipin na
mga kalalakihan at mga kababaihan ay magkaroon ng kahati sa inyo sa inyong
kabuhayan, at nakikita ninyo na kayo at sila ay magkapantay sa bagay na ito, na
kinatatakutan ninyo sila na tulad ng pagkatakot ninyo sa mga malalaya na inyong
makakahati sa inyong kayamanan?

Walang pag-aalinlangan, hindi ninyo papayagan ang ganito, kung gayon, paano ninyo
pinapayagan ang ganito sa Alldh (%) na iginagawa ninyo Siya ng katambal mula sa
Kanyang nilikha? Sa katulad nitong paglilinaw ay nililinaw Namin sa inyo ang mga
katibayan at palatandaan para sa mga taong matitino ang kaisipan na makikinabang
para rito.

29. Hindi ang kanilang inaakala ang katotohanan kundi ang sinusunod ng mga
sumasamba ng iba bukod sa Alldh ay kanilang mga sariling kagustuhan sa
pamamagitan ng paggaya nila sa kanilang mga ninuno nang wala silang kaalaman,
kaya magkatulad sila sa pagiging mangmang at pagkaligaw, at walang sinuman ang
may kakayahang gabayan ang sinuman na iniligaw ng Alldh (4) dahil sa kanyang
pagmamalabis sa pamamagitan ng pagtanggi at pagmamatigas, at wala na silang
magiging katulong na magliligtas sa kanila mula sa kaparusahan ng Allah (%).

30. Na kung kaya, ituon mo, O Muhammad, ang iyong mukha, ikaw at ang sinumang
susunod sa iyo at manatili ka sa ‘Deen’ na siyang ipinag-utos na batas ng Allah (%)
sa iyo, na ito ay ang Islam. Na ito ang ‘Fitrah’ o likas na pagkakalikha ng Allah (%)
sa sangkatauhan, na kung kaya, ang pananatili ninyo at paghawak ninyo rito ay
siyang tunay na pananatili sa likas na nilikha ng Allah (%) na paniniwala na bukod-
tanging pagsamba lamang sa Kanya.

Walang pagbabago sa nilikha ng Allah (%) at sa Kanyang ‘Deen’ (Relihiyon), na ito
ay Matuwid na Landas na magdadala sa sinuman tungo sa pagmamahal ng Allah (4)
na ‘Rabb’ na Tagapaglikha ng lahat ng mga nilalang at sa Kanyang ‘A/-Jannah’
(Hardin), subali’t ang karamihan sa mga tao ay hindi nila batid na ang ipinag-utos na
ito sa iyo, O Muhammad, ang siyang ‘Deen’ ng Katotohanan na wala nang iba pa
bukod dito.

31. At manumbalik kayo sa Alldh (#) na may pagsisisi at dalisay na layunin sa
gawain, at matakot kayo sa Kanya sa pamamagitan ng pagsunod sa ipinag-uutos at
pag-iwas sa ipinagbabawal, at isagawa ninyo ang ‘Saldh’ na buo ang mga haligi,
karapatan at kundisyon nito, at huwag kayong pabilang sa mga sumasamba ng iba
bukod sa Allah.
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32. At huwag kayong maging kabilang sa mga sumasamba ng iba bukod sa Allah at
ang sinusunod lamang ay ang kanilang sariling kagustuhan at pag-iimbento ng
kasinungalingan, na pinalitan nila ang ‘Deen’ na ipinagkaloob sa kanila at binago
nila, na sinusunod nila ang isang bahagi nito at ang isang kabahagi naman ay
tinatanggihan; ibinabatay lamang nila sa kanilang kagustushan na dahil doon ay
naging iba’t ibang grupo sila at mga sekta; na sinusunod nila bilang pagmamahal sa
kanilang mga pinuno, sa kanilang mga grupo at sa kanilang sariling pananaw, na
nagtutulungan sila sa isa’t isa sa kamalian; at bawa’t sekta sa kanila ay nasisiyahan sa
anuman na kanilang paniniwala, at kanilang iniisip na ang kanilang pinagpasiyahan
sa kanilang mga sarili ay ito ang nasa katotohanan at ang iba ay nasa kamalian.
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Allah, sa inyong karangyaan at
kaluwagan ng kabuhayan dito sa
daigdig; at walang pag-aalinlangang mababatid ninyo ang anuman na para sa inyo na
makakatagpong parusa.

35. O di kaya ay nagpahayag ba Kami sa kanila na mga walang pananampalataya ng
malinaw na katibayan at tiyak na kasulatan, na nagsasabi sa kanila na tama ang
kanilang pagtatambal at paglabag sa Allah at sa Kanyang mga talata?

36. At kapag ipinalasap Namin sa mga tao ang biyaya ng kalusugan at karangyaan ng
pamumuhay ay nasisiyahan sila ng kasiyahan na may pagmamataas at hindi
kasiyahan ng pagpapasalamat, at kapag dinapuan naman sila ng sakit o dumating sa
kanila ang kahirapan, pagkatakot, kagipitan dahil sa kanilang mga kasalanan at
paglabag ay mawawalan sila ng pag-asa na di nila iniisip na di-maglalaon ito ay
lilipas din sa kanila, at ito ang pangkaraniwang katangian ng karamihan sa mga tao
kapag nangyari sa kanila ang kasaganaan at kagipitan.

37. Hindi ba nila batid na ang Allah (%) sa katotohanan ay niluluwagan Niya sa
kabuhayan ang sinuman na Kanyang nais bilang pagsubok, na kung siya ba ay
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tatanaw ng utang na loob o babalewalain ang biyaya? At hinihigpitan Niya ang
sinuman na Kanyang nais bilang pagsubok din, na kung ito ba ay kanyang titiisin o
ito ay hindi niya titiisin? Katiyakan, sa kaluwagan ng buhay o kaya ay sa kahirapan
nito ay mga palatandaan ng Allah (¥) sa mga taong naniniwala sa Kanya, na batid
nila ang karunungan ng Allah (%) at ng Kanyang habag.

38. Na kung kaya, ibigay mo, O ikaw na mananampalataya, ang karapatan ng iyong
kamag-anak para sa pagpapanatili ng inyong ugnayang magkakamag-anak o sa
kawanggawa at sa lahat ng uri ng kaparaanan ng kabutihan, at bigyan mo ang
mahirap at ang sinumang nangangailangan o nalagay sa kagipitan dahil sa natigil o
na-‘stranded’ siya sa isang lugar, mula sa ‘Zakdh’ (o obligadong kawaggawa) at sa
‘Sadaqah’ (pangkaraniwang kawanggawa), na ang ganitong pagkakaloob ay higit na
nakabubuti sa mga yaong naghahangad na makita nila ang Mukha ng Allah (%) sa
pamamagitan nito, at ang mga yaong gumagawa ng ganitong gawain at iba pa na mga
kabutihan ay sila ang magtatagumpay sa pagkakamit ng gantimpala ng Allah (%) at
ligtas sa Kanyang parusa.

39. At anuman ang inyong ibinigay bilang pautang na ang layunin ay ‘Ribd’ o
pagpapatubo; upang kumita mula sa pagmamay-ari ng mga tao ay wala ritong
nairagdag na anumang kabutihan sa paningin ng Allah (%£) sa halip ito ay wawasakin
Niya na pawawalan ng saysay; subali’t ang anumang ibinigay ninyo bilang ‘Zakdh’ o
di kaya ay ‘Sadagah’ sa mga karapat-dapat pagbigyan bilang paghahangad sa
pagmamahal ng Alldh at ng Kanyang gantimpala, ay ito ang tunay na katanggap-
tanggap sa Allah (%) at dodoble-doblehin Niya ito sa inyo nang maraming-maraming
beses.

40. Ang Allah (%) ang Siyang Bukod-Tanging lumikha sa inyo, O kayong mga tao,
pagkatapos ay pinagkalooban kayo ng kabuhayan para sa inyo rito sa buhay na ito,
pagkatapos ay sasanhiin Niya na mamatay kayo batay sa itinakdang oras na
kamatayan para sa inyo, pagkatapos ay bubuhayin Niya kayong mag-uli mula sa
inyong libingan para sa paghuhukom at pagbabayad, kung gayon, mayroon ba sa mga
sinasamba ninyo bukod Alldh na gagawa ng kahit na alinman sa mga bagay na ito?
Luwalhati sa Allah (%), at Napakadakila na Siya ay ligtas at malaya sa anumang
ginagawang pagtatambal ng mga sumasamba ng iba.

41. Lumaganap ang kapinsalaan sa kapatagan ng kalupaan at sa karagatan, na katulad
ng tagtuyot, kakulangan ng ulan at pagdami ng mga sakit; dahil sa mga maling
gawain na ginagawa ng mga tao; upang mangyari sa kanila ang ilang bahagi ng
parusa sa kanilang masamang ginawa rito sa daigdig; nang sa gayon ay magsipagsisi
sila sa Alldh (%) at tatalikuran ang mga pagkakasala, upang maitutuwid nila ang
kanilang kalagayan at gaganda ang kanilang katayuan.
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42. Sabihin mo, O Muhammad (), sa
mga hindi naniwala sa dala-dala mong
mensahe: “Maglakbay kayo sa iba’t
ibang dako ng daigdig upang suriin at
pag-aralan ang mga pangyayari, at
pagmasdan ninyo kung ano ang
kinahinatnan ng mga naunang tao na
tumanggi sa katotohanan na tulad ng
sambayanan ni Nih, ni ‘Ad at ni
Thamoud; at mamamalas ninyo ang
kanilang masamang kinahinatnan at
ang naging bunga ng kanilang ginawa!

Walang pag-aalinlangan, ang
pinakamarami sa kanila ay sumamba
ng iba bukod sa Allah.”

43. Ituon mo ang iyong mukha, O
Muhammad, tungo sa Matuwid at
Tunay na ‘Deen’ (o Relihiyon) na ito
ay ang Landas ng Islam, bilang
pagpapatupad sa pag-uutos ng Allah
(%) at pag-iwas sa Kanyang mga

pinagbabawal, at ito ang panghawakan
mo bago dumating mula sa Allah (%)
ang Araw ng Muling Pagkabuhay, at kapag dumating ang Araw na yaon ay wala
nang sinuman ang makaiiwas o makapaglalayo ng kanyang sarili mula rito, na
paghihiwa-hiwalayin na ang mga nilikha ng iba’t ibang katayuan; upang makita nila
ang naging bunga ng kanilang nagawa.

44. Ang sinumang hindi naniwala ay matitikman niya ang kaparusahan ng ginawa
niyang pagtanggi na ito ay pagpapanatili sa Impiyernong-Apoy, at sino naman ang
naniwala at gumawa ng kabutihan, samakatuwid, inthanda para sa mga katulad nila
bilang kanilang mga tahanan ay magagandang palasyo sa ‘4/-Jannah’ (Hardin); dahil
sa kanilang pagsunod sa kautusan ng Allah (%) na kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha.

45. Nang sa gayon ay gantimpalaan ng Allah (¥) ang mga naniwala sa Kanya at sa
Kanyang Sugo at gumawa ng kabutihan mula sa Kanyang biyaya at kagandahang-
loob. Walang pag-aalinlangan, hindi Niya minamahal ang mga walang
pananampalataya dahil sa Kanyang galit at poot sa kanila.
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46. At kabilang sa palatandaan ng Allah (¥£) na nagpapatunay ng Kanyang Kaisahan
at Kadakilaan ng Kanyang Kapangyarihan ay ang pagpapadala ng mga hangin na
nagtutulak sa ulan na nagdadala ng mga magagandang balita sa pagpapakalat ng mga
ulap, at natutuwa sa pamamagitan nito ang mga tao; upang matikman nila ang habag
ng Allah (%) sa pamamagitan ng pagpapababa ng ulan na nagsasanhi na mabuhay
ang mga bayan at mga tao, at sa pamamagitan din ng ulan na ito ay naglalayag ang
mga sasakyang-pandagat sa karagatan sa kautusan ng Alldh (%) at sa Kanyang
kagustuhan, at upang asamin ang Biyaya ng Alldh (%) sa pamamagitan ng
pangangalakal at iba pa; upang sila ay tumanaw ng utang na loob sa Kanyang mga
biyaya at sambahin lamang Siya nang bukod-tangi at pakasusundin.

47. At katiyakan, nagpadala Kami ng mga Sugo na nauna sa iyo, O Muhammad,
tungo sa kani-kanilang sambayanan na dala-dala nila ang mga magagandang balita at
babala na hinihikayat sila tungo sa Kaisahan ng Alldh (%) at binabalaan sila mula sa
pagsamba ng iba, na kung kaya, dala-dala nila sa kanila ang mga himala at mga
malilinaw na katibayan, subali’t hindi naniwala ang karamihan sa kanila, na kung
kaya, ginantihan Namin ang sinumang gumawa ng masama mula sa kanila at winasak
Namin sila, at tinulungan Namin ang naniwala na mga tagasunod ng mga Sugo, at
ganoon din ang Aming gagawin sa mga tumanggi na di-naniwala kapag sila ay
nagpatuloy sa kanilang pagtanggi at di- pananampalataya.

48. Ang Allah (%) ang Siyang nagpapadala ng mga hangin upang ikalat ang mga ulap
na nagdadala ng tubig, at ito ay ikinakalat ng Allah (%) sa kalangitan ayon sa
Kanyang kagustuhan, at ito ay pinaghihiwa-hiwalay Niya, na kung kaya, makikita mo
ang tubig-ulan na lumalabas mula sa ulap, at kapag ito ay dinala ng Alldh (%) tungo
sa Kanyang mga alipin ay nagagalak sila dahil sa ito ay ipinadala ng Alldh (%) sa
kanila.

49. At katiyakan, bago ang pagkakapababa ng tubig-ulan na ito ay nasa pagkalungkot
sila at kawalan ng pag-asa dahil sa hindi pagdating ng ulan sa kanila.

50. Na kung kaya, pagmasdan mo, O ikaw na nakakakita na may kasamang
pagsusuring pinag-aaralan ang naging bunga ng Habag ng Alldh (%) sa
pagkakapadala ng tubig-ulan na tumubo sa pamamagitan nito ang mga halamanan,
pananim at mga puno, na kung paano binubuhay ng Alldh (%) ang kalupaan
pagkatapos nitong mamatay o matuyot, na kung kaya, tumutubo at lumalago ang mga
pananim. Katiyakan, ang Alldh (%) na Siyang nagtatakda ng pagkabuhay ng
kalupaan mula sa pagiging tuyot nito ay Siya rin sa katotohanan ang bubuhay ng mga
patay mula sa kanilang mga libingan, at Siya ang ‘Qadeer’ — Ganap na
Makapangyarihan na walang sinuman ang makakapigil sa anuman na Kanyang nais
gawin, na May Kakayahan sa lahat ng bagay.
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51. At kapag nagpadala Kami ng
masamang hangin sa kanilang mga
pananim at mga halamanan, at nakita
nila na nasira ang kanilang mga
pananim dahil sa masamang hangin na
ito, na pagkatapos nitong maging
luntian ay naging dilaw, ay mananatili
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52. Samakatuwid, O Muhammad (i),
katiyakan na hindi mo magagawa na
mapadinig ang sinumang pinatay ang
kanyang puso o di kaya ay tinakpan
ang kanyang tainga upang hindi
mapakinggan ang panawagan ng
katotohanan, kaya huwag kang
magdalamhati at malungkot dahil sa di-
paniniwala sa iyo ng mga sumasamba
ng iba bukod sa Alldh, dahil walang
pag-aalinlangang sila ay katulad ng
mga bingi at mga namatay na hindi
nakakarinig at nakakaramdam kahit na sila pa ay nandoroon, paano pa kaya kung sila
ay wala roon at tumatalikod?
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53. Na kung kaya, hindi mo magagabayan ang sinumang binulag ng Allah (4) sa
Daan ng Katotohanan at hindi mo maparirinig ang sinuman upang magkaroon ng
kapakinabangan maliban sa sinumang naniwala sa Aming mga talata dahil sa sila ay
sumasang-ayon at sumusunod sa kagustuhan ng Allah ().

54. Ang Allah (%) ang Siyang lumikha sa inyo mula sa lusaw na punla na walang
halagang bagay na ito ay ‘Nutfah,” at pagkatapos ay pinagkalooban Niya kayo ng
lakas pagkatapos ng inyong kahinaan bilang batang sanggol na lumalaki, pagkatapos
ng lakas na ito ay ginawa Niya kayong maging mahina sa pamamagitan ng inyong
katandaan at pagiging kulay abuhin ng inyong mga buhok, nilikha ng Allah (%) ang
anuman na Kanyang nais mula sa pagiging mahina at kalakasan, at Siya ay ‘Al-
‘Aleem’ — ang Ganap na Nakaaalam sa anuman na Kanyang nilikha, na ‘Al-Qadeer’
— ang Ganap na Makapangyarihan sa lahat ng bagay.
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55. At sa Araw na kapag dumating ang Muling Pagkabuhay at bubuhayin ng Alldh
(%) ang Kanyang nilikha mula sa kanilang mga libingan ay susumpa ang mga walang
pananampalataya na hindi sila nanatili sa daigdig kundi maiksing panahon lamang, at
sila ay nagsinungaling sa kanilang panunumpa na katulad ng kanilang
pagsisinungaling noong sila ay nasa daigdig pa na tinanggihan nila ang katotohanan
na dinala ng mga Sugo.

56. At sinabi ng mga yaong pinagkalooban ng kaalaman at paniniwala sa Allah na
mga anghel, mga propeta at mga mananampalataya: “Katiyakan, nanatili kayo roon
na katulad ng naitala ng Allah (%) na nasa Kanyang kaalaman mula sa araw na
kayo ay nilikha hanggang sa araw na kayo ay binuhay na mag-uli; samakatuwid, ito
ang Araw ng Muling Pagkabuhay, subali’t kayo ay walang kabatiran hinggil dito, na
kung kaya, hindi ninyo ito pinaniwalaan at tinanggihan ninyo noong kayo ay nasa
daigdig pa.”

57. Na kung kaya, sa Araw ng Muling Pagkabuhay ay walang pakinabang ang mga
masasama sa anuman na kanilang ikakatwiran at ibibigay na paumanhin, at hindi na
hihilingin pa sa kanila na magsipagsisi at sumunod upang mapamahal sila sa Allah
(%) sa halip ay paparusahan dahil sa kanilang kasamaan at mga kasalanan.

58. Katiyakan, nilinaw Namin sa mga tao sa Dakilang Qur’an na ito ang lahat ng
halimbawa upang maitatag sa kanila ang katibayan laban sa kanila at pagpapatunay sa
Kaisahan ng Alldh (%) na Kataas-Taasan, at kahit na dalhin mo pa sa kanila, O
Muhammad, ang anumang katibayan na nagpapatunay sa iyong pagiging totoo ay
walang pag-aalinlangang sasabihin pa rin ng mga walang pananampalataya sa iyo:
“Kayo, O Muhammad, ikaw at ang iyong mga tagasunod ay walang sinusunod kundi
pawang kamalian na wala sa katotohanan.”

59. At sa ganito isinasara ng Alldh (¥) ang mga puso ng hindi nakaaalam ng
katotohanan na dinala sa kanila ni Muhammad (#£) mula sa Allah (%) hinggil sa mga
aral at mga malilinaw na mga katibayan.

60. Na kung kaya, magtiis ka, O Muhammad (%), sa anumang nangyari na paninira
sa iyo at pagpapahirap ng mga walang pananampalataya mula sa iyong sambayanan
at kanilang pagtanggi, dahil katiyakang ang anumang ipinangako ng Allah (%) sa iyo
na tagumpay, pangingibabaw, gantimpala ay walang pag-aalinlangan na katotohanan
ang hinggil sa bagay na ito. Na kung kaya, huwag mong pahintulutan na panghinaan
ka ng loob hinggil sa ‘Deen’ ng Allah (%), ng mga yaong walang katiyakan ang
kanilang paniniwala sa Kabilang-Buhay na hindi sila naniniwala sa Pagkabuhay na
Mag-uli at Paghuhukom.
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XXXI - Stiirat Lugméan
[Kabanata Lugman — Si Lugman]

a1 Cpaa ) A s
[Bismillahir Rahmdnir Raheem]
Sa Ngalan ng Allah, ang Pinakamahabagin, ang Napakamaawain at Ganap na
Mapagmahal

1. Alif-Lam-Mim. Ang mga titik na ito
ng  ‘Arabic’ ay nauna  nang
naipaliwanag sa ‘Siuratul Bagarah.’

2. Ito ay mga talata ng Kabanal-banalan
na Qur’an na nagtatangan ng ganap na
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hinggil sa Pagkabuhay na Mag-uli at SEEEHIEEE G
pagbabayad sa Kabilang-Buhay.

5. Sila na mga yaong nagtatangan ng mga nabanggit na katangian ay nasa malinaw na
patnubay at liwanag mula sa kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha, at sila ang mga yaong

magtatagumpay dito sa daigdig at sa Kabilang-Buhay.

6. At mayroon sa mga tao na bumibili ng walang kabuluhan na mga pananalita — na
ito ay ang anumang naglilihis mula sa pagsunod sa Alldh (%) at humaharang sa
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Kanyang pagmamahal — upang iligaw nila ang mga tao mula sa Daan ng Gabay
patungo sa lihis na landas at pinagtatawanan ang mga talata ng Allah (¥). Ang para
sa kanila ay parusa na magpapababa at magpapahamak sa kanila.

7. At kapag binigkas sa kanya ang mga talata ng Dakilang Qur’an ay tatalikod siya
mula sa pagsunod sa Alldh (%), magmamataas na hindi iintindihin ang aral, na tila
wala siyang narinig na anuman, na parang may kabingihan sa kanyang dalawang
tainga, na kung kaya, sinuman na ganito ang kaugalian ay ipamalita mo sa kanya, O
Muhammad, ang masidhing kaparusahan sa Impiyerno sa Araw ng Muling
Pagkabuhay.

8. Katiyakan, yaong mga naniwala sa Allah (%) at sa Kanyang Sugo at gumawa ng
mga mabubuting gawa na ipinag-utos sa kanila, ay sila ang nasa patuloy na kasiyahan
sa mga Hardin ng Kaluguran sa ‘Al-Jannah.’

9. At ang kanilang buhay sa mga Hardin na yaon ay walang katapusan na hindi na
magmamaliw, at ito ang pangako sa kanila ng Allah (%) na pangakong tunay at
makatotohanan at Siya ay hindi Niya sinisira kailanman ang Kanyang Pangako. At
Siya ay ‘Al-"Azeez’ — ang Kataas-Taasan at Punung-Puno ng Karangalan na Ganap na
Makapangyarihan sa Kanyang pag-aatas, na ‘Al-Hakeem’ — ang Ganap na Maalam sa
Kanyang Pangangasiwa.

10. Nilikha ng Allah (%) ang mga kalangitan, na ito ay Kanyang itinaas na wala
kayong nakikitang anumang mga haligi o pundasyon, at itinalusok Niya sa kalupaan
ang mga matatag na kabundukan; upang hindi yayanig sa inyo at hindi gagalaw ang
kalupaan nang sa gayon ay hindi masira ang inyong pamumuhay, at ikinalat Niya sa
kalupaan ang iba’t ibang gumagalaw na mga buhay na bagay, at ibinaba Niya mula sa
ulap ang tubig-ulan at pinatutubo Niya sa pamamagitan nito ang mga pananim mula
sa kalupaan na magkakapares at mga mabubuting uri na kapaki-pakinabang, na
napakagagandang tanawin.

11. At ang lahat ng iyong mga nakikita ay nilikha ng Allah (%), na kung kaya, ipakita
ninyo sa Akin, O kayo na mga ‘Mushrikiin’ — nagtatambal o sumasamba ng iba
bukod sa Alldh, kung ano ang nilikha ng inyong mga diyus-diyusan na sinasamba
bukod sa Allah. Hindi ang kanilang inaakala ang katotohanan, kundi sila na mga
sumasamba ng iba bukod sa Alldh ay nasa malinaw na pagkakalayo sa katotohanan at
sa Matuwid na Landas.
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12. Katiyakan, ipinagkaloob Namin sa
isang mabuting alipin mula sa Aming
mga alipin — si Lugman - ang
karunungan, na ito ay kaalaman sa
‘Deen’ (o Relihiyon) at kawastuhan ng
pag-iisip at tamang pananalita, at sinabi
Namin sa kanya: “Pasalamatan mo ang
Allah (%) sa Kanyang mga biyaya sa
iyo,” at sinuman ang nagpapasalamat sa
Allah (%) na kanyang ‘Rabb’ na
Tagapaglikha, ang pakinabang nito ay
para rin lamang sa kanya sapagka’t ito
ay babalik sa kanya, at sino naman ang

babalewalain ito ay walang pag-
aalinlangang ang Alldah (%) ang
‘Ghanee’ — Napakayaman na Ganap na
Malaya mula sa lahat ng
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‘Hameed’ — Nagmamay-ari ng lahat ng
papuri, na pinupuri sa Kanyang mga
katangian at sa Kanyang mga gawa sa
lahat ng pagkakataon.

13. At alalahanin mo, O Muhammad (), ang pagpapayo ni Lugman sa kanyang anak
na kanyang sinabi sa kanya: “O aking anak! Huwag kang sumamba ng iba bukod sa
Alldh dahil maapi mo ang iyong sarili; sa kadahilanang ang pagsamba ng iba bukod
sa Alldh ay isang napakalaking kasalanan, sukdulang kasamaan at karumal-dumal
na gawain.”

14. At inutusan Namin ang tao na maging mabuti sa kanyang mga magulang at
maging masunurin, dahil sa dinala siya sa sinapupunan ng kanyang ina sa kahinaan at
kahirapan pagkatapos ay panibagong kahinaan at kahirapan muli, at ang
pagdadalang-tao sa kanya ng kanyang ina, at ang pagpapasuso sa kanya hanggang sa
siya ay awatin sa pagpapasuso ay sa loob ng dalawang taon, at Aming sinabi sa
kanya: “Magpasalamat ka sa Alldh (%), at pagkatapos ay magpasalamat ka sa iyong
mga magulang, dahil sa Akin ang iyong huling hantungan at tutumbasan Ko ang
sinuman sa anumang karapat-dapat na para sa kanya.”
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15. Subali’t kapag pinilit ka nila, O ikaw na mananampalataya, ng iyong mga
magulang na magtambal ng iba sa pagsamba sa Akin na wala kang kaalaman o di
kaya ay inutusan ka nilang dalawa na gumawa ng anumang labag sa kautusan ng
Allah (%) ay huwag mo silang sundin sa bagay na ito; dahil hindi dapat sundin ng
sinuman ang sinuman sa anumang kasalanan, subali’t magkagayunpaman ay
pakitunguhan mo pa rin silang dalawa nang pakikitungong napakabuti rito sa daigdig
na hindi ka makagawa sa kanila ng anumang pagkakasala sa salita man o sa gawa,
kahit na ang pagsabi lamang ng salitang ‘uff” na ikapagdaramdam nila, at sundin mo
ang daan ng sinumang nagsipagsisi sa kanyang pagkakasala at nagbalik-loob sa Akin
at naniwala sa Aking Sugo na si Muhammad. Pagkatapos sa Akin kayong lahat ay
magsisipagbalik at ihahayag Ko sa inyo ang anuman na inyong kinagawian na gawin
sa daigdig, at ibibigay Ko ang katumbas na kabayaran ng anuman na nagawa ng
sinuman.

16. O aking anak! Dapat mong mabatid na kahit na kaliit-liitang kasalanan o di kaya
ay kabutihan na kasimbigat ng buto ng mustasa, at ito ay nasa ilalim ng bundok o di
kaya ay nasa isang lugar sa mga kalangitan o saanmang lugar sa kalupaan, walang
pag-aalinlangan, ipapakita ito ng Allah (%) sa Araw ng Muling Pagkabuhay, at
huhukuman ang bawa’t isa ayon dito. Katiyakan, ang Allah (4) ang ‘Lateef’ —
Pinakadalubhasa, Kapita-Pitagan at Ganap na May Kakayahan na gawin ang lahat ng
bagay kahit na kaliit-liitan pa ito, na ‘Khabeer’ — Ganap ang Kanyang Kagalingan na
Ganap na Nakaaalam sa lahat ng bagay at batid Niya ang anumang ginagawa ng
Kanyang mga alipin.

17. O aking anak! Isagawa mo ang ‘Saldh’ nang ganap kasama ang mga haligi
(‘arkan’) nito, mga kundisyon (‘shurut’) at panuntunan (‘wdjibat’) nito, at ipag-utos
mo ang mabuti at ipagbawal mo ang masama sa pinakamalumay na kaparaanan na
may karunungan sa abot ng iyong kakayahan, at tiisin mo ang anumang matatamo mo
na kahirapan sa pagpapatupad mo nito, at dapat mong mabatid na ang mga
pagpapayong ito ay mula sa ipinag-utos ng Alldh (¥) na karapat-dapat na pagsikapan
at gawin.

18. At huwag mong talikuran ang mga tao habang ikaw ay nakikipag-usap sa kanila o
sila ay nakikipag-usap sa iyo; bilang pagmamaliit sa kanila at pagmamayabang sa
harapan nila, at huwag maglakad sa ibabaw ng kalupaan na may pagmamayabang sa
harapan ng mga tao, katiyakan, hindi naiibigan ng Allah (%) ang sinumang
mapagmayabang at mapagmataas sa kanyang sarili at sa kanyang salita.

<

19. Magpakumbaba ka sa iyong paglalakad, at hinaan mo ang iyong boses dahil
katiyakang ang pinakamasama sa lahat ng mga boses at kinamumuhian ay boses ng
isang asno.

[876.]



Sirah 31. Lugmén Juz' (Bahagi) 21 21 s 31 Slei 3y sm
20. Hindi ba ninyo nakita, O kayong &L= S

mga tao, na ang Alldh (%) ay walang
pag-aalinlangang nilikha Niya para sa
inyong kapakinabangan ang anumang
nasa mga kalangitan na tulad ng araw,
buwan, ulap at iba pa; at gayundin ang
lahat ng nasa kalupaan na tulad ng
anumang gumagapang, mga puno,
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patnubay, o anumang malinaw na
Kasulatan na nagpapatunay sa kanilang
mga inaangkin.

21. At kapag sinabi sa kanila na mga nakikipagtalo hinggil sa Kaisahan ng Allah (%)
at sa pagiging bukod-tanging pagsamba lamang sa Kanya: “Sundin ninyo ang
ipinahayag ng Alldh (%) sa Kanyang Propeta na si Muhammad,” kanilang sasabihin:
“Ang sinusunod lamang namin ay kung ano lamang ang aming nakagawian sa aming
mga ninuno na pagsamba ng iba bukod sa Alldh na mga diyus-diyusan,” ginagawa ba
nila ito kahit si ‘Shaytdn’ lamang ang nag-anyaya sa kanila; upang sila ay hikayatin
sa paggawa ng masamang gawain at sa pagtanggi sa Alldh at sa Kanyang
kaparusahan na naglalagablab na apoy?

22. At sinuman ang taos-puso ang kanyang pagsamba, at ang kanyang layunin ay
para lamang sa Allah (%), na siya ay mabuti sa kanyang mga sinasabi at itinutuwid
niya ang kanyang mga gawain, siya sa katotohanan ang nakahawak nang mahigpit na
pagkakahawak sa pinakamatibay na katibayan na magdadala sa kanya tungo sa
pagmamahal ng Allah (%) at sa Kanyang ‘4/-Jannah’ (Hardin). At sa Allah (¥) ang
huling hantungan ng lahat ng bagay, at gagantimpalaan Niya ang mabuti ayon sa
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kanyang kabutihan at ang masama naman ay paparusahan ayon sa kanyang
kasamaan.

23. At sinuman ang hindi naniwala, huwag mong ipagdalamhati ang kanyang di-
paniniwala, O Muhammad (#); dahil walang pag-aalinlangang naisakatuparan mo
ang iyong tungkulin na pag-aanyaya at pagpaparating ng mensahe, na sa Amin sila
magbabalik lahat sa Araw ng Muling Pagkabuhay, at isasaad Namin sa kanila ang
kanilang karumal-dumal na gawain na nagawa sa daigdig, pagkatapos ay tutumbasan
Namin sila ayon dito, katiyakan, ang Allah (4) ang *Aleem’ — Ganap na Nakaaalam
sa anuman na kinikimkim ng kanilang mga dibdib na di-paniniwala sa Allah (¥) at
pagpili ng pagsunod kay ‘Shaytdn.’

24. Ipatitikim Namin sa kanila ang pansamantalang kasiyahan na may katapusan dito
sa daigdig, pagkatapos sa Araw ng Muling Pagkabuhay ay uubligahin Namin sila at
kakaladkarin tungo sa masidhing kaparusahan, na ito ay kaparusahan sa
Impiyernong-Apoy.

25. At kapag tinanong mo, O Muhammad (%), ang mga sumasamba ng iba bukod sa
Allah: “Sino ang naglikha ng mga kalangitan at kalupaan?” Walang pag-aalinlangan,
sasabihin nila, “Ang Allah,” kung ganito ang kanilang itinugon, sabihin mo sa kanila:
“Papuri sa Allah (%) na Siyang naglantad ng katibayan laban sa inyo mula sa
inyong mga sarili,” subali’t karamihan pa rin sa kanila na sumasamba ng iba bukod
sa Allah ay hindi pinagmamasdan at hindi sinusuri kung sino ang karapat-dapat na
pasalamatan at purihin, na kung kaya, sila ay sumamba ng iba bukod sa Allah.

26. Bukod-Tanging Pagmamay-ari lamang ng Alldh (%) ang lahat ng nasa mga
kalangitan at kalupaan bilang Kanyang kaharian, mga alipin, mga nilikha at nasa
ilalim ng Kanyang pagtatakda, na kung kaya, walang sinuman ang bukod-tanging
may karapatan at karapat-dapat lamang na sambahin bukod sa Kanya. Katiyakan, ang
Allah (%) ang ‘Ghanee’ — Napakayaman na Ganap na Malaya mula sa lahat ng
pangangailangan na Siya ay hindi nangangailangan ng kahit na anuman sa Kanyang
nilikha, na ‘Hameed’ — Kapuri-Puri sa Kanyang mga katangian at sa Kanyang mga
gawa sa lahat ng pagkakataon.

27. At kahit ang lahat ng mga puno sa daigdig ay tinabas at ginawang mga panulat, at
ang mga karagatan naman ay ginawang tinta para rito, at magdagdag pang muli ng
panibagong pitong karagatan na katulad nito, at isulat sa pamamagitan ng mga
panulat at ng mga tinta na yaon ang lahat ng mga salita ng Alldh (%), gayunpama’y
mauubos ang lahat ng panulat at lahat ng tinta subali’t hindi mauubos ang lahat ng
salita ng Alldh (%) sa pagiging Kaganapan nito na walang sinuman ang
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nakakasaklaw nito bukod sa Kanya. Katiyakan, ang Allah (¥) ang “Azeez’ — Kataas-
Taasan at Punung-Puno ng Karangalan na Ganap na Makapangyarihan sa Kanyang
paghihiganti sa sinumang sumamba ng iba bukod sa Kanya, na ‘Hakeem’ — Ganap na
Maalam sa Kanyang pangangasiwa sa Kanyang nilikha.

Dito sa talatang ito ang patunay hinggil sa katangian ng Allah (¥) sa Kanyang
pananalita na pagiging totoo na angkop sa Kanyang Kadakilaan at Kaganapan.

28. Ang paglikha sa inyong lahat, O kayong mga Tao, at pagbuhay na mag-uli sa
inyong lahat sa Araw ng Muling Pagkabuhay ay napakadali para sa Allah (¥) na
katulad lamang ng paglikha at pagbuhay na mag-uli ng isang tao. Katiyakan, ang
Allah (%) ang ‘Samee’” — Ganap na Nakakarinig ng inyong mga sinasabi, na
‘Baseer’ — Ganap na Nakakakita ng inyong mga gawain, at ayon dito ay isasagawa
ang kabayaran para sa inyo.
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29. Hindi mo ba nakikita na ang Alldh
(%) ay kumukuha mula sa mga oras (o
bahagi) ng gabi at pinahahaba Niya
ang araw sa pamamagitan nito na
pinaiiksi Niya naman ang gabi, at
kumukuha Siya mula sa mga oras ng

araw at pinahahaba Niya ang gabi sa
pamamagitan nito na pinaiiksi Niya
naman ang araw, at ginawa Niyang
madali para sa kapakinabangan ninyo
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30. Lahat ng mga ito ay kabilang sa
Aking mga dakilang kapangyarihan;
upang mabatid ninyo at mapagtanto
ninyo na ang Allah (%) sa katunayan,
Siya ay katotohanan sa Kanyang Sarili at sa Kanyang Katangian at sa Kanyang
gawain, at ang anuman na kanilang dinadalanginan bukod sa Alldh ay kamalian; at
katiyakang ang Allah (4), Siya ay ‘Al-'Alee’ — ang Kataas-Taasan sa Kanyang Sarili
na Siya ay nasa ibabaw ng lahat ng Kanyang nilikha, na Siya ay ‘Al-Kabeer’ — ang
Pinakadakila sa lahat ng bagay at ang lahat bukod sa Kanya ay nagpapasailalim sa
Kanya, Siya lamang ang bukod-tangi na karapat-dapat na sambahin.

31. Hindi mo ba nakikita na ang mga sasakyang-pandagat ay lumalayag ayon sa pag-
aatas ng Allah (%) bilang biyaya na mula sa Kanya para sa Kanyang nilikha; upang
ipakita sa inyo ang Kanyang mga aral, mga katibayan na nasa inyo upang ito ay
inyong matutunan? Katiyakan, sa paglalayag ng mga sasakyang-pandagat ay mga
palatandaan sa sinumang nagtitiis na lumalayo sa mga ipinagbabawal ng Allah (4) na
pinasasalamatan ang Kanyang mga biyaya.

32. At kapag nakasakay na ang mga walang pananampalataya sa Alldh, sa mga
sasakyang-pandagat at nasapawan na sila ng mga alon sa lahat ng dako na para
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bagang mga ulap at gabundok sa laki, ay magkakaroon sila ng matinding pagkatakot
na baka sila ay malunod, na kung kaya, sila ay tuwirang haharap sa Allah (%) at
magiging dalisay ang kanilang panalangin sa Kanya, subali’t kapag sila ay ligtas na
nakadaong na sa kapatagan ay mayroon sa kanila ang pumapagitna na nagkakaroon
ng alinlangan na hindi nagpasalamat sa Allah (%) ng karapat-dapat na
pagpapasalamat, at mayroon naman sa kanila ang binalewala ang Allah (%) at
tinanggihan ang Kanyang biyaya, at walang sinumang tatanggi sa Aming mga
palatandaan, mga katibayan na nagpapatunay ng Kaganapan ng Aming
kapangyarihan, at Kaisahan ng Allah (%) maliban sa sinumang taksil na sumisira ng
pangako, at tinanggihan ang Alldh (%) sa pamamagitan ng pagbabalewala ng
Kanyang mga biyaya.

33. O sangkatauhan! Katakutan ninyo ang Allah (%) na inyong ‘Rabb’ na
Tagapaglikha, at sumunod kayo sa Kanya sa pamamagitan ng pagpapatupad ng
Kanyang ipinag-uutos at pag-iwas ng Kanyang ipinagbabawal, at katakutan ninyo
ang pagdating ng Araw ng Muling Pagkabuhay, na sa Araw na yaon ay wala nang
magagawang anumang kapakinabangan ang ama sa kanyang anak, gayundin ang
anak sa kanyang ama.

Katiyakan, ang pangako ng Allah (%) ay katotohanan na ito ay tiyak na walang pag-
aalinlangan. Na kung kaya, huwag pahintulutang malinlang kayo ng kasalukuyang
buhay dito sa daigdig at ng kinang nito na makakalimutan ninyo ang buhay sa
Kabilang-Buhay, at huwag ninyong pagtaksilan ang Alldh (%) sa pagmamagitan ng
pagsunod sa pinakapinuno ng tagapaglinlang na nagtaksil kasama ang mga ‘Shaytan’

na mula sa mga ‘Jinn’ at mga tao.

34. Katiyakan, Bukod-Tanging ang Allah (%) lamang at wala nang iba pa ang
Nakaaalam kung kailan magugunaw ang daigdig, at Siya lamang ang
nakapagpapababa ng ulan mula sa ulap na walang sinuman ang makagagawa nito
bukod sa Kanya, at ang Nakaaalam kung ano ang katotohanang nasa sinapupunan ng
mga kababaihan, at walang sinumang may buhay ang nakaaalam kung ano ang
mangyayari sa kanyang hinaharap, at walang sinumang may buhay ang nakaaalam
kung saan kalupaan siya mamamatay, bagkus ang Allah (%), Siya lamang ang
Nagmamay-ari ng lahat ng kaalamang ito.

Katiyakan, ang Alldh (%) ang “"Aleem’ —Ganap na Nakaaalam ng mga bagay na
nakikita at di-nakikita na Walang-Hanggang Tagamasid sa lahat ng bagay sa lahat ng
pagkakataon, na ‘Khabeer’ — Ganap ang Kanyang Kagalingan na walang anumang
bagay na naililihim sa Kanya.
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XXXII — Stirat As-Sajdah

[Kabanata As-Sajdah53

— Ang Pagpapatirapa]

a1 e ) Al s
[Bismillahir Rahmanir Raheem]
Sa Ngalan ng Allah, ang Pinakamahabagin, ang Napakamaawain at Ganap na
Mapagmahal

1. Alif-Lam-Mim. Ang mga titik na ito
ng  ‘Arabic’ ay nauna  nang
naipaliwanag sa ‘Suratul Baqarah.’

2. Itong Dakilang Qur’an na dala-dala
ni Propeta Muhammad (#) na walang
pag-aalinlangan sa nilalaman nito, ay
ibinaba mula sa Alldh (%) na Siyang
‘Rabb’ na Tagapaglikha ng lahat ng
mga nilalang.

3. O sinasabi ba ng mga walang
pananampalataya: “Inimbento ni
Muhammad ang Qur’an?” Sila ay
nagsinungaling, hindi ang kanilang
pag-aakala ang siyang katotohanan,
kundi ito ay walang pag-aalinlangang
ipinahayag sa iyo, O Muhammad (#),
mula sa iyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha;
upang mabalaan mo sa pamamagitan
nito ang mga tao na hindi dumating sa
kanila ~ang babala bago ang
pagkakapadala sa iyo, upang sila ay
magabayan at mabatid nila ang
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katotohanan, pagkatapos ay paniwalaan nlla at ito ang una nllang pagtuunan

pansin at maniwala sila sa iyo.

3 4s-Sajdah’ — Isinaling pagpapatirapa na ito ay binubuo ng paglapat ng noo sa lapag kasama ang

dulo ng ilong, mga palad ng dalawang kamay, dalawang tuhod at mga daliri ng magkabilang paa.
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4. Ang Allah (%) na Siyang Lumikha ng mga kalangitan at kalupaan, gayundin ang
anuman na nasa pagitan nitong dalawa sa loob ng anim na araw batay sa ‘Hikmah’ (o
karunungan) na Siya lamang ang Ganap na Nakaaalam dahil kung Kanyang nanaisin
ay kaya Niyang likhain ito sa pamamagitan lamang ng salitang pag-aatas na ‘kun’ —
‘mangyari’ at ito ay kaagad na mangyayari. Pagkatapos Siya ay nag-‘Istawad’ —
pumaroon sa taas ng Kanyang "Arsh (na isinaling Trono) na angkop sa Kanyang
Kadakilaan, na hindi maaaring tanungin ang pagiging paano nito> at hindi rin
maaaring itulad ito sa pagtaas ng Kanyang mga nilikha.

Na wala kayong sinuman, O kayong mga tao, bukod sa Kanya bilang Tagapangasiwa
o Tagapamagitan; upang maligtas kayo sa Kanyang kaparusahan, kung gayon, hindi
ba kayo tatanggap ng paalaala, O kayong mga tao, upang Siya ang Bukod-Tangi na
masamba lamang ninyo, na maging taos-puso ang inyong pagsamba sa Kanya?

5. Pinapangasiwaan ng Allah (%) ang Kanyang mga nilikha mula sa kalangitan tungo
sa kalupaan, pagkatapos mula sa kalupaan ay muling aakyat ang mga ito sa Kanya, sa
araw na ang haba nito ay katumbas ng isang libong taon sa inyong mga araw na
binibilang dito sa daigdig.

6. Siya na Tagapaglikha na Tagapangasiwa sa lahat ng bagay hinggil sa Kanyang
mga nilikha ay batid Niya ang anumang di-nakikita ng mga mata mula sa mga
kinikimkim ng mga dibdib at itinatago ng mga kalooban, at batid din Niya ang
anumang nakikita ng mga mata, at Siya ay ‘Al-'Azeez” — ang Kataas-Taasan at
Punung-Puno ng Karangalan na Ganap na Makapangyarihan na hindi nagagapi, na
‘Ar-Raheem’ — ang Napakamaawain at Ganap na Mapagmahal sa Kanyang mga
alipin na mga mananampalataya.

7. Ang Allah (%) ang Siyang nagsagawa sa ganap na kaayusan ng lahat ng bagay, at
sinimulan Niya ang paglikha sa tao na ito ay si Adam mula sa luwad.

8. Pagkatapos ay ginawa Niya na dumami ang lahi ni Adam mula sa punla na mahina
na kakaunti na walang halaga.

9. Pagkatapos ay hinugis Niya sa ganap na kaanyuan ang pagkalikha sa tao at
binukod-tangi Niya at pinaganda Niya ang paglikha nito, pagkatapos ay inihinga Niya
ang Kanyang kaluluwa sa pamamagitan ng pagpapadala sa anghel para sa kanya,
upang ihinga ang kaluluwa sa sanggol; at pinagkalooban Niya kayo, O kayong mga
tao, bilang biyaya ng pandinig, paningin, upang malaman ninyo ang pagkakaiba sa

**Na hindi maaaring tanungin kung paano Niya ito ginawa, walang paghahambing o pagtutulad sa
Kanyang mga nilikha kundi ito ay batay lamang sa Kanyang Kamaharlikaan.
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isa’t isa ng mga tinig at kulay, iba’t ibang mga bagay at mga tao, at gayundin ang
biyaya ng kaisipan upang mabatid ang pagkakaiba ng mabuti sa masama, nakabubuti
at saka nakasisira subali’t kakaunti sa inyo ang tumatanaw ng utang na loob sa
anumang ibiniyaya sa inyo.

10. At sinabi ng mga di-naniniwala sa Allah at pinasinungalingan ang Pagkabuhay na
Mag-uli: “Kapag ang ating mga laman, mga buto ay magiging alabok na sa kalupaan
ay bubuhayin pa ba tayong muli bilang panibagong nilikha?” Iniisip nila na ito ay
malayong mangyari at wala silang hangarin na marating ang katotohanan, kundi
hangad nila’y pagiging masama at pagmamatigas; dahil sila ay hindi naniniwala sa
kanilang pakikipagtagpo sa kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha sa Araw ng Muling
Pagkabuhay.

11. Sabihin mo, O Muhammad (#), sa kanila na mga walang pananampalataya: “Ang
anghel ng kamatayan ang itinalaga para sa inyong kamatayan at kukunin niya ang
inyong kaluluwa kapag natapos na ang inyong buhay, kailanman ay hindi ito
maiaantala ng kahit na isang segundo. Pagkatapos kayo ay ibabalik sa inyong
‘Rabb’ na Tagapaglikha upang kayo ay papanagutin sa lahat ng inyong ginawa,
kung mabuti ay mabuti rin ang itutumbas at kung masama ay masama rin.”
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12. At kung makikita mo lamang ang
mga masasama na di-naniwala sa
Muling Pagkabuhay na katiyakang
iyuyuko nila ang kanilang mga ulo roon
sa harapan ng kanilang ‘Rabb’ na
Tagapaglikha na hiyang-hiya,
nagmamakaawa, at hamak na hamalk,
na kanilang sasabihin: “O aming
‘Rabb’ na Tagapaglikha! Nakita na
namin ang aming kasamaan ngayon at
narinig namin mula sa Iyo ang
pagpapatunay sa ipinag-utos sa amin
ng Ilyong mga Sugo sa daigdig,
katiyakan, nagsisisi na kami at
nagbabalik-loob sa Iyo, na kung kaya,
ibalik mo kami sa daigdig upang
magawa namin ang pagsunod sa Ilyo,
dahil katiyakang naseguro na namin
ngayon ang anumang hindi namin
pinaniwalaan sa daigdig hinggil sa
Iyong Kaisahan, at katiyakan, na lkaw
ay bubuhayin Mo na mag-uli ang mga
nasa libingan.” At kung makikita mo
lamang ang lahat ng ito ay walang pag-

aalinlangang masasaksihan mo ang matinding pangyayari.

13. At kung nanaisin Namin ay ipagkakaloob Namin sa bawa’t tao ang gabay at
patnubay sa paniniwala, subali’t nakatakda na ang Salita mula sa Akin at nakatakda
na, na pupunuin Ko ang Impiyernong-Apoy mula sa mga di-naniniwala at lumalabag
mula sa mga ‘Jinn’ at mga tao; dahil mas pinili nila pagkaligaw kaysa patnubay.

14. Sasabihin sa kanila na mga walang pananampalataya habang sila ay papasok sa
Impiyerno: Lasapin na ninyo ang parusa sa Impiyerno; dahil sa inyong pagbalewala
sa Pagkabuhay na Mag-uli at pagkalulong sa sarap ng buhay sa daigdig, at
pababayaan Namin kayo ngayon sa parusa, na kung kaya, lasapin ninyo ang parusa sa
Impiyernong-Apoy na walang katapusan; dahil sa ginawa ninyo sa daigdig na di-
paniniwala sa Allah at paglabag sa Kanyang kagustuhan.

15. Ang naniniwala lamang sa mga talata ng Dakilang Qur’an at ito ay
isinasapamuhay ay ang mga yaong kapag pinaalalahanan hinggil dito at binigkas ito
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sa kanila, ay nagpapatirapa sila sa kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha bilang mga may
takot at sumusunod sa Kanya, na kung kaya, purihin ninyo ang Allah (%) sa inyong
pagpapatirapa, at sila ay hindi nagmamataas sa pagpapatirapa at pagpuri, gayundin sa
pagsamba nang bukod-tangi sa Allah (45) na walang katambal.

16. At ang mga yaong naniwala sa mga talata ng Allah (%) ay ibinabangon nila ang
kanilang mga sarili mula sa kanilang higaan sa pagtulog para magsagawa ng ‘Salah’
bilang ‘Tahajjud’ na dasal sa gabi alang-alang sa kanilang ‘Rabb’ na Tagapaglikha, at
nananalangin sila sa Kanya na may pagkatakot mula sa parusa at pag-aasam ng
gantimpala, at mula sa kabuhayan na ipinagkaloob sa kanila ay gumagasta sila bilang
pagsunod sa Allah (¥) at sa Kanyang Daan.

17. At walang sinumang tao ang nakababatid kung ano ang itinagong lihim para sa
kanila na mga mananampalataya na pinakamatinding kaligayahan na kalugud-lugod
sa mga mata; bilang gantimpala sa kanilang mga mabubuting gawa.

18. Na kung kaya, siya ba na sumunod sa Allah at sa Kanyang Sugo na naniniwala sa
Kanyang pangako at babala, ay magiging katulad ba lamang sila ng sinumang hindi
naniwala sa Allah, sa Kanyang mga Sugo at hindi naniwala sa Muling Pagkabuhay?
Walang pag-aalinlangan, hindi magkaparehas ang dalawang ito sa paningin ng Allah

(52).

19. Subali’t ang para sa mga yaong naniwala sa Allah (%) at isinagawa ang anumang
ipinag-utos sa kanila, ang para sa kanila bilang gantimpala ay ‘A/-Janndt’ (mga
Hardin) na kung saan doon sila’y maninirahan at mananatili sila sa kaligayahan na
yaon bilang pag-iistima sa kanila, dahil sa kanilang kinagawian na pagsunod dito sa
daigdig.

20. At para sa mga yaong naghimagsik sa pagsunod sa Allah (¥) at gumawa ng
paglabag sa Kanya, ang kanilang tahanan ay Impiyernong-Apoy, sa tuwing sila ay
magnanais na lumabas doon ay ibabalik silang muli roon, at sasabihin sa kanila
bilang pag-aalipusta: “Lasapin ninyo ang parusa ng Impiyernong-Apoy na kung saan
noon ay hindi ninyo pinaniwalaan sa daigdig.”
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21. At katiyakan, ipatitikim Namin sa  #&lit

kanila na mga masasama na mga
walang pananampalataya ang may
kagaanan na parusa rito sa daigdig na
tulad ng mga sakuna, mga kalamidad
bago ang masidhing kaparusahan sa
Kabilang-Buhay na  kung saan
paparusahan sila roon sa Impiyernong-
Apoy; na baka sakaling sila ay
magbalik sa katinuan at pagsisihan ang
kanilang mga nagawang kasalanan.

22. Mayroon pa bang pinakamatindi
ang kanyang kasamaan, sa (harapan
ng) kanyang ‘Rabb’ na Tagapaglikha
kaysa sa isa na kapag pinaaalahanan sa
mga palatandaan ng Alldh (%) ay
tinatalikuran niya ang lahat ng ito na
hindi inuunawa ang mga pagpapayo, sa
halip ay nagmataas siya? Katiyakan,
Kami ang magbibigay ng sapat na
kabayaran sa mga masasama na
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tinalikuran ang mga talata ng Allah at
Kanyang mga katibayan at hindi ito
pinahalagahan.

23. At katiyakan, ipinagkaloob Namin kay Mousa (¥8) ang ‘Tawrah’ na katulad ng
pagkakaloob Namin sa iyo ng Qur’an, O Muhammad (:£), na kung kaya, huwag kang
magkaroon ng pag-aalinlangan sa nangyaring pagtagpo ninyo ni Mousa (%8 sa gabi
ng ‘Isra” at ‘Mi’raj,” at ginawa Namin ang ‘Tawrah’ bilang gabay sa angkan ni
Isra'il, na hinihikayat sila tungo sa katotohanan at Matuwid na Landas.

24. At pumili Kami mula sa angkan ni Isra'il ng mga tagapaggabay, mga tagapag-
anyaya tungo sa kabutihan na sinusunod sila ng mga tao hinggil (sa bagay na) ito, at
naghihikayat sila tungo sa Kaisahan ng Allah (%) at bukod-tanging pagsamba at
pagsunod lamang sa Kanya, na kung kaya, nakamtan nila ang mataas na antas na ito
mula sa Allah (%) noong sila ay nagtiis sa pamamagitan ng pagsagawa ng ipinag-utos
ng Allah (%) at pag-iwas sa Kanyang ipinagbawal, at ang pag-anyaya tungo sa
Kanya, gayundin sa kanilang pagtitiis sa mga pagsubok na dumarating sa kanila
habang tinatahak nila ang Daan na ito, at sila ay nakatitiyak sa mga talata ng Allah at
ng Kanyang mga katibayan.
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25. Katiyakan, ang Allah (%) na iyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha, O Muhammad (:&),
ang maghuhukom sa pagitan ng mga mananampalataya at hindi mananampalataya
mula sa angkan ni Isra’il at iba pa, sa Araw ng Muling Pagkabuhay nang
makatarungang paghuhukom sa anuman na hindi nila pinagkasunduan hinggil sa
‘Deen,” at gagantihan Niya ang bawa’t isang tao ayon sa kanyang gawa sa
pamamagitan ng pagpapapasok sa ‘Al-Jannah’ (Hardin) ng sinumang karapat-dapat
na makapasok sa ‘Al-Jannah’ at sa Impiyerno ng sinumang karapat-dapat na
makapasok sa Impiyerno.

26. Hindi ba naging malinaw sa kanila na mga hindi naniniwala sa mga Sugo: kung
paano Namin pinuksa ang mga nauna kaysa sa kanila na mga henerasyon na ang
kanilang tinirhan noon ay kanilang nilalakaran (sa ngayon), na malinaw na nakikita
nila sa kanilang mga mata ang mga lugar na ito na tulad ng sambayanan ni Hid, ni
Saleh at ni L0t? Katiyakan, ang mga ito ay mga palatandaan at mga pagpapayo na
nagpapatunay na ang mga Sugo ay totoo sa kanilang mga mensaheng dala-dala, at
ang kamalian nila na gumagawa ng pagtatambal. Di ba nila narinig na mga di-
naniniwala sa mga Sugo ang mga pagpapayo ng Allah (%) at ng Kanyang mga
katibayan upang ito ay mapakinabangan nila?

27. Hindi ba nakikita ng mga hindi naniniwala sa Pagkabuhay na Mag-uli pagkatapos
ng kamatayan, na dinadala Namin ang tubig-ulan tungo sa tuyot na kalupaan na hindi
tinutubuan ng anumang pananim, at pagkatapos noon ay pasisibulin Namin ang iba’t
ibang uri ng mga pananim na kung saan kumakain mula roon ang kanilang mga
hayop, at nakakakuha sila ng kapakinabangan sa pamamagitan nito bilang
kabuhayan? Hindi ba nakikita ng kanilang mga mata ang mga biyayang ito, upang
mapatunayan nila na ang Allah (%) na gumawa nito ang ‘Qadeer’ — Ganap na
Makapangyarihan na kaya Niyang buhayin ang mga patay mula sa kanilang mga
libingan?

28-29. Minamadali nila na mga di-naniniwala sa Alldh ang parusa at kanilang
sinasabi: “Kailan pa ba ang pagpasiya bilang paghuhukom sa pagitan namin at ninyo
upang parusahan kami na tulad ng inyong inaangkin kung kayo ay totoo sa inyong
pag-aangkin?” Sabihin mo sa kanila, O Muhammad (#&): “Ang Araw ng Pagpasiya
na kung saan kayo ay paparusahan doon, na ito ay inyong makikita sa oras ng
kamatayan, na sa pagkakataong yaon ay hindi na mapakikinabangan ang paniniwala
ng sinumang hindi naniwala, at hindi rin sila bibigyan ng kahit na sandaling palugit
upang maiantala ang parusa para sila ay makapagsisi at makapagbalik-loob.”

30. Na kung kaya, pabayaan mo na ang mga walang pananampalataya, O Muhammad
(#), at huwag mo nang pansinin ang kanilang pagtanggi, at abangan mo na lamang
ang anumang gagawin ng Allah (%) sa kanila, dahil sila sa katunayan ay nag-aabang
din sa inyo sa anumang masamang mangyayari sa inyo.
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XXXIII — Strat Al-Ahzab
[Kabanata Al-Ahzab — Ang Mga Nagtulung-tulong Na Grupo]
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[Bismillahir Rahmdnir Raheem]
Sa Ngalan ng Allah, ang Pinakamahabagin, ang Napakamaawain at Ganap na
Mapagmahal

1. O Propeta! Panatilihin mo ang iyong &5
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‘Hakeem’ Ganap na Maalam sa
Kanyang  nilikha, pag-aatas at
pangangasiwa.

2. At sundin mo ang anumang
ipinahayag sa iyo, mula sa Alldh na
iyong ‘Rabb’ na Tagapaglikha, na
Qur’an at ‘Sumnah,” katiyakan, ang
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tutumbasan ayon dito, na walang anumang naililihim sa Kanya.

3. At magtiwala ka sa Allah (¥) at ipaubaya mo ang lahat ng bagay sa Kanya, at
sapat na Siya bilang Tagapangalaga ng sinumanang nagtiwala at nagbalik-loob sa

Kanya.

4. Hindi ginawan ng Allah (%) ang sinumang tao ng dalawang puso sa kanyang
dibdib, at hindi rin ginawa ng Allah (%) ang inyong mga asawa na kapag ayaw na
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ninyo sa kanila ay sasabihin ninyong sila ay katulad ng likuran ng inyong mga ina, na
ipinagbabawal sa inyo na tulad ng pagbabawal sa inyo sa mga sarili ninyong ina —
ang ‘Dzihar’ ay sasabihin ng lalaki sa kanyang asawa: ikaw para sa akin ay katulad
ng likuran ng aking ina at ito ay isang uri ng ‘diborsiyo’ o paghihiwalay sa
kapanahunan ng kamangmangan, na kung kaya, nilinaw ng Allah (%) na ang
asawang babae ay hindi kailanman maaaring maging katulad ng sarili niyang ina sa
anumang kaparaanan, at hindi ginawa ng Allah (%) ang inyong mga inampon na anak
na lalaki na ituring ninyong mga tunay na anak sa batas ng Islam, sa halip ang
‘Dzihar’ at ang pag-aampon ay hindi nagpapatunay ng pagbabawal sa pag-aasawa, na
kung kaya, hindi magiging katulad ng ina sa pagbabawal sa pag-aasawa ang asawa na
inthambing sa likuran ng ina, at hindi rin pinagtitibay ng pag-aampon na pagiging
mag-amang tunay na katulad ng sinasabi ng taong nag-aampon: “Ifo ay anak ko,”
dahil ito ay salita lamang sa bibig na wala sa katotohanan, na kung kaya, hindi dapat
na susundin, at ang Allah (%) ay nagsasabi ng katotohanan at nililinaw Niya sa
Kanyang mga alipin ang Kanyang Daan at ginagabayan Niya sila tungo sa Matuwid
na Landas.

5. Tawagin ninyo ang inyong mga inampon sa pangalan ng kanilang ama, at ito ay
mas makatarungan at matuwid sa paningin ng Alladh (4), at kapag hindi ninyo kilala
ang kanilang mga tunay na ama ay tawagin ninyo sila bilang mga kapatid sa Islam na
kung saan dito kayo nagkaisa dahil sila ay kapatid ninyo sa ‘Deen’ at katulad ng
inyong pinalayang alipin, at wala kayong kasalanan sa anumang nagawa ninyong
pagkakamali kung ito ay hindi ninyo sinasadya, pinaparusahan lamang kayo sa mga
bagay na inyong sinasadyang gawin. At ang Allah (%) ang ‘Ghafour’ — Ganap na
Mapagpatawad sa sinumang nagkamali, na ‘Raheem’ — Napakamaawain at Ganap na
Mapagmahal sa sinumang nagsisi sa kanyang kasalanan.

6. Ang Propeta Muhammad ay mas malapit sa mga mananampalataya kaysa sa
kanilang mga sarili sa anumang bagay na hinggil sa ‘Deen’ o makamundo man, at
ang pagbabawal na mapangasawa ang mga asawa ng Propeta ng sinuman mula sa
kanyang sambayanan sapagka’t sila ay tulad ng kanilang mga sariling ina, na kung
kaya, hindi maaaring pakasalan ang mga asawa ng Sugo ng Allah (i) pagkatapos
niya silang mapangasawa. At ang magkakamag-anak na mga Muslim ang mas may
karapatan sa isa’t-isa sa pagmamana ayon sa batas ng Alldh (¥) kaysa kapatid sa
pananampalataya o sa nangibang-bayan — dahil ang mga Muslim sa unang
pagkakataon noon ay nagmamanahan sila sa isa’t isa sa kanilang mga yaman dahil sa
pangingibang-bayan o pananampalataya at hindi dahil sa kanilang relasyong
magkakamag-anak, pagkatapos ay pinawalang-bisa ito sa pamamagitan ng
pagkakapahayag ng talata ng Banal ng Qur’an hinggil sa pagmamana — maliban na
lamang kung gumagawa kayo, O kayong mga Muslim, ng kabutihan sa mga hindi
tagapagmana bilang tulong, kabutihan, pagpapatibay ng ugnayan, pagiging makatao
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at pagpapatupad sa iniwang habilin ng yumao, at itong nabanggit na batas ay nakatala
at naitakda sa ‘4/-Lawh Al-Mahfouz’ (ang Aklat ng Talaan), na kung kaya, karapat-
dapat na ito ay inyong isagawa. At dito sa talatang ito ang pagiging obligado sa
sinumang Muslim na higit pa ang kanyang pagmamahal sa Propeta kaysa sa kanyang
sarili, at ito ang kabuuan ng tunay na pagsunod sa kanya at nandito rin ang paggalang
sa mga ina ng mga mananampalataya na sila ay mga asawa ng Propeta, na kung kaya,
sinuman ang maninira 0 magmumura sa kanila ay ituturing itong malaking kawalan
sa kanila (na mga gumawa nito).
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kaparusahan sa Impiyernong-Apoy.

9. O kayong mga mananampalataya! Alalahanin ninyo ang biyaya ng Allah (%) na
ipinagkaloob sa inyo sa Madinah sa araw ng labanan sa mga ‘4hzdb’ — na ito ay
Labanan sa ‘Khandaqg’ — noong nagsama-sama laban sa inyo ang mga walang
pananampalataya mula sa labas ng Madinah, mga Hudyo at mga Mapagkunwari na
taga-Madinah at sa mga karatig-pook sa Madinah, at napalibutan nila kayo, na kung
kaya, nagpadala Kami sa mga grupong yaon ng matinding hangin na tinanggal ang
kanilang mga tolda at naitapon ang kanilang mga dala-dalahan, at nagpadala pa Kami
ng mga anghel mula sa kalangitan na hindi ninyo nakita, na kung kaya, nagkaroon ng
matinding takot ang kanilang mga puso. At ang Alladh (%) ang ‘Baseer’ — Ganap na
Nakakakita sa inyong ginagawa at walang anumang naililihim sa Kanya.

10. Alalahanin ninyo noong sila ay dumating sa inyo mula sa itaas ninyo na nagmula
sa taas ng lambak sa gawing silangan, at mula sa ibaba naman ninyo na nagmula sa
ibaba ng lambak sa gawing kanluran, at sa panahong yaon ay dilat na dilat ang inyong
mga mata dahil sa tindi ng pagkalito at pagkagulat, at ang inyong mga puso ay
umabot sa inyong mga lalamunan sa tindi ng inyong takot, at nangibabaw ang
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kawalan ng pag-asa sa mga mapagkunwari at dumami ang mga sabi-sabi at nag-isip
na kayo ng masama laban sa Allah (%) na hindi na Niya kayo tutulungan at hindi na
mangingibabaw ang Kanyang batas.

11. Dito sa matinding pangyayaring ito ay sinubok ang paniniwala ng mga
mananampalataya at sinala ang mga tao, at inihiwalay ang mga mananampalataya sa
mapagkunwari, at nanginig sila nang matinding panginginig dahil sa takot at kaba;
upang mapatunayan ang paniniwala nila at maragdagan ang kanilang katiyakan.

12. At doon ay sinabi ng mga mapagkunwari at ng mga yaong may pag-aalinlangan
sa kanilang mga puso na sila ang mga mahihina sa pananampalataya: “Walang
ipinangako sa amin ang Allah at ang Kanyang Sugo na tagumpay at pangingibabaw
kundi pawang kasinungalingan na mga salita at panlilinlang lamang, na kung kaya,
huwag ninyo siyang paniwalaan.”

13. At alalahanin mo, O Muhammad (#), ang sinabi ng isang grupo na mga
mapagkunwari habang tinatawag nila ang mga mananampalataya na mga taga-
Madinah: “O kayong mga taga-Yatrib — ito ang lumang pangalan ng Madinah — wala
na kayong magagawa sa labanang ito, magiging talunan na kayo, na kung kaya,
magbalik na kayo sa inyong mga tahanan sa Madinah!” At ang ibang grupo naman
na mga mapagkunwari ay humihingi ng pahintulot sa Propeta na bumalik na lamang
sa kanilang tahanan sa kadahilanang hindi raw nila mapangangalagaan ang kanilang
tahanan at nangangamba sila hingil dito, samantalang ang katotohanan ay hindi
gayon, at wala silang hinahangad kundi tumakas sa labanan.

14. Dahil kung pinasok ng mga sundalo na binubuo ng iba’t ibang grupo ang lahat ng
dako ng Madinah at pagkatapos ay hiniling sa kanila na mga mapagkunwari na
sumamba ng iba bukod sa Allah at talikuran ang Islam ay tiyak na sila ay tutugon
nang mabilisan, at hindi nila iaantala ang pagtanggap ng maling pagsambang ito
kundi mangilan-ngilan lamang sa kanila.

15. At katotohanang nangako ang mga mapagkuwaring ito sa Allah (%) sa kamay ng
Kanyang Sugo bago mangyari ang Labanan sa ‘Khandaqg,” na sila ay hindi tatakas
kapag napaharap sila sa labanan at hindi sila mag-aatubili kapag sila ay inanyayahan
tungo sa ‘Jihdd,” subali’t sinira nila ang kanilang kasunduan, at walang pag-
aalinlangang sisingilin sila ng Allah (%) at tatanungin sila hinggil dito, at ang
Pangako nila sa Allah (%) ay tiyak na Kanyang itatanong at isisingil.
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18. Katiyakan, batid ng Allah (¥) ang sinumang umaatras sa ‘Jihdd’ sa Daan ng
Allah at ang mga nagsasabi sa kanilang mga kapatid: “Halina sumama kayo sa amin
at pabayaan ninyo si Muhammad, at huwag kayong makipaglaban kasama niya;
dahil natatakot kami na mamatay kayo pagkamatay niya.” At sa ganitong pag-
aalinlangan at karuwagan ay walang nagsitungo sa kanila sa pakikipaglaban kundi
kakaunti lamang; bilang ‘Riya’’ (pagpapakitang-tao) para mapamalita lamang na sila
ay sumama at pagkatakot sa kahihiyan.

19. Sila ay mga maramot sa inyo, O kayong mga mananampalataya, ng kanilang

kayamanan, sarili, pagtitiyaga at pagmamahal, dahil ang nasa kanilang mga puso ay
galit at pagkainggit; at pagmamahal ng buhay sa daigdig at pagkatakot mamatay, at
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kapag nangyari ang labanan ay natatakot silang mamatay at nakikita mo sila na
nakatingin sa iyo na umiikot ang kanilang paningin sa pagkawala nila sa kanilang
sarili dahil sa takot mamatay at paghahangad na tumakas, na parang pag-ikot ng
paningin ng isang naghihingalo, at kapag natapos na ang labanan at nawala na sa
kanila ang takot ay pagsasalitaan nila kayo ng mga masasamang salita na nakasasakit
ng kalooban at makikita mo sila habang hinahati-hati ang ‘Ghandim’ na mga
maramot at mapag-imbot, na kung kaya, sila ang mga yaong walang
pananampalataya sa kanilang mga puso, na inalis ng Alldh (%) ang gantimpala ng
kanilang mga gawain (nawalan ng kabuluhan) at ito ay napakadali para sa Allah (4).

20. Iniisip ng mga mapagkunwari na ang mga ‘A/-Ahzab’ (ang grupo na nagsama-
sama upang kubkubin at ubusin ang mga mananampalataya) na tinalo ng Allah (%)
nang masamang pagkatalo ay hindi pa nakaalis; dahil sa tindi ng kanilang takot at
karuwagan, na kahit na bumalik pa ang mga grupong ito na mga sundalo sa Madinah
ay aasamin pa rin ng mga mapagkunwari na sana ay nakaalis sila ng Madinah at
nandoroon na sila sa mga malalayong lugar ng mga Bedouin na gumagala-gala na
sumasagap na lamang ng mga balita hinggil sa inyo, at kahit na kasama pa ninyo sila
ay walang makikipaglaban sa kanila na kasama ninyo kundi kakaunti lamang; dahil
sa tindi ng kanilang karuwagan at hina ng kanilang kalooban.

21. Katiyakan, para sa inyo, O kayong mga mananampalataya, sa mga sinasabi ng
Sugo ng Allah (#), sa kanyang mga ginagawa at kaugalian ay mabuting halimbawa
na dapat ninyong pamarisan, na kung kaya, magpakatatag kayo sa kanyang ‘Sunnah’
dahil ang sumusunod lamang at gumagaya nito ay ang sinumang naghahangad na
makatagpo ang Allah (%) at ang mabuting gantimpala sa Kabilang-Buhay, at
palaging pumupuri sa Alldh (4) at humihingi ng kapatawaran at nagpapasalamat sa
Kanya sa lahat ng pagkakataon.

22. At nang masaksihan ng mga mananampalataya ang pagtitipun-tipon ng maraming
grupo sa paligid ng Madinah at nakapalibot sila roon, ay napagtanto nila na ang
pangako ng Allah (%) na tagumpay ay malapit na at sinabi nila: “Ito ang ipinangako
ng Allah (%) at ng Kanyang Sugo na pagsubok, paghihirap at tagumpay, at tinupad
na ng Alldh (%) ang Kanyang Pangako at totoo ang Kanyang Sugo sa Kanyang
magandang balita.” At walang nairagdag sa kanila sa pagkakita nila ng mga grupong
ito kundi karagdagang paniniwala sa Allah (%) at pagsuko sa Kanyang
pinagpasiyahan at pagpapasailalim sa Kanyang kagustuhan.
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23. Mayroon sa mga mananampalataya
ang mga kalalakihan na tinupad nila ang
kanilang pangako sa Allah (%) at
nagtiis sila sa mga pagsubok na
nangyari sa kanilang mga sarili at sa
kanilang mga kayamanan sa oras ng
pagsubok: mayroon sa kanila na
natupad ang kanyang pangako at siya ay
namatay sa Daan ng Allah, at mayroon
sa kanila ang nag-aabang ng isa sa
dalawang kabutihan: tagumpay o di
kaya ay pagkamatay sa labanan sa Daan
ng Allah, at hindi nila binago ang
pangako nila sa Allah (¥) at hindi nila
ito sinira ni pinalitan man na tulad ng
ginawa ng mga mapagkunwari.

24. Nang sa gayon ay gantimpalaan ng
Allah (¥%) ang mga matatapat dahil sa
kanilang katapatan at sa mga pagsubok

,ebu‘ej

. sa kanila na sila ay ang mga yaong
s uxuu

mananampalataya, at parusahan ang
mga mapagkunwari kung nais Niya na
sila ay parusahan sa pamamagitan ng
hindi paggabay sa kanila tungo sa totoong pagsisisi bago sila mamatay at sila ay
mamamatay na walang pananampalataya na karapat-dapat sa Impiyernong-Apoy, o di
kaya ay patatawarin sila na sila ay gagabayan tungo sa pagsisisi at pagbabalik-loob.
Katiyakan, ang Allah (%) ang ‘Ghafour’ — Ganap na Mapagpatawad sa kasalanan ng
mga nagmalabis laban sa kanilang mga sarili kapag sila ay nagsipagsisi, na ‘Raheem’
— Napakamaawain at Ganap na Mapagmahal sa kanila; dahil sila ay ginabayan sa
makatotohanang pagsisisi.

25. At itinaboy ng Allah (%) ang maraming grupo ng mga walang pananampalataya
mula sa Madinah na mga hamak, talunan at poot sa kanilang mga sarili, dahil wala
silang nakamtan na kabutihan dito sa daigdig at gayundin sa Kabilang-Buhay. At
naging sapat na ang Alldh (¥) para sa mga mananampalataya sa kanilang labanan
dahil sa Kanyang pagkaloob sa kanila ng mga kaparaanan para magwagi. At ang
Allah (%) ang ‘Qawee’ — Pinakamalakas na hindi nagagapi, na ‘"Azeez’ — Kataas-
Taasan at Punung-Puno ng Karangalan na Ganap na Makapangyarihan sa Kanyang
pagmamay-ari at kaharian.
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26. At pinababa ng Allah (¥) ang mga Hudyo na mula sa Banu Quraydah sa kanilang
mga kuta; na siyang nakipagtulungan sa mga grupo ng mga walang pananampalataya
sa pakikipaglaban sa mga Muslim at inilagay ng Allah (%) ang pagkatakot sa
kanilang mga puso at natalo sila; pinatay ninyo ang ilan mula sa grupo nila at binihag
naman ninyo ang iba.

27. At sinanhi ng Allah (%) na manahin ninyo ang kanilang mga lupain at mga
tahanan, at gayundin ang kanilang mga yaman na tulad ng mga alahas, sandata at mga
hayop, at gayundin ang mga nakatigil na kayamanan na tulad ng kanilang sakahan,
mga tahanan at mga matitibay na mga kuta, at ipinamana rin sa inyo ang lugar na di
pa ninyo nayapakan (o nararating) noon; dahil sa ito ay guwardyado, nakabakod at
napakahalaga sa nagmamay-ari nito. At ang Alldh (%) ang ‘Qadeer’ — Ganap na
Makapangyarihan sa lahat ng bagay na Siya ang May Kakayahang gawin ang lahat
ng bagay na walang sinuman ang makagagapi sa Kanya.

28. O Propeta! Sabihin mo sa mga asawa mo na sila ay nagtipun-tipon sa iyong
harapan, na humihingi ng karagdagang panustos: “Kung kayo ay nagnanais ng
karangyaan ng buhay sa daigdig at ng kinang nito ay humarap kayo sa akin at
pasisiyahin ko kayo sa pamamagitan ng pagbibigay ng kakaunting makamundong
bagay na mayroon ako at bibigyan ko kayo ng laya (o makikipaghiwalay) ako sa inyo
sa kaparaanan na napakahusay.

29. “At kung nais naman ninyo ang pagmamahal ng Allah (%) at pagmamahal ng
Kanyang Sugo at ang anumang inihanda ng Allah (%) sa inyo sa Kabilang-Buhay ay
pagtiisan ninyo ang anuman na mayroon kayo, at sumunod kayo sa Allah (%) at sa
Kanyang Sugo dahil sa ang Allah (%) ay inihanda Niya para sa mga mabubuti mula
sa inyo ang dakilang gantimpala — at sa katunayan ay pinili nila ang Allah (%) at
ang Kanyang Sugo, at ang anumang inihanda para sa kanila sa Kabilang-Buhay.”

30. O kayong mga asawa ng Propeta! Sino man sa inyo ang makagawa ng malinaw
na kasalanan ay dodoblehin sa kanya ang kaparusahan. Na dahil sa inyong mataas na
antas sa paningin ng Alladh (%) ay ipinantay din Niya ang pagbibigay ng matinding
parusa sa sinumang nakagawa ng kasalanan sa inyo; bilang proteksiyon sa inyong
karangalan at karangalan ng Sugo ng Allah (#). At ang pagpaparusang ito ay
napakadali lamang para sa Allah (4).
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paghihinala, na hindi ipinagbabawal ng batas.

33. At manatili kayo sa inyong mga tahanan at huwag kayong lumabas mula rito
kung hindi kinakailangan, at huwag ninyong ilantad ang inyong mga kagandahan na
tulad ng mga kababaihan noong una na kapanahunan ng kamangmangan bago
dumating™ ang Islam na dala-dala ni Propeta Muhammad (:), na katulad din ng
ginagawa sa kapanahunan ngayon ng mga kababaihan: mga nakadamit subali’t
parang nakahubad dahil nababakas ang hugis ng katawan na naglalantad ng kanilang
kagandahan.

At isagawa ninyo ang ‘Salah’ sa tamang oras sa ganap na kabuuan nito, at ibigay
ninyo ang ‘Zakah’ — obligadong kawanggawa na katulad ng pag-uutos ng Allah (¥),
at sumunod kayo sa Allah (%) at sa Kanyang Sugo sa anumang pag-uutos at

**Naipaliwanag na ang hinggil sa paksang ito, mangyari lamang ay tingnan sa pahina 68, kabanata ‘Al-
Baqarah,” ‘dyah’ o talata 210, talababa 16.
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pagbabawal, na samakatuwid, pinapayuhan kayo ng Allah (%) ng ganito; upang
linisin kayo at ilayo kayo mula sa kapahamakan, kasamaan, at pagiging masama, O
kayong pamilya ng Propeta — na kabilang sa kanila ay ang mga asawa ng Propeta at
kanyang mga anak — at lilinisin ang inyong mga kalooban ng paglilinis na
pinakadalisay.

34. At alalahanin ninyo ang anuman na binibigkas sa inyong mga tahanan na mga
Talata ng Allah (%) na Qur’an, at ‘Hikmah’ — mga katuruan at kaparaanan ng Sugo
ng Allah (), at isagawa ninyo at ibigay ninyo ang tamang karapatan para rito, dahil
sa ito ay kabilang sa mga biyaya ng Allah (%) sa inyo, katiyakan, ang Allah (%) ang
‘Lateef’ — Kapita-Pitagan at Pinakadalubhasa na May Kakayahan na gawin ang lahat
ng bagay para sa inyo dahil inilagay sa inyong mga tahanan ang binibigkas na mga
talata ng Allah (%) at ang ‘Sunnah,” na ‘Khabeer’ — Ganap ang Kanyang Kagalingan
na Tagapagmasid sa inyo na pinili Niya kayo bilang mga asawa ng Kanyang Sugo.

35. Katiyakan, ang mga kalalakihan at mga kababaihan na ‘Muslim’ (nagpapasailalim
sa kagustuhan ng Allah), at ang mga kalalakihan at mga kababaihan na
mananampalataya, at ang mga kalalakihan at mga kababaihan na masunurin sa Allah
(%) at sa Kanyang Sugo, at ang mga kalalakihan at mga kababaihan na mga
matatapat sa kanilang mga salita, at ang mga kalalakihan at mga kababaihan na
matiisin sa pamamagitan ng paglayo sa kanilang mga sariling pagnanasa at pagsunod
sa kanilang mga sariling kagustuhan at matiisin sa anumang kahirapan na kanilang
nararanasan, at ang mga kalalakihan at mga kababaihan na may takot sa Allah (%), at
ang mga kalalakihan at mga kababaihan na nagbibigay ng kawanggawa, obligado
man o hindi, at ang mga kalalakihan at mga kababaihan na nagsasagawa ng pag-
aayuno, obligado man o hindi, at ang mga kalalakihan at mga kababaihan na
inaalagaan nila ang kanilang mga pribadong bahagi na hindi makagawa ng kahalayan
at pakikiapid at kahit na ang umpisa lamang nito at hindi sila nagpapakita ng kanilang
mga ‘ ‘Awrah,” at ang mga kalalakihan at mga kababaihan na mga pumupuri nang
labis sa Allah (%) sa pamamagitan ng kanilang mga puso at mga dila — ang Allah (%)
ay naghanda para sa kanila ng kapatawaran sa kanilang mga kasalanan at dakilang
gantimpala na ito ay ‘A/-Jannah’ (Hardin).
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&M@MQLOL&JJH\J\MEA ¢ Zainab Bint (anak ni) Jahsh na huwag

: mong hiwalayan, at katakutan mo ang
Allah (%), O Zayd!” Subali’t
kinikimkim mo sa iyong sarili, O Muhammad, ang anumang ipinahayag ng Allah ()
sa iyo, na paghiwalay ni Zayd sa kanyang asawa at pagkatapos ay ibibigay Niya siya
sa iyo bilang iyong asawa, at ang Allah (%) ay inilantad Niya ang anumang kinimkim
mo, at natatakot ka sa mga taong mapagkunwari na sasabihin nila: “Pinakasalan ni
Muhammad ang hiniwalayan ng kanyang inampon,” gayong ang Allah (4) ang
Siyang higit na may karapatan na dapat mong katakutan.

At nang naisakatuparan na ni Zayd ang kanyang pangangailangan sa kanya bilang
asawa, at hiniwalayan na niya at natapos na ang panahon na dapat na makalipas
pagkatapos ng paghihiwalay ay ipinakasal Namin siya sa iyo, upang ipakita ang
katotohanan na sila ay walang ugnayang magkamag-anak (hindi sila mag-ama); nang
sa gayon, ikaw ay maging halimbawa sa pag-alis ng kinaugalian na pagbabawal ng
pag-aasawa sa asawa ng inampon pagkatapos niya itong hiwalayan, at ito ay hindi
magiging kasalanan sa mga mananampalataya na pakakasalan nila ang mga
napangasawa ng sinuman na kanilang inampon na mga kalalakihan pagkatapos nila
itong hiwalayan, kapag naisakatuparan na nila sa kanilang mga asawa ang kanilang
pangangailangan bilang asawa.
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At ang kagustuhan ng Allah (%) ay katiyakang magaganap, na walang sinuman ang
makahaharang at makapipigil sa Kanya.

38. Hindi kasalanan sa Propeta na si Muhammad () sa ipinahintulot ng Allah (¥) sa
kanya na mapangasawa niya ang naging asawa ng kanyang inampon pagkatapos
itong hiwalayan, na katulad ng pagpapahintulot sa mga naunang Propeta bago ang
pagkakapadala sa kanya, na ito ay batas ng Allah (%) noon pa man sa mga naunang
tao, at ang pag-aatas ng Allah (¥) ay itinakda na karapat-dapat na maisakatuparan.

39. Ang mga yaong ipinarating ang mensahe ng Allah (%) sa sangkatauhan at natakot
sila sa Allah (%) na Bukod-Tangi, na wala silang kinatatakutan na sinuman bukod sa
Kanya. At sapat na ang Allah (%) bilang Tagapaghukom sa Kanyang mga alipin sa
lahat ng kanilang mga gawain at Tagapagmasid sa kanila.

40. Si Muhammad (#) ay hindi ama ng kahit na sinuman sa inyo na mga kalalakihan,
kundi siya ay Sugo ng Alldh at ang pinakaselyado o pinakahuli sa lahat ng mga
Propeta, kaya wala nang Propetang isusugo pagkatapos niya hanggang sa Araw ng
Muling Pagkabuhay. At ang Allah (4) ang < Aleem’ — Ganap na Nakaaalam sa lahat
ng bagay na inyong ginagawa at walang anuman ang naililihim sa Kanya.

41-42. O kayong mga naniwala sa Allah at sumunod sa Kanyang Sugo, purihin ninyo
ang Allah (%) sa pamamagitan ng inyong puso at mga dila at buo ninyong
pangangatawan nang maraming papuri, maging abala kayo sa mga oras ninyo sa
pagpuri sa Allah (%) sa umaga at hapon, at pagkatapos ng inyong mga obligadong
‘Salah,” at sa mga pagbabago ng mga pangyayari at mga kadahilanan, dahil ito ay
ipinag-uutos bilang pagsamba sa Allah, na nag-aakay tungo sa pagmamahal ng Allah
(%), at pagpigil sa dila sa anumang pagsasabi ng mga kasalanan at nag-aakay tungo
sa paggawa ng lahat ng kabutihan.

43. Siya ang Alldh (%) na nagmamahal at pumupuri at nagpaparangal sa inyo, at
nananalangin din para sa inyo ang Kanyang mga anghel; upang alisin kayo mula sa
kadiliman ng kamangmangan at pagkaligaw tungo sa Liwanag ng Islam, at ang Allah
(%) ang Ganap na Mapagmahal sa mga mananampalataya sa daigdig at Kabilang-
Buhay, at hindi Niya sila pinaparusahan hanggang sila ay sumusunod na dalisay ang
kanilang mga layunin.
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44. Ang pagbabatian para sa kanila na
mga mananampalataya mula sa Alldh
(%) sa ‘Al-Jannah’ (Hardin) sa Araw
na makatatagpo nila ang Allah (%) ay
‘Salam’ (kapayapaan), at kaligtasan
para sa kanila mula sa kaparusahan ng
Allah (%). At walang pag-aalinlangang
inthanda ng Allah (%) sa kanila ang
masaganang gantimpala na ito ay ‘Al-
Jannah’ — Hardin.

45-46. O Propeta! Katiyakan, ipinadala
ka Namin bilang testigo sa iyong
sambayanan na naiparating mo sa
kanila ang mensahe, at isang
tagapagdala ng magandang balita sa
mga mananampalataya hinggil sa
Habag ng Allah (%) at Kanyang ‘Al-
Jannah’ (Hardin), at isang
tagapagbabala sa mga masasama at
walang pananampalataya hinggil sa
Impiyernong-Apoy, at nag-aanyaya
tungo sa Kaisahan ng Allah (%) at
bukod-tanging pagsamba lamang sa
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Kanya bilang pag-uutos Niya nito sa iyo, at bilang isang ilawan na kumakalat na
liwanag sa sinumang nagnanais na maliwanagan nito, na kung kaya, ang gawain mo
ay malinaw sa anumang dala-dala mong katotohanan na kasingliwanag ng sikat ng
araw, na walang sinumang tatanggi nito maliban sa isang nagmamatigas.

47. At ipahayag mo, O Muhammad (#), ang magandang balita para sa mga
mananampalataya na ang para sa kanila mula sa Allah (%) ay Dakilang Gantimpala
na ito ay mga Hardin sa parang sa ‘Al-Jannah.’

48. At huwag mong sundin, O Muhammad (), ang mga walang pananampalataya at
mga mapagkunwari sa kanilang sinasabi at huwag mo silang pagtuunan ng pansin, at
hindi sila makahahadlang sa pagpaparating mo ng mensahe, at magtiwala ka nang
buung-buo sa Allah (%) sa lahat ng iyong gawain at ipaubaya mo ang iyong sarili sa
Kanya; dahil Siya sa katunayan ay sapat na sa iyo bilang ‘Wakeel’ — Tagapangalaga
sa anumang iyong pasanin hinggil sa mga bagay na makamundo at sa Kabilang-

Buhay.



Stirah 33. Al-AhzAb  Juz' (Bahagi) 22 22 s 3 33 116 g

49. O kayong mga naniwala sa Allah, sa Kanyang Sugo at sumunod sa Kanyang
batas! Kapag kayo ay nagpakasal sa mga mananampalatayang kababaihan at hindi
nangyari ang pagtatalik sa kanila pagkatapos at hiniwalayan ninyo sila nang hindi ito
nangyari, ay wala na kayong karapatan sa kanila na magkaroon pa ng ‘Iddah’
(nakatakdang panahon ng paghihintay) bago sila maaaring makapag-asawang muli.
Na kung kaya, bigyan ninyo sila mula sa inyong mga yaman bilang pagpapasaya sa
kanila na nababatay sa inyong kakayahan, na bilang pampalubag-loob din sa kanila,
at bigyan ninyo sila ng kalayaan sa napakahusay na kaparaanan at ilihim ninyo ang
pangyayari hanggang maaari, na sila ay hindi mapapahiya ni mapapahamak man.

50. O Propeta! Katiyakan, ipinahintulot Namin sa iyo ang iyong mga asawa, na kung
saan naibigay mo sa kanila ang kanilang mga ‘Mahr,” at gayundin ipinahintulot din
Namin sa iyo ang sinumang babae na naging alipin mo mula sa mga ipinagkaloob ng
Allah (%) na biyaya sa iyo, at ipinahintulot din Namin sa iyo na mapangasawa ang
mga anak na babae ng iyong tiyuhin sa ama at ang mga anak na babae ng iyong
tiyahin sa ama, at ang mga anak na babae ng iyong tiyuhin sa ina at ang mga anak na
babae ng iyong tiyahin sa ina na nangibang-bayan kasama ka, at ipinahintulot din
Namin sa iyo na mapangasawa ang sinumang mananampalatayang babae na inialok
niya bilang mapapangasawa ang kanyang sarili sa iyo nang walang anumang ‘Mahr’
kung nais mo na siya ay iyong mapangasawa, at ang ganitong panuntunan ay para
lamang sa iyo, subali’t hindi maaari sa iba na pakakasalan nila nang walang ‘Mahr’
ang babaeng nag-alok ng kanyang sarili bilang mapapangasawa.

Katiyakan, batid Namin kung ano ang Aming ipinag-utos sa mga mananampalataya
hinggil sa kanilang mga asawa at sa kanilang mga alipin, na sila ay hindi maaaring
makapag-asawa nang higit sa apat na mga kababaihan, at bukod dito ay sa sinuman
na kanilang nais mula sa kanilang mga alipin at bilang itinala na panuntunan ay ang
‘Walee’ (tagapangalaga ng babae), ‘Mahr’ at saksi, subali’t ikaw sa bagay na ito ay
pinahintulutan ka Namin, na ipinahintulot Namin sa iyo ang hindi Namin
ipinahintulot sa iba; upang hindi ka magdamdam hinggil sa pag-aasawa sa sinumang
nais mong pakasalan mula sa mga ganitong uri ng mga kababaihan. At ang Allah (%)
ang ‘Ghafour’ — Ganap na Mapagpatawad sa mga kasalanan ng Kanyang mga alipin
na mga mananampalataya, na ‘Raheem’ — Napakamaawain at Ganap na Mapagmahal
sa kanila sa pamamagitan ng Kanyang pagiging mapagbigay sa kanila at pagiging
napakamaawain.
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51. Maaari mong iantala ang sinuman
na iyong nais mula sa iyong asawa
hinggil sa kanyang karapatan na bahagi
ng panahon na para sa kanya na ikaw
ay makikitulog sa kanya, at isinasama
mo sa iyong paglalakbay ang sinuman
na iyong nais sa kanila, at sinuman ang
nais mo na iyong inantala mula sa
kanila ang kanyang karapatan na
panahon, ay wala kang kasalanan
hinggil sa bagay na ito, dahil itong
ginawa mong pagpili ay mas malapit
doon sa kanilang kasiyahan at hindi sila
nagdalamhati, na masiyahan silang
lahat sa anumang pagbaha-bahagi ng
panahon na ginawa mo sa kanila. At
ang Allah (%) ang Siyang Ganap na
Nakaaalam sa mga puso ng mga
kalalakihan kung sino ang mas malapit
sa kanila mula sa kanilang mga asawa
na higit kaysa sa iba. At ang Allah (%)
ang ‘Aleem’ — Ganap na Nakaaalam sa
niloloob ng mga puso, na ‘Haleem’

Ganap na Maunawain na hindi Niya

minamadali ang parusa sa sinumang lumabag sa Kanya.

52. Hindi na ipinahintulot sa iyo na mapangasawa ang ibang mga kababaihan
pagkatapos nito at maging ang mga yaong ipinahintulot Namin sa iyo — na sila ay ang
mga yaong nabanggit sa ika-50 talata ng parehong kabanata — at ang sinumang nasa
ilalim ng iyong pangangalaga na mga asawa mo mula sa mga kababaihan na
nabanggit ay hindi mo maaaring hiwalayan at mag-asawa ka ng iba bilang kapalit
nila, kahit na ang ganda pa nito ay kaakit-akit sa iyo, subali’t ang pag-aasawa bilang
karagdagan sa mga asawa mo na hindi ka gagawa ng paghiwalay ng kahit na isa sa
kanila ay walang kasalanan para sa iyo, at sinumang nasa ilalim ng iyong
pangangalaga na pagmamay-ari mong alipin ay ipinahintulot sila sa iyo na

mapangasawa kung ito ay nais mo. At ang Alldh (%) ang ‘Rageeb’

— Ganap na

Tagapagmasid sa lahat ng bagay nang sabay-sabay sa lahat ng pagkakataon na
walang anuman ang naililihim sa Kanyang Kaalaman.
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53. O kayong mga naniwala sa Allah, sa Kanyang Sugo at sumunod sa Kanya!
Huwag kayong pumasok sa mga tahanan ng Propeta, maliban sa kung ibinigay sa
inyo ang pahintulot para sumalo kayo sa pagkain, at hindi nararapat na masyadong
kayong maaga roon na matatagalan pa kayo sa paghihintay para sa paghahanda nito.

Na kung kaya, kapag inanyayahan kayo ay pumasok kayo, at kapag natapos na
kayong kumain ay umalis na kayo kaagad na hindi na kayo kinakailangan pang
makihalubilo na mag-uusap-usap kayo sa isa’t isa; dahil ang inyong karagdagang
pananatili ay hindi kaiga-igaya sa Propeta, subali’t siya ay nahihiya na paalisin kayo
mula sa kanyang mga tahanan kahit na ito ay kanya pang karapatan, at ang Allah (¥)
ay hindi nahihiya na linawin ang katotohanan at ilantad ito.

At kapag tinanong ninyo ang mga asawa ng Propeta hinggil sa anumang
pangangailangan mula sa mga kagamitan sa bahay at iba pa ay magtanong kayo mula
sa kabila ng tabing (kayo ay nasa kabila ng tabing); dahil ito ang mas nakalilinis sa
inyong mga puso at sa kanilang mga puso mula sa anumang sumasagi sa mga
kalalakihan na patungkol sa kababaihan at gayundin sa mga kababaihan na patungkol
sa mga kalalakihan; dahil ang pagkikita ay nagiging dahilan ng ‘Fitnah’ (kasalanan o
kapahamakan). At hindi makatarungan na masaktan ninyo ang kalooban ng Propeta at
kailanman ay hindi rin ninyo maaaring mapangasawa ang kanyang mga asawa
pagkatapos ng pagkamatay niya, dahil sila ay inyong mga ina (sila ay itinuring ng
Allah na mga Ina ng mga Mananampalataya) at hindi maaari sa lalaki na
mapangasawa niya ang kanyang ina, at ang anumang ikinasasama sa kalooban ng
Propeta na mula sa inyo at pagpapakasal sa kanyang mga asawa pagkatapos niya
silang mga naging asawa ay itinuturing na malaking kasalanan sa paningin ng Allah
(%). (Walang pag-aalinlangan, sumunod ang ‘Ummah’ na ito sa pag-uutos at umiwas
sa anumang ipinagbabawal ng Allah).

54. Kung ilalantad ninyo ang anumang bagay sa pamamagitan ng inyong pananalita,
O kayong mga tao, na nakasasakit sa Sugo ng Allah mula sa ipinagbabawal sa inyo, o
di kaya ay ilihim na lamang ninyo ang mga ito sa inyong mga sarili, walang pag-
aalinlangan, ang Allah (%) ang Ganap na Nakaaalam kung ano ang nasa sa inyong
mga puso at kung ano ang inyong mga inilalantad, at ayon dito kayo ay Kanyang
tutumbasan.
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55. Walang kasalanan ang mga
kababaihan kung sakaling hindi na sila
mag-‘Hijab’ (magtalukbong  ng
kanilang mga ulo na bahagi lamang ng
mukha ang nakalantad) sa
pakikipagharap nila sa kanilang mga
ama, mga anak, mga kapatid na
kalalakihan, mga anak ng mga kapatid
na kalalakihan, mga anak ng kapatid
ng mga kababaihan, mga kababaihan
na mga mananampalataya, at ang mga
alipin na mga kalalakihan na sila ang
nagmamay-ari dahil sa tindi ng
pangangailangan nila sa mga ito para
manilbihan sa kanila. At matakot kayo
sa Allah (%), O kayo na mga
kababaihan, nang sa gayon ay
makaiwas kayo sa paglabag sa
hangganang itinakda Niya para sa
inyo sa pamamagitan ng paglalantad
ng inyong kagandahan doon sa mga
ipinagbabawal sa inyo, o di kaya ay
hindi kayo magsusuot ng ‘Hijab’ sa

harapan ng mga tao na dapat ay naka-
‘Hijab’ kayo kapag sila ay inyong kaharap. Katiyakan, ang Allah (4) ang ‘Shaheed’
— Ganap na Tagapagmasid sa lahat ng bagay, na Siya ang Saksi sa mga gawain ng
Kanyang mga alipin, lantad at saka lihim, at ay